SONY.

7

Podrecznik kamery ,Handycam’

HDR-CX560E/CX560VE/CX690E/
CX700E/CX700VE

H/NANID\/C/\IT.

© 2011 Sony Corporation 4-271-161-42(1)

125913 sidg

o
=
N
<
ol
1)
=3
>
[0}
=
c
B
=
oy
[




Korzystanie z Podrecznik kamery ,Handycam”

W niniejszej pozycji Podrecznik kamery ,,Handycam” mozna znalez¢ wyczerpujace
informacje dotyczace eksploatacji posiadanej kamery. Podrecznik kamery ,Handycam” nalezy
przeczyta¢ dodatkowo po zapoznaniu si¢ z pozycja Instrukcja obstugi (oddzielna ksigzka).
Informacje na temat uzywania kamery podtaczonej do komputera zawiera réwniez Instrukcja
obstugi oraz Pomoc ,,PMB - pomoc” dostarczonego oprogramowania ,PMB (Picture Motion
Browser)”.

Szybkie wyszukiwanie informacji

Klikniecie zagadnienia na prawym marginesie kazdej strony pozwala przejs¢ bezposrednio na
strone odpowiadajaca wybranemu zagadnieniu.

<= Klikna¢ tutaj.

* W programie Adobe Reader zagadnienia mozna wyszukiwa¢ korzystajgc ze stéw kluczowych. Wskazéwki
dotyczace korzystania z programu Adobe Reader mozna znalez¢ w Pomocy programu Adobe Reader.
 Podrecznik kamery ,Handycam” mozna wydrukowac.
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Wazne informacje

Elementy zestawu Uzytkowanie kamery

Numery w nawiasach ( ) oznaczajg ilo$¢ * Kamery nie wolno trzymac za ostony gniazd,

dostarczonych elementéw. ani za nastgpujace elementy.

O Zasilacz sieciowy (1) - )

O Przewéd zasilajacy (1) Wizjer (HDR-CX690E/ Os’fon_a przeciwodblaskowa

, CX700E/CX700VE) na obiektyw (HDR-CX690E/

O Przew6d komponentowy A/V (1) CX700E/CKT00VE)

O Przewéd polaczeniowy A/V (1)

O Pomocniczy przewdd polaczeniowy USB ®
(1)
Z przewodu tego nalezy korzysta¢, gdy
wbudowany kabel USB kamery (str. 15) jest za
krotki do uzyskania polaczenia. Ekran LCD

O Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw
(1) (tylko w przypadku modelu HDR-
CX690E/CX700E/CX700VE) [D]
Sposdb zakladania ostony przeciwodblaskowej
opisano na stronie 130.

O Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania (1)
Okragla bateria litowa jest juz zainstalowana.
Przed przystgpieniem do korzystania z
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
nalezy usuna¢ foli¢ izolacyjna.

O Akumulator NP-FV50 (1)

0O CD-ROM ,,Handycam” Application
Software (1) * Kamera nie jest pyloszczelna, kroploszczelna,
- »PMB” (oprogramowanie z pomoca ani wodoszczelna. Wiecej w czeéci

»PMB - pomoc”) zatytulowanej ,,Informacje o obstudze kamery”
— Podrecznik kamery ,Handycam” (PDF) (str. 123).

O ,.Instrukcja obstugi” (1)
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¢ Opisywana kamera posiada wewnetrzne
oprogramowanie uzytkowe o nazwie ,PMB
Portable”.

* Informacje o typach kart, ktére mozna stosowac
w kamerze, znajdujg si¢ na stronie 22.




Informacje o opcjach menu, panelu
LCD, wizjerze (HDR-CX690E/CX700E/
CX700VE) i obiektywie

* Wyszarzony element menu jest niedostepny
w danych warunkach nagrywania lub
odtwarzania.

¢ Ekran LCD i wizjer (HDR-CX690E/CX700E/
CX700VE) zostaly wykonane z wykorzystaniem
bardzo precyzyjnej technologii, dzigki ktorej
efektywnie mozna korzysta¢ z ponad 99,99%
pikseli. Na ekranie LCD moga jednak pojawi¢
sie czasami mate czarne lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te sg
normalnym efektem procesu produkcyjnego
i nie majg zadnego wplywu na jako§¢
nagrywanego obrazu.

|

Czarne punkty

Biate, czerwone, niebieskie lub zielone punkty

o Efektem dtugotrwatej ekspozycji ekranu LCD,
wizjera (HDR-CX690E/CX700E/CX700VE)
lub obiektywu na bezposrednie operowanie
promieni stonecznych moze by¢ nieprawidlowe
dziatanie urzadzenia.

* Nie wolno kierowa¢ obiektywu kamery
bezposrednio w strone storica. Mozna w ten
sposdb uszkodzi¢ kamere. Storice mozna
filmowa¢ wylacznie w warunkach stabego
o$wietlenia, na przykiad o zmierzchu.

Ustawienie jezyka

¢ Do ilustracji procedur obstugi wykorzystano
zrzuty ekranu w danym jezyku. W razie
potrzeby, przed przystapieniem do korzystania
z kamery nalezy zmieni¢ jezyk napiséw na
ekranie (str. 20).

Nagrywanie

* Aby zapewnic stabilng prace karty pamieci,
przed pierwszym uzyciem wskazane jest
sformatowanie karty pamieci z poziomu
kamery (str. 94). Formatowanie karty pamieci
spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych
na niej danych, ktérych nie bedzie mozna
odzyska¢. Wazne dane nalezy zapisaé, na
przyklad na komputerze.

Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ dziatanie funkcji nagrywania, aby
mie¢ pewnosc, ze obraz i dzwiek zostang

prawidlowo zarejestrowane.
Nie jest przewidziana zadna rekompensata

za wadliwe nagrania, nawet jesli przyczyna
probleméw z nagrywaniem lub odtwarzaniem
jest uszkodzenie kamery, no$nika itp.

W réznych krajach i regionach $wiata
stosowane sg odmienne systemy kodowania

koloréw w sygnale telewizyjnym. Do ogladania
nagran na ekranie telewizora konieczny jest
odbiornik telewizyjny z systemem PAL.
Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i
inne materialty moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Nagrywanie takich materialéw bez

upowaznienia moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich.

Kamere nalezy uzytkowac zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Uwagi dotyczace odtwarzania

* W przypadku innych urzadzen moga wystapi¢
problemy z normalnym odtwarzaniem obrazéw
zarejestrowanych opisywang kamerg. Réwniez
w przypadku opisywanej kamery moga
wystapi¢ problemy z odtwarzaniem obrazéw
zarejestrowanych z poziomu innych urzadzen.

* Filméw w standardowej jakosci obrazu (STD)
nagranych na karty pamieci SD nie mozna
odtwarzaé na sprzecie AV innych producentow.
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Ptyty DVD nagrane w jakosci HD

(w wysokiej rozdzielczosci)

* Noéniki DVD z zarejestrowanym obrazem w
wysokiej rozdzielczosci (HD) mozna odtwarzac
za pomocg urzagdzen zgodnych ze standardem
AVCHD. Plyt z zarejestrowanym obrazem
w wysokiej rozdzielczosci (HD) nie mozna
odtwarzac z poziomu odtwarzaczy/nagrywarek
DVD, poniewaz nie s3 one zgodne z formatem
AVCHD. W przypadku wlozenia plyty
nagranej w formacie AVCHD (z obrazem w
wysokiej rozdzielczosci (HD)) do odtwarzacza/
nagrywarki DVD, moga wystapi¢ problemy z jej
wysunigciem.

Zapisywac wszystkie nagrane dane
obrazu

* Aby zapobiec utracie danych obrazu, nalezy
regularnie zapisywa¢ wszystkie nagrane obrazy
na no$nikach zewnetrznych. Informacje
dotyczgce zapisywania obrazéw na komputerze
mozna znaleZ¢ na stronie 58, a na urzadzeniach
zewnetrznych - na stronie 64.

Rodzaj ptyt lub no$nikéw, na ktérych mozna
zapisywac obrazy, zalezy od wybranego
ustawienia [ EH Tryb NAGR] w chwili
rejestrowania obrazéw. Filmy zarejestrowane
w trybie [50p Jakoé¢ PS ] mozna zapisywac
na nosénikach zewnetrznych (str. 66). Filmy
zarejestrowane w trybie [Najwyz. jakos¢ FX ]

mozna zapisywaé na no$nikach zewnetrznych
lub na plytach Blu-ray (str. 63, 66).

Uwagi dotyczace akumulatora/zasilacza

sieciowego

¢ Akumulator lub zasilacz sieciowy mozna
odtaczy¢ dopiero po wylgczeniu kamery.

e Zasilacz sieciowy nalezy odtacza¢ od kamery
trzymajac zaréwno za kamere, jak i za wtyk
napiecia stafego.

Uwaga dotyczaca temperatury kamery/

akumulatora

* W przypadku bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperatury kamery lub akumulatora
moga wystgpi¢ problemy z nagrywaniem
lub odtwarzaniem z uwagi na funkcje
zabezpieczajace kamery uruchamiane w takiej
sytuacji. W takim przypadku na ekranie LCD
(str. 111) lub w wizjerze (HDR-CX690E/
CX700E/CX700VE) pojawi si¢ wskaznik.

Gdy kamera jest podtaczona do
komputera lub osprzetu

* Nie wolno formatowa¢ nosnika zapisu kamery
z poziomu komputera. W przeciwnym razie
kamera moze nie dziata¢ prawidtowo.

Przed podtagczeniem kamery do innego
urzadzenia za pomocg przewodéw
komunikacyjnych nalezy upewnic sig, ze wtyk
przewodu zostat prawidtowo wtozony. Préba
wlozenia wtyku na site do gniazda grozi jego
uszkodzeniem i moze skutkowa¢ nieprawidlowa

pracg kamery.
Gdy kamera jest podlaczona do innych
urzgdzen za poérednictwem przewodu USB i

przy wlaczonym zasilaniu kamery, nie nalezy
zamyka¢ panelu LCD. Dane zarejestrowanych
obrazoéw moga zosta¢ utracone.

Jezeli nie mozna odtwarzac lub
nagrywac obrazéw, nalezy uzy¢ funkgji
[Format]

* W przypadku wielokrotnego nagrywania/
usuwania obrazow przez dluzszy okres czasu,
dochodzi do fragmentacji danych na nosniku
zapisu. Nie mozna wowczas nagrywac ani
zapisywac obrazéw. W takim przypadku
obrazy najpierw nalezy zapisa¢ na nosniku
zewnetrznym, a nastepnie przeprowadzié
operacje [Format] dotykajac kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] —

[b (Ustawienia nos$nika)] — [Format] —
odpowiedniego nosnika (HDR-CX560E/

CX560VE/CX700E/CX700VE) — Ml —
| o}
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Uwagi dotyczace wyposazenia

dodatkowego

* Zalecamy stosowanie oryginalnego osprzetu
Sony.

* W niektorych krajach lub regionach oryginalne
akcesoria Sony moga by¢ niedostepne.

Uwagi dotyczace niniejszej instrukgji,
ilustracji i informacji wyswietlanych na
ekranie

 Przykladowe zrzuty ekrandéw w niniejszej
instrukeji majg charakter pogladowy i zostaty
uzyskane za pomocg aparatu cyfrowego.

Z tego wzgledu ich wyglad moze odbiega¢

od rzeczywistych obrazéw i wskaznikow
wyséwietlanych na monitorze posiadanej
kamery. Rysunki kamery i wskaznikéw na

jej ekranie zostaly celowo powigkszone lub
uproszczone, aby utatwic¢ zrozumienie.

W tym podreczniku pamig¢¢ wewnetrzna
kamery (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE) i karta pamigci okreslane s3 mianem
»nosniki zapisu”.

W niniejszym podreczniku ptyta DVD z
nagranym obrazem w wysokiej rozdzielczoéci
(HD) okreslana jest mianem plyty AVCHD.

¢ Konstrukcja oraz dane techniczne kamery

i akcesoriéw moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Sprawdzenie nazwy modelu posiadane;j

kamery

* W niniejszej instrukcji nazwa modelu
podawana jest w przypadku wystepowania
réznic w danych technicznych pomiedzy
modelami. Nazwa modelu znajduje si¢ na
spodzie posiadanej kamery.

e Zasadnicze roznice w parametrach
technicznych opisywanej serii s3 nastepujace.

Pojemnos¢
Noéniki | wewnetrznego | Gniazdo
zapisu noénika USB
zapisu
HDR- Pamieé
CX560E/ | wewngtrzna+ | 64 GB Tylko
CX560VE* | karta pamieci wyjseie
HDR- Karta
CX690E** | pamieci -
Wejscie/
HDR- Pamiec wyjscie
CX700E**/ | wewnetrzna + 96 GB
CX700VE* ** | karta pamieci

Model z * wyposazony jest w system GPS.
Model z ** wyposazony jest w wizjer.

Not absolutely consistent with
English (Input/output)

* Nie wolno wykonywac¢ ponizszych czynnoéci
(w przeciwnym razie moze dojé¢ do
uszkodzenia no$nika zapisu, moga wystapi¢
problemy z odtworzeniem nagrania, nagranie
moze zosta¢ utracone albo moga wystapic¢ inne
nieprawidtowosci):

— wyjmowac karty pamieci, gdy $wieci lub miga
lampka dostepu (str. 23);

— odlycza¢ akumulatora lub zasilacz sieciowy
od kamery, ani dopuszcza¢ do wstrzasow lub
drgan mechanicznych, gdy $wiecg lub migaja
lampki B (Film)/€8 (Zdjecie) (str. 25) lub
lampka dostepu (str. 23).

W przypadku korzystania z paska na ramie

(oddzielnie w sprzedazy) nalezy uwaza¢, aby nie

obija¢ kamery o inne przedmioty.
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I Przydatne funkcje
PIanle i prosto Nagrywanie

zawsze i wszedzie

® Sprawdzanie uderzenia w

golfie

Zdjecie golfowe (79)

Plynne wolne NAGR (78) ® Utrwalanie pieknych
obrazéw bez kiopotliwego
ustawiania

Inteligentna automatyka (37)

® Ustawianie ostrosci obrazu
dziecka z lewej strony
ekranu

Sledzenie obiektu (39)
Ostroé¢ punktu (81)



® Efektywne korzystanie z
funkcji GPS
HDR-CX560VE/CX700VE (48)

® Nagrywanie w stabo
oswietlonym pomieszczeniu

NightShot (42)
Low Lux (83)
® Uchwycenie sztucznych
ogni lub zachodu storica w
catej okazatosci
® Przechwytywanie zdje¢ Fajerwerki (83)
podczas nagrywania filméw Ws.i zach.storica (83)

Dual Rec (41)
Zdjecie z usmiechem (40)

® Uzyskiwanie z kamery
optymalnych nagran przy,
ustawieniach recznych

Pokretto MANUAL (42
® Zmiana jakosci obrazu i trybu et (&)

nagrywania
HD:Y] Ustawienia (38)
Tryb nagrywania (38)

® Zmiana nosnika zapisu
Ustawienie no$nika (21)



Zabawne i proste Obstuga
odtwarzanie i edycja

® Odtwarzanie streszczen
filmow
QOdtwarzanie Zaznaczenia (44)

® Edycja z poziomu kamery

Przechwytywanie zdje¢ z kadréw filmu (56)
Usuwanie zbednych ujec¢ (Dzielenie (55),
Usuwanie (52))

-

A A A X



Proste zapisywanie Zapisywanie
mitych wspomnien

® Komputer
(61)

® Nosnik zewnetrzny
(66)

® Rejestrator DVD
(70, 73)

® Nagrywarka
(74)

Latwe przekazywanie

® Przekazywanie za pomoca
komputera poza domem
PMB Portable

10
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Tworzenie ptyty z obrazami w wysokiej rozdzielczosci (HD) przy uzyciu
rejestratora DVD lub innego urzadzenia nagrywajacego, innego niz DVDirect
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nagrywarki lub innego urzadzenia nagrywajacego. ...............cooiiiiiii 74

%)

IS,
@
Py
ct
o
o
@y

Dostosowywanie ustawien kamery

KOrzZystanie Z MENU. ... .. ..o 76
Menu obstUgi..........ooi 76

Listy menu .77
% Tryb fotografowania (Opcje wyboru trybu rejestrowania obrazow) ............................. 78
Aparat/Mikrofon (Opcje rejestracji niestandardowej) .....................cceueriineriinan... 80
S:I—J Jakos¢/rozm.obrazu (Opcje ustawien jakosci i rozmiaru obrazu) .......................oevii.. 92
@ Funkcja Odtwarzania (Opcje odtwarzania) ....................c.oeveeineineineiieiieiiainns. 93
L Edycja/KOpiuj (Opeje edycii). ... ..oo.vee e 94
FE‘E‘_‘] Konfiguracja (Inne opcje konfiguracyjne). .. .........oouueuniiniiiiiiaie e 94
g
Dodatkowe informacje e
Rozwigzywanie problemdw ... 103 %
Informacje diagnostyczne/wskazniki ostrzegawcze..................ccoocoiiiiinnl 11 A
Korzystanie zkamery za granica..............o.oovoiiiiiiniiii 116 1
Konserwacja i $rodki 0StroZn0oSCi ...............oooiiiiiiiiiii e 118
Informacje o formacie AVCHD ..............coooiiiiiiiiiii 118
Informacje o systemie GPS (HDR-CX560VE/CX700VE) ... ... 118
Informacje dotyczace karty pamieci.................oocooiiiii 120
Informacje o akumulatorze ,InfoLITHIUM"........................ooco . 121
Informacje o standardzie x.v.Color.................oooiiiiiiiii 123
Informacje o obstudze kamery................. 123
Podreczny skorowidz
Wskaznikina ekranie...............oooooi 128
Czesciielementy Sterujace ... ....oovuiiiiii e 129
INAEKS ... 134

PL

13



I Czynnosci wstepne
Etap 1: Ltadowanie akumulatora

125913 sidg

i Przewdd zasilajacy

o »
L Do gniazda elektrycznego
Lampka #/CHG (lampa Wtyk napiecia statego
btyskowa/tadowanie)
Wyréwna¢ symbol A na wtyku napiecia
stalego z jego odpowiednikiem na
gniezdzie DC IN.
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Akumulator ,,InfoLITHIUM” (z serii V) mozna tadowa¢ po podlaczeniu do kamery.

@ Uwagi

¢ Do kamery nie wolno podtacza¢ akumulatoréw ,,InfoLITHIUM” innej serii niz V.

] Wytaczy¢ kamere zamykajac ekran LCD po uprzednim ustawieniu wizjera
w pierwotnej pozycji (HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

2 Podtaczy¢ akumulator, wsuwajac go do oporu w kierunku wskazywanym
strzatka, az wskoczy na swoje miejsce.

3 Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do kamery, a przewdd zasilajacy do gniazda
elektrycznego.
Zostanie pod$wietlona lampka 4/CHG (lampa btyskowa/tadowanie) i rozpocznie si¢
tfadowanie. Po catkowitym natadowaniu akumulatora lampka %/CHG (lampa blyskowa/
fadowanie) zgasnie.
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4— Po natadowaniu akumulatora odtaczy¢ zasilacz od gniazda DC IN kamery.

tadowanie akumulatora z wykorzystaniem komputera

Ten sposob jest przydatny, gdy nie ma zasilacza sieciowego.

(@ Wytaczy¢ kamere i podlaczyé¢ do niej akumulator.

(@ Podtaczy¢ kamere do uruchomionego komputera za posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

(® Po catkowitym natadowaniu akumulatora odlaczyé kamere od komputera.

@ Uwagi

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej wspotpracy z wszystkimi komputerami.

* W przypadku podlaczenia kamery do laptopa, ktéry nie jest podiaczony do Zrédta zasilania, akumulator
laptopa bedzie dalej ulegat roztadowaniu. Nie nalezy pozostawia¢ kamery podltagczonej w ten sposob do
komputera.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowego tadowania w przypadku komputera samodzielnie sktadanego
lub przerabianego albo za posrednictwem koncentratora USB. W przypadku pewnych urzadzen USB
uzywanych z komputerem, kamera moze nie dziata¢ prawidtowo.

@ Wskazowki
¢ Akumulator mozna fadowa¢ podtaczajac wbudowany kabel USB do gniazda elektrycznego za

posrednictwem tadowarki/zasilacza sieciowego USB AC-U501AD/AC-U50AG (oddzielnie w sprzedazy).

Do tadowania kamery nie wolno uzywa¢ przenoénych tadowarek CP-AH2R lub CP-AL marki Sony
(oddzielnie w sprzedazy).

* W niektorych krajach lub regionach tadowarka/zasilacz sieciowy USB moga by¢ niedostepne.

* Lampka #/CHG (lampa btyskowa/tadowanie) moze nie zapalac si¢ przy niskim poziomie natadowania
akumulatora. W takim wypadku akumulator nalezy tadowa¢ przy uzyciu znajdujacego si¢ w zestawie
zasilacza sieciowego.
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Czas tadowania
Orientacyjny czas (w minutach) wymagany do catkowitego naladowania kompletnie
roztadowanego akumulatora.

Czas tadowania

Akumulator
Zasilacz sieciowy Whbudowany kabel USB*
NP-FV50 (w zestawie) 155 315
NP-FV70 195 600
NP-FV100 390 1050

* Czasy tadowania podane w powyzszej tabeli zmierzono podczas tadowania kamery w temperaturze
25 °C. Wskazane jest tadowanie akumulatora w zakresie temperatur od 10 °C do 30 °C.
* Czasy ladowania zmierzono bez korzystania z pomocniczego kabel USB.

@ Wskazowki
* Gdy kamera jest wlaczona, orientacyjny stan naladowania akumulatora mozna oceni¢ na podstawie
wskaznika stanu naladowania w gérnym prawym rogu ekranu LCD.

Odtaczanie akumulatora
Zamkna¢ ekran LCD. Przesuna¢ dzwignie zwalniajacag BATT (akumulator) (D), a nastepnie
odlgczy¢ akumulator (@).

Korzystanie z gniazda elektrycznego jako zrédta zasilania
Wykona¢ te same podiaczenia, jak w czgéci ,,Etap 1: Ladowanie akumulatora” (str. 14). Nawet
jezeli akumulator jest podlaczony, nie bedzie on roztadowywany.

tadowanie akumulatora za granica

Akumulator mozna fadowac¢ przy uzyciu znajdujacego si¢ w zasilacz sieciowy w dowolnym kraju/
regionie, w ktorym sieciowe napiecie zasilajace miesci sie w zakresie od 100 V do 240 V (prad
zmienny), a czgstotliwo$¢ wynosi 50 Hz/60 Hz.

@ Uwagi

* Nie wolno stosowac elektronicznego przekladnika napiecia.
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Uwagi dotyczace akumulatora
* Przed wyjeciem akumulatora lub odltaczeniem zasilacza sieciowego nalezy wylaczy¢ kamere i upewnic sie,
ze lampki :m] (Film)/€3 (Zdjecie) (str. 25) i lampka dostepu (str. 23) s3 wylaczone.
Lampka 4/CHG (lampa btyskowa/tadowanie) miga podczas tadowania akumulatora w nastepujacych
sytuacjach:
— Akumulator nie zostal prawidlowo zainstalowany.
— Akumulator jest uszkodzony.
— Temperatura akumulatora jest niska.
Nalezy odtaczy¢ akumulator od kamery i umieéci¢ go w cieptym miejscu.
— Temperatura akumulatora jest wysoka.
Nalezy odlgczy¢ akumulator od kamery i umiesci¢ go w chfodnym miejscu.
W przypadku podtaczenia lampy wideo (oddzielnie w sprzedazy) zalecane jest korzystanie z akumulatora
NP-FV70 lub NP-FV100.
Nie jest wskazane korzystanie z akumulatora NP-FV30, ktéry pozwala uzyska¢ tylko krotkie czasy

nagrywania i odtwarzania.
* W momencie zakupu kamera jest ustawiona w taki sposéb, aby po okoto 5 minutach bezczynnoéci
wylaczata si¢ automatycznie w celu unikniecia roztadowania akumulatora ([Autowytaczanie], str. 100).

Uwagi dotyczace zasilacza sieciowego

e Zasilacz sieciowy nalezy podlaczy¢ do znajdujacego sie w poblizu gniazda elektrycznego. Gdy wystapia
jakiekolwiek nieprawidlowoéci w pracy kamery, nalezy natychmiast odlaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego.

* Nie wolno uzywac zasilacza sieciowego w ograniczonej przestrzeni, na przyktad wsuwajac go pomiedzy
meble a $ciang.

* Nie wolno zwiera¢ metalowymi przedmiotami wtyku napiecia stalego zasilacza sieciowego ani stykow
akumulatora. Grozi to awarig.
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Etap 2: Wiaczanie zasilania oraz ustawianie daty i
godziny

] Otworzy¢ ekran LCD kamery.

Kamera zostanie wlaczona, a pokrywa obiektywu otwarta.
* Aby wljczy¢ kamere z otwartym ekranem LCD, wystarczy nacisng¢ przycisk POWER.

Lampka MODE

125913 sidg

A\ @
/r.n

Przycisk POWER

2 Wybrac¢ wtasciwy jezyk, a nastepnie dotkna¢ [Dalej].

Dotkna¢ dowolnego
przycisku na ekranie LCD
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Wybra¢ odpowiedni obszar geograficzny korzystajac z przyciskow
K3/BA ; nastepnie dotkna¢ [Dalej].

GMT 400

LizbonafLondyn

 Aby ponownie ustawi¢ date i godzine, wystarczy dotkna¢ kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — @ (Ustawienia zegara)] — [Ustaw. daty i czasu] — [Data i czas]. Jezeli dana
opcja nie jest widoczna na ekranie, nalezy dotykac przyciskow BN/ dopoki dana opcja nie
pojawi sie.
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4— Ustawi¢ [Czas letni], a nastepnie dotkna¢ [Dalej].

* Po ustawieniu opcji [Czas letni] w pozycji [Wlacz] wskazanie zegara przesunie si¢ o 1 godzine do
przodu.

Czas letni

Ustawianie czasu letniego.

( Wiacz ][ Wytacz ]

W

5 Wybrac format daty, a nastepnie dotkna¢ [Dalej].

Format daty i czasu

Nastawia tryb wyswietlenia daty i czasu.

( R-M-D ] [Miangielsk-D-R ]

( M-D-R ][ D-M-R ]

Wst

Zaznaczy¢ date i godzine, dotykajac IES/E ustawic¢ odpowiednia
wartos$¢, a nastepnie dotkna¢ [Dalej] — XS

Data i czas

A [~
OoEEE

Wst

Zegar zacznie dziatal.

@ Uwagi

 Data i godzina nie s3 wy$wietlane podczas nagrywania, lecz s3 automatycznie nagrywane na no$niku
zapisu i mogg zosta¢ wy$wietlone podczas odtwarzania. Aby wyéwietli¢ date i godzine, nalezy dotkna¢
kolejno: (MENU) — [Konfiguracja] — [E' (Ustaw. odtwarzania)] — [Kod danych] —
[Data/Czas] — [ o« §

* Sygnaty dzwiekowe podczas pracy mozna wylaczy¢ dotykajac kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [\ (Ustawienia ogodlne)] — [Brzeczyk] — [Wylacz] — IhS.

* Jezeli dotykany przycisk nie reaguje prawidlowo, nalezy skalibrowa¢ panel dotykowy (str. 124).
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* Po ustawieniu zegara godzina bedzie automatycznie korygowana przy opcji [Auto nast. zegara] (str. 102)
i [Auto nast. regionu] (str. 102) ustawionej na [Wiacz]. W przypadku niektérych krajow lub regionow
automatyczne nastawianie zegara moze nie dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku opcje [Auto nast.
zegara] i [Auto nast. regionu] nalezy ustawi¢ na [Wylacz] (HDR-CX560VE/CX700VE).

Wytaczanie zasilania

(® Zamkna¢ ekran LCD.

@ Jezeli wizjer jest wysuniety, nalezy go cofnaé, jak pokazano na ponizszym rysunku (HDR-
CX690E/CX700E/CX700VE).
Lampka B (Film) bedzie miga¢ przez chwile, po czym kamera zostanie wytaczona.

@ Wskazowki

* Kamere mozna réwniez wylaczy¢ naciskajac przycisk POWER.

¢ Gdy opcja [Wlgczanie z LCD] (str. 100) ustawiona jest na [Wylacz], wylacz kamere, naciskajgc POWER
(HDR-CX560E/CX560VE).

Wiaczanie i wytaczanie kamery za pomocg ekranu LCD lub wizjera (HDR-CX690E/
CX700E/CX700VE)

W zaleznosci od ustawienia ekranu LCD lub wizjera zasilanie kamery moze by¢ wlaczone lub
wylaczone.

Stan
Ekran LCD Wizjer

Zasilanie kamery

Cofniety Wiacz
Otwarty

Wysuniety Wigcz

Cofniet Wytacz
Zamkniety & b

Wysuniety Wiacz

@ Uwagi
* Przy wysunietym wizjerze kamera nie zostanie wylgczona, nawet jesli ekran LCD zostanie zamkniety.
Aby wylaczy¢ zasilanie kamery, nalezy upewnic sie, czy wizjer zostal cofniety do pierwotnej pozycji.

Zmiana ustawien jezyka

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka informacji i komunikatéw wyéwietlanych na ekranie.
Dotknaé kolejno: (MENU) — [Konfiguracja] — [\ (Ustawienia ogélne)] —
[Language Setting] — wybranego jezyka — — —EX
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Etap 3: Przygotowanie nosnika zapisu

Nosniki zapisu, jakich mozna uzywa¢, zaleza od posiadanej kamery. Na ekranie kamery
wyswietlane s3 nastepujace symbole.

HDR-CX690E G

Karta pamieci

HDR-CX560E/CX560VE/ @ . C’

CX700E/CX700VE Pamieé -
amieC wewnetrzna Karta pamieci

125913 sidg

* Przy domys$lnym ustawieniu, na tym noéniku zapisu mozna nagrywa¢ zaréwno filmy, jak i zdjecia. Na
wybranym no$niku mogg by¢ wykonywane operacje nagrywania, odtwarzania i edycji.

Wybér nosnika zapisu (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE)

n Dotkna¢ kolejno: (MENU) — [Konfiguracja] — [% (Ustawienia
nosnika)] — [Wybor nosnikal.

Pojawi sie ekran [Wyb6r nosnika].

] Dotkna¢ wybranego nosnika zapisu, po czym dotknac — Bl
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Na wybranym noéniku beda nagrywane zaréwno filmy jak i zdjecia.

Sprawdzanie ustawier nosnika zapisu
Zaréwno w trybie nagrywania filméw jak i rejestrowania zdje¢ symbol wybranego nosnika
zapisu wy$wietlany jest w prawym gérnym rogu ekranu.

=3 [

Symbol no$nika zapisu

* Wyswietlany symbol zalezy od posiadanego modelu urzadzenia.




Wkfadanie karty pamieci

@ Uwagi
¢ Aby nagrywa¢ filmy i/lub zdjecia na karcie pamieci (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE),
nosnik zapisu nalezy ustawi¢ na [Karta pamieci].

Typy kart, ktérych mozna uzywacé w kamerze

Klasa szybkoéci karty | Okreélana w tym
SD podreczniku jako
»Memory Stick PRO
Duo” (Mark2) o = »Memory Stick PRO
»Memory Stick PRO- Duo”
HG Duo”
Karta pamieci SD o
Karta pamieci SDHC i Class 4 lub szybsza Karta SD
Karta pamieci SDXC

* Nie mozna zapewni¢ prawidtowego wspoldziatania z wszystkimi kartami pamieci.

* W opisywanej kamerze mozna uzywa¢ kart ,,Memory Stick PRO Duo” w rozmiarze potowy karty
»Memory Stick” lub kart SD w standardowym rozmiarze.

¢ Do kart pamieci ani do ich adapteréw nie wolno przyklejaé etykiet ani innego rodzaju naklejek. W
przeciwnym razie mozna spowodowac usterke.

 Sprawdzono, Ze opisywana kamera prawidtowo wspélpracuje z kartami ,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci do 32 GB i z kartami SD o pojemnosci do 64 GB.

@ Uwagi

* Z opisywang kamerg nie mozna uzywa¢ kart MultiMediaCard.

 Film6w zarejestrowanych na kartach pamieci SDXC nie mozna importowa¢ ani odtwarza¢ z poziomu
komputeréw lub urzadzen audio-wideo, ktére nie obstuguja systemu plikéw exFAT*, po podlaczeniu
kamery do wspomnianych urzadzen za posrednictwem przewodu USB. Wczesniej nalezy sprawdzic,
czy podlaczane urzadzenie obstuguje system exFAT. W przypadku pojawienia si¢ ekranu operacji
formatowania po podiaczeniu sprzetu, ktory nie obstuguje systemu exFAT, nie wolno przeprowadzaé
formatowania. W przeciwnym razie wszystkie dane zostang utracone.
* exFAT to system plikéw uzywany w przypadku kart pamieci SDXC.
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n Otworzy¢ pokrywe i wtozy¢ karte pamieci w odpowiednim kierunku (Sciety
naroznik powinien by¢ ustawiony, jak na rysunku), az karta wskoczy na
swoje miejsce.

* Po wlozeniu karty pamieci zamkna¢ pokrywe.

Lampka dostepu

@5@%\?@%

Nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie $cietego naroznika.

W przypadku wlozenia nowej karty pamieci pojawi si¢ ekran [Przygotowywuje plik bazy
danych obrazu. Prosze czekac.]. Nalezy odczeka¢, az ekran ten zniknie.

E Zamknac pokrywe.

@ Uwagi

* Po wyswietleniu komunikatu [Nie udalo si¢ utworzy¢ nowego pliku bazy danych obrazu.
Prawdopodobnie nie ma wystarczajacej iloéci wolnego miejsca.] karte pamieci nalezy sformatowac
(str. 94).

 Sprawdzi¢ kierunek wkladania karty pamieci. Wlozenie karty pamigci niewtasciwg strong grozi
uszkodzeniem karty, gniazda karty pamieci lub znajdujacych si¢ na niej danych.

* Podczas nagrywania nie wolno otwiera¢ pokrywy.

¢ Podczas wktadania i wyjmowania karty pamieci nalezy zachowac ostroznos¢, aby karta nie wyskoczyta z
gniazda i nie upadla.

Wysuwanie karty pamieci
Otworzy¢ pokrywe i lekko nacisng¢ karte pamieci.
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I Nagrywanie/Odtwarzanie

Nagrywanie

Domyslnie filmy i zdjecia s zapisywane na nastepujacych noénikach. Filmy sa nagrywane w
wysokiej rozdzielczosci (HD).

HDR-CX690E: Karta pamigci

HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE: Wewnetrzny noénik zapisu

@ Wskazowki
* Sposéb zmiany no$nikow zapisu opisano na stronie 21 (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).

125913 sidg

] Zapig¢ pasek na dton.

2 Otworzy¢ ekran LCD kamery.

Kamera zostanie wlaczona, a pokrywa obiektywu otwarta.
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Nagrywanie filmoéw

HH (Film): w przypadku nagrywania filmu
O (Zdjecie): w przypadku fotografowania

125913 sidg

Przycisk START/STOP (OCZEK] — [NAGRAJ]
|

ﬂ
START/
‘B STOP

L N
m

Przycisk MODE

&)

OCZEK.

e J[=T=] @

n Nacisna¢ MODE, aby podséwietli¢ lampke B (Film).

E Nacisng¢ START/STOP, aby rozpocza¢ nagrywanie.
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Aby przerwaé nagrywanie, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk START/STOP.

Ponowne wyswietlenie informacji na ekranie LCD

Aby m6c korzystac z elementow sterujacych na ekranie, typu menu, wystarczy dotkna¢
ekranu LCD w dowolnym miejscu za wyjatkiem przyciskow. Ustawienia mozna zmieni¢ z
poziomu menu [Ustaw. wy$wietlania] (str. 90).

=) po— =] p
»
G
po uplywie
okoto g
4 sekund
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Rejestrowanie usémiechéw

Przy ustawieniach domy$lnych, w trakcie nagrywania filmu zdjecie wykonywane jest
automatycznie po wykryciu u$émiechu na twarzy osoby (Zdjgcie z usmiechem, str. 88). Po
wykryciu twarzy podczas nagrywania filmu, w kamerze automatycznie zostanie dostosowana
jako$¢ obrazu ([Wykrywanie twarzy], str. 87).

[ree) L przechwytywanie zdjecia
g l
Ramka wykrywania usmiechu
ﬂ ‘ (pomaranczowa)
g Ramka wykrywania twarzy
(biata)

® uwagi

¢ Zamknigcie ekranu LCD podczas nagrywania filmow spowoduje przerwanie operacji nagrywania.

* Maksymalny czas cigglego nagrywania filméw wynosi ok. 13 godzin.

* Gdy rozmiar pliku filmowego przekroczy 2 GB, automatycznie tworzony jest kolejny plik.

¢ Nagrywanie mozna bedzie rozpocza¢ dopiero po upltywie kilku sekund od wtaczenia kamery. W tym
czasie nie mozna uzywaé kamery.

Nastepujace elementy sygnalizujg kontynuowanie operacji zapisu na no$niku po zakonczeniu
nagrywania. W tym czasie kamerg nalezy chroni¢ przed wstrzagsami mechanicznymi lub drganiami i nie
wolno odlacza¢ akumulatora badz zasilacza sieciowego.

— Pod$wietlona lub migajaca lampka dostepu (str. 23)

— Migajacy symbol nosnika w prawym gérnym rogu ekranu LCD

@ Wskazowki

¢ Podczas nagrywania filméw mozna rejestrowa¢ zdjecia, naciskajac do oporu przycisk PHOTO (Dual Rec,
str. 41).

¢ Funkcja [ [ SteadyShot] jest domyslnie ustawiona na [Aktywny].

* Twarz priorytetowg mozna wybrac przez jej dotknigcie (str. 39).

e Z klatek nagranych filméw mozna tworzy¢ zdjecia (str. 56).

¢ Maksymalny czas nagrywania, orientacyjng ilo$¢ dostgpnej pamieci itp. mozna sprawdzi¢, dotykajac
kolejno: (MENU) — [Konfiguracja] — [b (Ustawienia no$nika)] — [Informacja o no$niku].

* Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania zarejestrowanych obrazéw na calej powierzchni ekranu (wy$wietlanie
petnoekranowe). Jednak w przypadku odtwarzania obrazéw na ekranie telewizora, ktéry nie jest zgodny
z wy$wietlaniem petnoekranowym, gorna, dolna, prawa i lewa krawedz obrazu moze zostan nieznacznie
ucieta. W takim przypadku nalezy ustawi¢ funkcje [Ramka prow.] na [Wlacz] (str. 90) i nagrywa¢ obrazy
z uzyciem ramki zewnetrznej pelnigcej na ekranie role prowadnicy.

* Aby wyregulowa¢ ustawienie panelu LCD, nalezy najpierw otworzy¢ go pod katem 90 stopni w stosunku
do kamery ((), a nastepnie ustawi¢ wlasciwy kat (@).

90 st i ks.
® 90 stopni (mal s)ﬁ/‘ S
‘—K‘I
@ 180 stopni (maks.) —-@V < @® 90 stopni wzgledem

kamery
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* W przypadku nagrywania tylko z wykorzystaniem wizjera, wizjer nalezy wysuna¢ i zamkna¢ panel
LCD. Jezeli wskazniki w wizjerze sg nieostre, ostro§¢ mozna wyregulowaé pokrettem z boku wizjera
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

Kod danych podczas nagrywania

Na noéniku zapisu automatycznie rejestrowane s3 informacje o dacie, godzinie, warunkach
nagrywania i wspoirzednych (HDR-CX560VE/CX700VE). Nie s3 one wyswietlane podczas
nagrywania. Mozna jednak sprawdzi¢ je jako [Kod danych] podczas odtwarzania. Aby
wyswietli¢ je, wystarczy dotkna¢ kolejno: (MENU) — [Konfiguracja] — [[=] (Ustaw.
odtwarzania)] — [Kod danych] — wybranego ustawienia — | o« J

Fotografowanie

HH (Film): w przypadku nagrywania filmu
O (Zdjecie): w przypadku fotografowania

Miga — Swieci

@

Przycisk PHOTO

L ey

Przycisk MODE

Znikniecie wskaznika lllllll sygnalizuje zarejestrowanie zdjecia.

n Nacisna¢ MODE, aby podswietli¢ lampke €3 (Zdjecie).
Ekran LCD zostanie przetaczony do trybu nagrywania.

E Nacisng¢ lekko przycisk PHOTO, aby ustawic ostros¢, po czym nacisna¢ go
do oporu.

PL
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@ Wskazowki

¢ Aby zmieni¢ rozmiar obrazu, wystarczy dotkna¢ kolejno: (MENU) — [Jako$¢/rozm.obrazu] —
[ 3 Rozm. obrazu] — wybranego ustawienia — Ea

* Nie mozna rejestrowaé zdjeé, gdy wyséwietlany jest wskaznik €9.

* Przy niedostatecznym oswietleniu lampa blyskowa jest uruchamiana automatycznie. W trybie
nagrywania filméw lampa blyskowa nie dziata. Sposéb uruchamiania lampy blyskowej mozna zmieni¢
dotykajac kolejno: (MENU) — [Aparat/Mikrofon] — % (Lampa btyskowa)] —

[Lampa blyskowa] — wybranego ustawienia — RSl

Jezeli na zdjeciach widoczne sg biate okragte plamki

Przyczyng sa zanieczyszczenia (kurz, pylki itd.) unoszace sie w poblizu obiektywu. Lampa
blyskowa kamery uwydatnia je i na zdjeciach sg one widoczne w postaci biatych okragtych
plamek.

Aby ograniczy¢ wystepowanie biatych okraglych plamek, nalezy doswietli¢ pomieszczenie i
filmowa¢ obiekt bez uzycia lampy.

Ry

Zanieczyszczenia
(kurz, pylki itp.) w
powietrzu

PL
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Odtwa rZan |e na kamerze

Obrazy mozna oglada¢ z mocnym dzwigkiem odtwarzanym przez wbudowane w kamere
glosniki stereo.

Domysélnie odtwarzane sg filmy i zdjecia zapisane na ponizszych nosnikach zapisu.
HDR-CX690E: Karta pamieci

HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE: Wewnetrzny nosnik zapisu

@ Wskazowki

* Sposéb zmiany no$nikow zapisu opisano na stronie 21 (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).

* Kamera automatycznie wy$wietla zarejestrowane obrazy jako wydarzenie w oparciu o date i godzine.
Nagrane obrazy mogg by¢ rowniez wy$wietlane w oparciu o informacje o miejscu ich zarejestrowania
(HDR-CX560VE/CX700VE).

] Otworzy¢ ekran LCD kamery.

Kamera zostanie wlaczona, a pokrywa obiektywu otwarta.

2 Nacisna¢ przycisk = (Podglad obrazow).

(menu ] OCZEK.

=~/
C‘b@ ) Q

Po kilku sekundach pojawi si¢ ekran Podglad Wydarzen.

T

3 Dotykajac Il/BE, wybra¢ odpowiednie wydarzenie ([B]).

=)

@Jﬁ@@ﬁ

(31-12-2010—1-1)

©®  Lh] Przycisk [Zmiana
@ F| widokul] (str. 50).

——— Przycisk
pods =200 Odtwarzania
(=) | Gzemecen) (=] Zaznaczenia
E E | I (str. 44).
Do ekranu MENU
Wydarzenia

Przycisk zmiany widoku (HDR-CX560VE/CX700VE)
(D] KH/ER : Poprzednie/nastepne wydarzenie

29

125913 sidg

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




[E] Nazwa wydarzenia

Zmiana trybu nagrywania film/zdjecie
Pasek osi czasu

[H] Przycisk Odtwarzanie Zaznaczenia*
[1] Przycisk zmiany skali wydarzenia

125913 sidg

* Pojawia si¢ tylko wowczas, gdy jako$¢ obrazu jest ustawiona na [ HiIH Jakos¢ HD].

Ekran Indeks wydarzen pojawia sie po kliknigciu wydarzenia wy$wietlanego w $rodku.

* Wydarzenie mozna réwniez wybra¢ dotykajac @ na pasku osi czasu.

* Dotykajac przycisku <% (zmiana skali wydarzenia) w prawym dolnym rogu ekranu mozna
zmienia¢ okres czasu na pasku osi czasu od pottorej roku do trzech miesiecy, co powoduje réwniez
zmiang liczby wydarzen, jakie mozna wyswietli¢ na pasku osi czasu.

4 Dotkna¢ obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlony.

] [E]

(% )30-122010 - 31-12][i=w0000:00] (G0
‘ - K OFLM
‘ /™ ZDJECIE
= 7
F FILW/FOTO

31-12-2010 = 1-1
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B

Dotykajac [E], wybra¢ rodzaj obrazéw wyswietlanych na ekranie indeksu sposrod:

[ FILM] (tylko filmy), [ B ZDJECIE] (tylko zdjecia) i [ FILM/FOTO] (filmy i

zdjecia).

Powr6t do ekranu Podglad Wydarzen

IESN/BE - Wyswietla poprzednia/nastepng strong (Dotknigcie i przytrzymanie tego
przycisku uruchamia przewijanie ekranu indeksu.)

Zmiana trybu nagrywania film/zdjecie

[D] Nazwa wydarzenia

[E] Przycisk zmiany rodzaju obrazéw

Film

Zdjecie

[H] Laczny czas odtwarzania filméw w danym wydarzeniu (faczna liczba zdje¢, jezeli sa
tylko zdjecia)

* W przypadku ostatnio odtwarzanych lub nagrywanych filméw badz zdje¢ pojawia si¢ symbol IP>1.
Po dotknieciu filmu lub zdjecia z symbolem IP] mozna kontynuowa¢ odtwarzanie od miejsca, w
ktérym poprzednim razem przerwano odtwarzanie.

PL
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Obstuga kamery podczas odtwarzania filmu

Podczas odtwarzania filmu z poziomu kamery mozna korzysta¢ z funkgji przedstawionych na
ponizszym rysunku. Ponizszy obraz wyswietlany jest po wybraniu opcji [ FILM/FOTO]
(ustawienie domyélne) lub [F_f FILM] za pomocg przycisku zmiany rodzaju obrazéw na
ekranie indeksu wydarzen.

>
Regulacja gtosnosci ——1]
Kasuj —am
Kontekst ——=g
O ® W & e
Zatrzymanie* — — Dalej
Poprzedni ———— _— Przewijanie do przodu*
Przewijanie do tylu* Pauza*/odtwarzanie

* Z tych przyciskéw mozna korzysta¢ tylko w trakcie odtwarzania filmu z poziomu kamery.

@ Uwagi

* Moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem obrazéw z poziomu innych urzadzen niz kamera.

@ Wskazowki

¢ Dotknigcie przycisku 3 na ekranie odtwarzania powoduje wys$wietlenie aktualnie uzywanych funkgji, co
ulatwia korzystanie z nich.

* Po zakonczeniu odtwarzania ostatniego z wybranych obrazéw, ponownie zostanie wy$wietlony ekran
INDEX.

* Aby odtwarzac filmy w zwolnionym tempie, wystarczy w trybie pauzy dotkna¢ [ <t J - R

* Kolejne dotknigcie przyciskow [IEEN)/MEEM w trakcie odtwarzania zwigksza tempo odtwarzania
ok. 5 razy — ok. 10 razy — ok. 30 razy — ok. 60 razy.

* Podczas nagrywania automatycznie rejestrowane sg informacje o dacie, godzinie, warunkach filmowania
oraz o wspétrzednych (HDR-CX560VE/CX700VE). Informacje te nie s3 wyswietlane podczas
nagrywania, mozna je jednak wyéwietli¢ w trakcie odtwarzania, dotykajac kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [(=] (Ustaw. odtwarzania)] — [Kod danych] — wybranego ustawienia — Bl —

* Domyslnie, wstgpnie rejestrowany jest zabezpieczony film demonstracyjny
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).

Regulacja gtosnosci filmow
Podczas odtwarzania filméw mozna dotkna¢ BEXM —» i przeprowadzi¢ regulacje za pomocg

ESN/ESE — K8

PL
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Przegladanie zdjec

W trakcie wyéwietlania zdje¢ mozna korzysta¢ z funkcji przedstawionych na ponizszym
rysunku. Ponizszy obraz wyswietlany jest po wybraniu opcji [ P ZDJECIE] za pomoca
przycisku zmiany rodzaju obrazéw na ekranie indeksu wydarzen.

Kasuj —<[7
Kontekst —Zg
r101-0014
(] (&) (0

Poprzedni 4 t Dalej
Uruchomienie/
zatrzymanie pokazu
slajdow

@ Wskazowki
* Aby powtdrzyc¢ Slajdy, nalezy dotkna¢ kolejno: By —» [Ust. pok. slajd.].
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Odtwarzanie obrazéw
na ekranie odbiornika TV

Konfiguracje polaczen i jako$¢ obrazu Konfiguracje potaczen

(wysoka rozdzielczos¢ (HD) lub
standardowa rozdzielczo$¢ (STD))
wys$wietlanego na ekranie telewizora zaleza
od typu podlaczonego telewizora oraz

Podtgczanie kamery do telewizora HD

Filmy zarejestrowane w wysokiej
rozdzielczosci (HD) beda odtwarzane

125913 sidg

uzywanych gniazd.
YA 8 w wysokiej rozdzielczosci (HD).
Gniazda wyjsciowe w kamerze Filmy zarejestrowane w standardowej
Gniazdo HDMI OUT rozdzielczosci (STD) bedg odtwarzane w

standardowej rozdzielczoéci (STD).

sl -2 [

N~ o b’ I HDMI OUT
= Przewdd komponentowy COMPONENT
A/V (w zestawie) VIDEO IN
/ (Zielony) Y @
-} @ﬂ]ﬂﬂﬂﬂi— (Niebieski)Ps/Cs .]
AV R Czerwon )PRICR@ E
AUDIO é—
(Blah’) © %
(Czerwony) =
Zdalne zlacze A/V ‘:::_
o}
Przewsd HDMI HDMI 3
(oddzielnie w sprzedazy) IN
HDMI OUT

] Przetaczy¢ wejsicie w telewizorze
na odbidr sygnatu z gniazda, do
ktérego podtagczono kamere.

 Szczegblowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi telewizora.

2 Podtaczy¢ kamere do telewizora.

* Jako zrédta zasilania nalezy uzywac
zasilacza sieciowego wchodzacego w sktad
zestawu (str. 16).

3 Odtworzy¢ film lub wyswietli¢
zdjecie z poziomu kamery (str. 29).




Podtaczanie kamery do telewizora 16:9
(panoramicznego) lub 4:3 niezgodnego
ze standardem HD

Filmy zarejestrowane w wysokiej
rozdzielczoéci (HD) beda odtwarzane

w standardowej rozdzielczosci (STD).
Filmy zarejestrowane w standardowej
rozdzielczo$ci (STD) beda odtwarzane w

standardowej rozdzielczosci (STD).

Przewod komponentowy
A/V (w zestawie) Cw&%\l EqNT
(Zielony) Y @
[= 2 = (Niebieski)Ps/Cs @
(Czerwony)PRr/Cr @

‘ ‘ AUDIO

(Bialy)  ©
-@ (Czerwony)

Przewod polaczeniowy A/V
z wtykiem S VIDEO S VIDEO
R (oddzielnie w sprzedazy)
VIDEO
AUDIO
(Bialy) ©
é (Czerwony)
(Zélty) ‘ ‘
Przewod polgczeniowy A/V
(w zestawie) VIDEO
o 8
I
— (Bialy) @

(Czerwony)
Il

Podtaczanie za posrednictwem

przewodu komponentowego A/V

* W przypadku podlaczenia tylko wtykéw wideo
przewodu komponentowego, sygnaly audio
nie bedg odtwarzane. Aby sygnaly audio byty
odtwarzane, do odpowiednich gniazd nalezy
wlozy¢ wtyk bialy i czerwony.

* Wybra¢ ustawienie [Komponent]
dla uzywanego wejéciowego gniazda
komponentowego. Aby wprowadzi¢ ustawienie,
wystarczy dotkna¢ kolejno: (MENU)
— [Konfiguracja] — [T-’ (Polaczenia)] —
[Komponent] — wybranego ustawienia —

o]

Podtaczanie za posrednictwem

przewodu HDMI

* Uzywac¢ kabla HDMI z logo HDMI.

* Na jednym koncu (od strony kamery) przewod
powinien by¢ zaopatrzony we wtyk mini
HDM], a na drugim konicu — we wtyk pasujacy
do gniazda telewizora.

* Obrazy chronione prawami autorskimi nie beda
przesylane z gniazda HDMI OUT kamery.

* W tej konfiguracji niektére odbiorniki TV
mogg nie dziata¢ prawidlowo (np. brak dzwigku
lub obrazu).

* Nie nalezy podtacza¢ gniazda HDMI OUT
kamery do gniazda HDMI OUT urzadzenia
zewnetrznego, poniewaz moze dojé¢ do
uszkodzenia.

* Jezeli podlaczone urzadzenie jest zgodne z
5,1-kanatlowym dzwiekiem przestrzennym,
filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD)
beda automatycznie odtwarzane w trybie
5,1-kanalowego dzwigku przestrzennego.
Dzwigk towarzyszacy filmom w standardowej
rozdzielczoéci (STD) bedzie konwertowany na
dzwiek 2-kanatowy.

Ustawianie proporcji obrazu zgodnie z

podtaczonym telewizorem (16:9/4:3)

* Zaleznie od posiadanego telewizora, w pozycji
[Typ TV] wybra¢ ustawienie [16:9] lub [4:3]
(str. 97).

PL
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Podfgczanie za posrednictwem
przewodu potaczeniowego A/V z
wtykiem S-Video

* W przypadku podlaczenia wtyku S VIDEO
(kanatu S VIDEO) nie bedg wyprowadzane
sygnaly audio. Aby sygnaly audio byly
odtwarzane, do wejéciowych gniazd audio
telewizora nalezy podtgczy¢ wtyki bialy i
czerwony.

o Taka konfiguracja polaczen zapewnia obrazy
wyzszej rozdzielczosci w poréwnaniu do
konfiguracji polaczen z uzyciem przewodu
polaczeniowego A/V.

W przypadku telewizora
monofonicznego (wyposazonego tylko
w jedno wejsciowe gniazdo audio)

* Podlaczy¢ 261ty wtyk przewodu polaczeniowego
A/V do wejsciowego gniazda wideo, a wtyk
biaty (lewy kanat) lub czerwony (prawy kanat)

- do wejéciowego gniazda audio telewizora lub
magnetowidu.

Podtaczanie kamery do telewizora za

posrednictwem magnetowidu

* Podlyczy¢ kamerg do gniazda wejéciowego
LINE IN magnetowidu, uzywajac przewodu
potaczeniowego A/V. Ustawi¢ przetgcznik
wyboru sygnatu wejsciowego magnetowidu w
pozycji LINE (VIDEO 1, VIDEO 2 itd.).

@ Uwagi

* Filmy w standardowej rozdzielczosci (STD),
ktére bedg odtwarzane na telewizorze 4:3
niezgodnym z sygnalem 16:9, nalezy nagrywac
w proporcjach obrazu 4:3. Dotkna¢ kolejno:
(MENU) — [Jako$é¢/rozm.obrazu] —
[ B Tryb Szeroki] — [4:3] — (str. 92).

¢ Gdy do wyprowadzania sygnatéw wideo
wykorzystywany jest kabel Przewod
potaczeniowy A/V, obrazy beda odtwarzane w
standardowej rozdzielczosci (STD).

W przypadku telewizora/magnetowidu
wyposazonego w adapter 21-stykowy
(EUROCONNECTOR)

Do wyswietlania obrazéw uzywa¢
21-stykowego adaptera (oddzielnie w
sprzedazy).

u:m—ex:% et ]ﬂﬂ = Telewizor/
- d

magneto-
wid
@ Wskazowki
* W przypadku podlaczenia kamery do
odbiornika TV za po$rednictwem kilku typow
przewodow polaczeniowych do przesylania
obrazéw, kolejnoé¢ gniazd wejéciowych
telewizora zgodnie z ich priorytetem bedzie
nastepujaca:
HDMI — komponentowe — S VIDEO —
wideo
Interfejs HDMI (High Definition Multimedia
Interface) umozliwia wysylanie zar6wno
sygnatow wideo, jak i sygnatow audio. Gniazdo
wyjsciowe HDMI OUT zapewnia bardzo dobra
jako$¢ obrazu i umozliwia przesyltanie dzwieku

cyfrowego.
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Korzystanie z funkgji,, BRAVIA” Sync

Istnieje mozliwos¢ obstugi kamery z
poziomu pilota telewizora. W tym celu
nalezy podlaczy¢ kamere do telewizora
obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync
(dotyczy odbiornikéw wprowadzonych

na rynek w 2008 roku lub pdzniej) za
posrednictwem kabla HDMI.

Dostep do menu kamery mozna uzyska¢
po naci$nieciu przycisku SYNC MENU na
pilocie posiadanego telewizora. Korzystajac
z przyciskéw gora/dot/lewo/prawo/enter
pilota telewizora mozna wyswietla¢ rézne
ekrany kamery, np. Podglad Wydarzen,
odtwarza¢ wybrane filmy lub wyswietla¢
wybrane zdjgcia.

® uwagi

* Czesci polecen nie mozna wywolac z poziomu
pilota telewizora.

¢ Aby zmieni¢ ustawienia kamery, wystarczy

dotkna¢ kolejno: (MENU) —

[Konfiguracja] — [&(Potaczenia)] — [STER.

PRZEZ HDMI] — [Wlacz] (ustawienie

domyélne) — nd —Ea

Nalezy réwniez odpowiednio zmieni¢

ustawienia posiadanego telewizora. Szczegétowe

informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukeji obstugi telewizora.

W réznych modelach BRAVIA funkcja
»BRAVIA” Sync moze dziala¢ inaczej.
Szczegbélowe informacje na ten temat znajduja

sie w instrukcji obstugi telewizora.

@ Wskazowki
* Wylaczenie telewizora spowoduje jednoczesne
wylaczenie kamery.
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I Funkcje zaawansowane

Przydatne funkcje przy
nagrywaniu filmow i
zdjec

Praca zzoomem

Za pomocy dzwigni regulacji zblizenia
mozna powiekszy¢ obraz maksymalnie
14-krotnie w stosunku do oryginalnego
rozmiaru. Obrazy mozna tez powiekszac za
pomocg przyciskow B9/ na ekranie LCD.

Szersze ujecie Zblizenie
(Obiektyw (Teleobiektyw)
szerokokatny)

Delikatne przesuwanie dZzwigni regulacji
zblizenia zapewnia powolng zmiane zoomu.
Zoom zmienia si¢ szybciej, gdy dZwignia
zostanie przesunieta dalej.

@ Uwagi

e Palec nalezy przez caly czas trzymac na dzwigni
regulacji zblizenia. Zdjecie palca z dZwigni
regulacji zblizenia i zwolnienie jej moze
spowodowac zarejestrowanie réwniez dzwieku
pracy dzwigni.

¢ Predkoéci zblizania nie mozna zmienia¢
przyciskami [4)(5) na ekranie LCD.

* Minimalna odleglo$¢ migdzy kamerg a
obiektem, ktéra umozliwia zachowanie ostrosci,
wynosi okolo 1 cm w przypadku ustawienia
obiektywu szerokokatnego oraz okoto 80 cm po
wybraniu teleobiektywu.

* Obraz moze zosta¢ powigkszony maksymalnie
10-krotnie z wykorzystaniem zoomu
optycznego, jezeli funkcja [ E SteadyShot] nie
jest ustawiona na [Aktywny].

@ Wskazowki

* Istnieje mozliwo$¢ ustawienia funkeji [Zoom
cyfrowy], ktéra pozwala na uzyskanie wigkszego
poziomu zblizenia.

Automatyczne rejestrowanie

obrazéw lepszej jakosci
(Inteligentna automatyka)

Po skierowaniu kamery na obiekt, obraz
rejestrowany jest z wykorzystaniem
optymalnej kombinagji trzech trybow
wykrywania: Wykrywanie twarzy,
Wykrywanie sceny i Wykrywanie drgan
kamery ([Wlacz] jest ustawieniem
domyslnym). Po wykryciu obiektu
przez kamere wy$wietlane s symbole
odpowiadajace wykrytemu stanowi.

Dotkng¢ 100 — [Whacz]/[Wytacz] —
z prawej strony u dotu ekranu
nagrywania filméw lub zdje¢.

oczek.

=] Gm)

Wykrywanie twarzy

& (Portret), @ (Dziecko)

Kamera wykrywa twarze i dobiera
ustawienie ostrosci, koloru i ekspozycji.
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Wykrywanie ujecia

(Pod $wiatto), (] (Pejzaz), J (Zmrok),
e (Lampa),ﬁ (Stabe o$wietlenie), ¥ (Makro)
Kamera dobiera automatycznie najbardziej
optymalne ustawienie w zaleznosci od
ujecia.

Wykrywanie drgan kamery

R (W ruchu), (Statyw)

Kamera wykrywa drgania i dokonuje
optymalnej kompensacji.

@ Uwagi

* W pewnych warunkach nagrywania kamera
moze nie wykry¢ wlasciwej sceny lub
odpowiedniego obiektu.

* W przypadku pewnych uje¢ nie mozna
korzystaé z lampy blyskowej.

Wybér wysokiej rozdzielczosci

obrazu (HD) lub standardowej
rozdzielczosci obrazu (STD)

Istnieje mozliwo$¢ wyboru odpowiedniej
jakosci obrazu. Mozna wybra¢ wysoka
rozdzielczo$¢ (HD), ktora gwarantuje
bardzo dobrg jako$¢ obrazu, lub
standardowg rozdzielczos¢ (STD),

ktora zapewnia lepszg zgodnos¢ z
réznymi urzadzeniami odtwarzajacymi

([ AR Jakos¢ HD] jest ustawieniem
domyslnym). Jakos¢ obrazu nalezy dobra¢
do warunkéw nagrywania lub urzadzenia
odtwarzajacego.

[l Dotknac kolejno: (MENU)
— [Jako$¢/rozm.obrazu] —

[ B / BSTOH Ustawienia].

|71 Dotkna¢ [HEBE Jakos¢ HD],
aby rejestrowac obrazy w
wysokiej rozdzielczosci (HD),
albo [ fST0H Jakos¢ STD],
aby rejestrowac obrazy w
standardowej rozdzielczosci
(STD).

[Z] Dotkna¢ I — IS,
Jakos¢ nagrywania obrazu ulegta
zmianie.

@ Wskazowki

* Mozna nagrywa¢, odtwarzaé lub edytowac
filmy wytacznie w wybranej jakoéci obrazu.
Aby nagrywa¢, odtwarza¢ lub edytowa¢ filmy
w innej jakosci obrazu, nalezy zmieni¢ to
ustawienie.

Wybor trybu nagrywania

W przypadku nagrywania filméw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) istnieje
mozliwo$¢ zmiany trybu nagrywania,
ktory decyduje o jakosci filmu ([Standard
HQ ] jest ustawieniem domysélnym). Czas
nagrywania dla danego nosnika zapisu
zalezy od trybu nagrywania.

[l Dotknac kolejno: (MENU) —
[Jako$¢/rozm.obrazu] — [E—H
Tryb NAGRI.

|2 Dotkna¢ odpowiedniego trybu
nagrywania.
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EE Tryb NAGR ]

Okreslanie jakosci filmow.

[ Najwyz. jakoéé EX ] [ Wysoka jakos¢ EH ]

[ Standard AG H Diuzszy czas LB ]

Nagrywalny/kopiowalny nosnik.
*

®O=€E

Dostepne tryby nagrywania zaleza od
wybranego ustawienia [ F7H Szybkos¢
Kklatek] (str. 92).

* Na ikonie no$nika pojawi si¢ symbol
S, jezeli filmu zarejestrowanego w
wybranym trybie nagrywania nie mozna
zapisa¢ na tym noéniku.

[<] Dotkna¢ IEZE.

Tryby nagrywania i no$niki danych
Rodzaje no$nikéw, na ktérych mozna
zapisywac obrazy, zaleza od wybranego
trybu nagrywania.

Szczegbtowe informacje na temat operacji
zapisu z wykorzystaniem urzadzen

zewnetrznych mozna znalez¢ na stronie 64.

Tryb nagrywania
Rodzaje nosnikéw
j ps* px  FH/
HQ/LP

Na opisywanej kamerze

Wewnetrzny

nosnik zapisu v v v

Karta pamieci v v v
Na urzadzeniach zewnetrznych

Noéniki

zewnetrzne

(pamieciowe v v v

urzadzenia USB)

Plyty Blu-ray — v v

AVCHD Plyty — — v

* Opcje [PS] mozna wybra¢ tylko wéwczas, gdy w
pozycji [ B8 Szybkos¢ klatek] ustawiono opcje
[50p].

@ Wskazowki

* Filmy bedg nagrywane w formacie 1920 X
1080/50p po wybraniu trybu PS wysokiej
rozdzielczoéci (HD) i w formacie AVCHD
1920 X 1080/50i lub 1920 X 1080/25p po
wybraniu trybu FX lub FH. Po wybraniu trybu
HQ lub LP wysokiej rozdzielczoéci (HD) filmy
beda nagrywane w formacie AVCHD 1440 X
1080/50i.

* Do wyboru s nastepujace tryby nagrywania w

wysokiej rozdzielczosci (HD).

— [50p Jakos¢ PS ] (AVC HD 28M (PS))

~ [Najwyz. jakos¢ EX ] (AVC HD 24M (FX))

— [Wysoka jakos¢ FH ] (AVC HD 17M (FH))

— [Standard HQ ] (AVC HD 9M (HQ))
(ustawienie domy¢lne)

— [Dtuzszy czas LB | (AVC HD 5M (LP))

Tryb nagrywania w standardowej jakosci

obrazu (STD) ograniczony jest do nastepujacej

wartosci.

- [Standard HQ ] (STD 9M (HQ))

»M” np. w opgji ,,24M” oznacza ,Mb/s.

Korzystanie z funkcji Sledzenia
ostrosci

Po dotknieciu wybranego obiektu na
ekranie LCD, ktéry ma by¢ $ledzony,
kamera bedzie §ledzi¢ ten obiekt w trakcie

rejestrowania filmu.

Po dotknieciu twarzy

‘Wokot twarzy pojawi sie podwdjna ramka,
dla ktdrej automatycznie bedzie ustawiana
ostroé¢, kolor i ekspozycja.

Po dotknieciu punktu poza twarza
Wokot dotknietego punktu pojawi sie
podwdjna ramka, dla ktorej automatycznie
bedzie ustawiana ostros¢.
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1D
Dotkna¢ twarz lub punkt, ktére maja
by¢ $ledzone.

= e
‘A]b"

Wyswietlona zostanie podwdjna ramka.

Aby zakonczy¢ §ledzenie, wystarczy
dotknaé symbolu # X/&x widocznego z
prawej strony u dotu ekranu LCD.

@ Uwagi

* Po zmianie fryzury lub przy pewnych
poziomach jasnosci otoczenia obiektu moga
wystapi¢ problemy z wykrywaniem wybranego
obiektu. W takim przypadku nalezy ponownie
dotkna¢ obiektu w trakcie nagrywania.

* Jezeli ma by¢ $ledzona jakas twarz, w
pozycji [Wykrywanie twarzy] nalezy wybraé
inne ustawienie niz [Wylacz] ([Auto] jest
ustawieniem domyslnym).

@ Wskazowki

¢ Podwodjna ramka dookota twarzy osoby,
ktorej zdjecie ma zosta¢ zapisane po wykryciu
u$miechu, zmieni kolor na pomaranczowy.

* Jezeli dotknieta twarz zniknie z ekranu
LCD, priorytet ma obiekt wybrany w pozycji
[Wykrywanie twarzy] (str. 87). Jezeli twarz
powrdci na ekran, wéwczas ta twarz ma
priorytet.
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Automatyczne rejestrowanie
usmiechéw (Zdjecie z usmiechem)

W momencie wykrycia przez kamere
u$miechnietej osoby podczas nagrywania
filmu ([Nagryw. dwoiste] jest ustawieniem
domy$lnym) automatycznie rejestrowane
jest zdjecie (strona 88). Wokot twarzy, ktora
bedzie fotografowana przy wiaczonej opcji
wykrywania u$émiechu, jest wyswietlana
ramka w kolorze pomarariczowym.

NAGRAS

@ Uwagi

* Przy szybkosci klatek i trybie nagrywania
ustawionych na [50i]/[Najwyz. jakos¢ FX ] lub
[50p]/[50p Jakos¢ PS], podczas nagrywania
filmow nie mozna korzysta¢ z funkcji Zdjecie z
u$miechem. Ponadto przy ustawionej szybkosci
klatek [25p] nie mozna takze korzysta¢ z funkcji
Zdjecie z uSmiechem.

* W niektorych warunkach nagrywania, przy
pewnych obiektach i ustawieniach kamery
u$miechy moga nie by¢ wykrywane.

@ Wskazowki

* Priorytetowy obiekt dla funkcji wykrywania
twarzy i usmiechu mozna wybraé przy
uzyciu opcji [Wykrywanie twarzy] (str. 87).
Po okresleniu obiektu priorytetowego przez
dotknigcie ramki wykrywania na ekranie LCD,
priorytet ma twarz w podwdjnej ramce.

* Jezeli usmiech nie jest wykrywany, nalezy
ustawic¢ opcje [Czulos¢ wykr. u$m.] (str. 88).
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Nagrywanie petniejszego dzwieku

(5,1-kanatowego dzwieku
przestrzennego)

5,1-kanalowy dzwigk przestrzenny Dolby
Digital mozna nagrywac przy uzyciu
wbudowanego mikrofonu. Pézniej,
odtwarzajac film na urzadzeniach
obstugujacych 5,1-kanatowy dzwiek
przestrzenny, mozna uzyska¢ realistyczny
dzwiek.

XIDOLBY

5.1 CREATBR
Wbudowany mikrofon

=~
0

® uwagi

* W przypadku odtwarzania dzwieku
5,1-kanalowego z poziomu kamery dzwiek
5,1-kanalowy jest automatycznie konwertowany
na dzwiek 2-kanalowy.

Aby uzyska¢ 5,1-kanatowy dzwiek przestrzenny
towarzyszacy filmom nagranym w wysokiej
rozdzielczo$ci obrazu (HD) z dzwiekiem

5,1-kanalowym, potrzebne jest urzadzenie
obstugujace dzwigk przestrzenny w formacie
5,1-kanatowym.

W przypadku podiaczenia kamery przewodem
HDMI (oddzielnie w sprzedazy), dzwigk
towarzyszacy filmom wysokiej rozdzielczo$ci
(HD) nagrany w standardzie 5,1-kanalowym
jest automatycznie odtwarzany jako dzwiek
5,1-kanalowy. Dzwi¢k towarzyszacy filmom

w standardowej rozdzielczosci (STD) jest

konwertowany na dzwigk 2-kanatowy.

@ Wskazowki

* Dostepne standardy nagrywanego dzwigku to
[5.1ch Surround] (P5.1ch) i [2¢ch Stereo] (d2ch)
([Tryb audio], str. 89).

* Korzystajac z dotgczonego oprogramowania
»PMB’, z poziomu komputera mozna utworzy¢
plyte z filmami zarejestrowanymi posiadang
kamerg. Odtwarzajac taka plyte z poziomu
5,1-kanalowego zestawu dzwigku
przestrzennego, mozna uzyska¢ realistyczny
dzwiek.

Nagrywanie zdje¢ w wysokiej

jakosci podczas filmowania (Dual
Rec)

Podczas nagrywania filméw mozna
rejestrowa¢ zdjecia naciénigciem przycisku
PHOTO.

® uwagi

* W trybie nagrywania filméw nie mozna
korzysta¢ z lampy blyskowe;.

* Gdy pojemnos¢ nosnika zapisu jest
niewystarczajaca lub gdy zdjecia sg rejestrowane
w sposob ciagly, na ekranie moze pojawic si¢
symbol €9 Nie mozna rejestrowac zdje¢, gdy
wyséwietlany jest wskaznik .

* Przy pewnych ustawieniach w pozycji [ i Tryb
NAGR] lub [ T Szybkos¢ klatek] na ekranie
LCD wyswietlany jest symbol & i korzystanie
z funkcji Dual Rec moze by¢ niemozliwe.

@ Wskazowki

* Gdy lampka MODE jest ustawiona na i
(Film), zdjecia beda mialy rozmiar [12,3M]
(16:9) lub [9,2M] (4:3).

* W trybie gotowosci do nagrywania mozna
rejestrowac zdjecia w ten sam sposob, jak
w przypadku gdy podswietlona jest lampka
O (Zdjecie). Jednakze przy szybkosci klatek
[25p] nie mozna rejestrowac zdjeé, gdy kamera
znajduje sie w trybie gotowosci do nagrywania
filmow.
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Nagrywanie w warunkach stabego
oswietlenia (NightShot)

Po naci$nieciu przycisku NIGHTSHOT

na ekranie pojawi sie symbol (@), a obrazy
bedzie mozna nagrywa¢ nawet w catkowitej
ciemnosci.

NIGHTSHOT

Port podczerwieni

Ponowne nacisnigcie przycisku
NIGHTSHOT anuluje funkcje NightShot.

@ Uwagi

¢ Funkcja NightShot wykorzystuje swiatlo w

zakresie podczerwieni. Z tego wzgledu nie

nalezy zastania¢ portu podczerwieni palcami

badz innymi przedmiotami.

Nalezy koniecznie zdja¢ z obiektywu

ostone przeciwodblaskowa, poniewaz

moze ona by¢ przyczyng nieprawidtowego

dzialania funkcji podczerwieni

(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

Sciagna¢ obiektyw wymienny (oddzielnie w

sprzedazy).

W razie probleméw z automatycznym

ustawieniem ostrosci nalezy ustawi¢ ja recznie

([Ostrosé], str. 82).

Nie uzywac funkeji NightShot w dobrze

o$wietlonych miejscach. Grozi to awarig.

* Podczas fotografowania obrazéw kolorowych
przy stabym $wietle nalezy ustawi¢ opcje [Low
Lux] (str. 83).

PL

4

Nagrywanie w trybie lustrzanym

- /7
& r
©)
®

Otworzy¢ panel LCD pod katem 90 stopni
do kamery (D), a nastepnie obrécié¢ go o
180 stopni w strone obiektywu ().

@ Wskazowki
* Na ekranie LCD pojawi si¢ lustrzane odbicie
obrazu, ale nagrywany bedzie normalny obraz.

Reczna zmiana ustawien obrazu
pokrettem MANUAL

Do pokretta MANUAL mozna przypisaé
1 czesto uzywany element menu.

Do pokretta MANUAL domyslnie
przypisana jest regulacja ostrosci i z tego
wzgledu ponizszy opis dotyczy regulacji
ostrosci za pomocg pokretta.

Przycisk MANUAL

Pokretto MANUAL
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Nacisnag¢ przycisk MANUAL, aby
wiaczy¢ tryb recznej regulagji.
Naciskanie przycisku MANUAL
powoduje naprzemienne wlgczanie
trybu automatycznego i recznego.

Obracajac pokrettem MANUAL,
ustawic ostros¢.

Elementy menu, ktére mozna przypisac
do pokretta MANUAL

® [Ostrosd] ... str. 82

* [Ekspozycja] ... str. 81

® [Przestona] ... str. 82

 [Szybko$¢ migawki] ... str. 82

o [Przestawienie AE] ... str. 83

® [Zmiana balansu bieli] ... str. 83

Przypisywanie elementu menu do
pokretta MANUAL
(® Nacisna¢ i przytrzymaé przez kilka
sekund przycisk MANUAL.
Pojawi sie ekran [Ustawianie pokreta].

oczEk

[Ustawianie pokretla_|
[Ostros¢ |

Szybkosc migawki

Przestawienie AE

Zmiana balansu bieli
UJ

MANUALT WYKONAJ

(@ Obracajac pokrettem MANUAL, wybraé
element, ktéry ma by¢ przypisany.
(® Nacisng¢ przycisk MANUAL.
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@ Uwagi

* Ustawienia reczne zostang zachowane, nawet
jesli element przypisany do pokretta MANUAL
zostanie zmieniony. Jezeli jednak parametr
[Ekspozycja] zostanie ustawiony po recznym
ustawieniu parametru [Przestawienie AE],
ustawienia parametru [Ekspozycja] zastapia
ustawienia [Przestawienie AE].

* Ustawienie jednego z parametréw [Ekspozycja],
[Przestona] lub [Szybko$¢ migawki] anuluje
ustawienie pozostalych dwéch parametréw.

* Wybor opcji [ZERUJ] w punkcie &) spowoduje
przywrocenie wszystkim parametrom
ustawionym recznie ich wartoéci domyslnych.

@ Wskazowki

* Réwniez elementy menu mozna przypisa¢ do
pokretta MANUAL przez dotkniecie kolejno:
(MENU) — [Aparat/Mikrofon] — [‘=
(Ustawienia aparatu)] — [Ustawianie pokretta].

* Nawet przy szerszym otwarciu przystony
(mniejsza warto$¢ F-stop) niz F3,4 po
ustawieniu dZwigni zblizenia w pozycji W
(szeroki kat), opcji PRZYSLONA zostanie
przywrécone ustawienie F3,4 przy przesuwaniu
dzwigni zblizenia w strone pozycji T
(teleobiektyw).

* Regulacja przystony powoduje zmiane zakresu
ostrosci przed i za obiektem, wzgledem ktérego
ustawiono ostros¢. Przy szerszym otwarciu
przystony (mniejsza warto$¢ F-stop) zakres
ostrosci ulega zawezeniu, a przy zawezaniu
przystony (wigksza warto$¢ F-stop) zakres
ostroéci ulega poszerzeniu. W zaleznosci od
rejestrowanych uje¢ opcji PRZYSEONA mozna
przypisac preferowang warto$¢.

W przypadku rejestrowania obrazéw w $wietle
lampy fluorescencyjnej, sodowej lub rteciowej
moga pojawiac si¢ poziome pasy, zmiany barw
lub moze wystepowaé migotanie. W takim
przypadku nalezy dostosowac czas otwarcia
migawki do czestotliwoéci napigcia zasilajacego
w danym regionie.
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* Informagje (str. 96) wyswietlane na ekranie
LCD kamery zalezg od ustawien nagrywania
kamery. Ustawienia sygnalizuja wyswietlane
ponizsze ikony.

N \uTO Automatycznie

B ANUAL } Ekspozycja ustawiana recznie.
-[BA Priorytet przystony

-[8s. Priorytet czasu otwarcia migawki
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Ogladanie streszczen
filmow (Odtwarzanie
Zaznaczenia)

Kamera losowo wybiera sceny do
Odtwarzania Zaznaczenia, taczy je i
odtwarza w formie streszczenia filmow i
zdje¢ w wysokiej rozdzielczosci (HD) z
muzyky i efektami wizualnymi.

Jezeli wlasnie obejrzane Odtwarzane
Zaznaczenia podobajg sie, mozna je
zapisa¢ w formie ,,scenariusza” i odtwarza¢é
wielokrotnie. Ponadto ujgcia Odtwarzania
Zaznaczenia i Scenariusze z Zaznaczenia
mozna w prosty sposob udostepnia¢ innym
osobom po uprzedniej konwersji ich
formatu, co umozliwia przekazywanie tych
danych do Internetu lub tworzenie z nich
plyt DVD.

@ Wskazowki

* Dotkniecie przycisku & na ekranie
odtwarzania powoduje wy$wietlenie aktualnie
uzywanych funkgji, co ulatwia korzystanie z
nich.

] Otworzy¢ ekran LCD kamery.

2 Nacisng¢ = (Podglad obrazéw).
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3 Przyciskami IKll/EER (@)

zaznaczy¢ wybrane wydarzenie,
po czym dotkna¢
[ Zaznaczenie] ().

Kamera rozpocznie Odtwarzanie

Zaznaczenia wydarzenia
wys$wietlanego w $rodku ekranu
Podglad Wydarzen.
@
e [ Ene
é] 31-12-2010~1-1 {b

005 oy

() ([Grmand =)

®

Wyglad ekranu LCD podczas
Odtwarzania Zaznaczenia

Regulacja glosnosci

-
g

v)

Kontekst —oz3

Zatrzy- — |
manie Dalej
Poprzedni

Pauza
Zatrzymanie Odtwarzania Zaznaczenia

Dotkniecie Il wstrzymuje odtwarzanie.
Dotknigcie [lCM przerywa odtwarzanie.

Powtdrne ogladanie Odtwarzanego
Zaznaczenia

Dotkng¢ [Odtworz ponownie] na ekranie
po zakonczeniu Odtwarzania Zaznaczenia.
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@ Uwagi

* Przy kazdorazowym wyborze Odtwarzania
Zaznaczenia zmianie ulegajg wybierane
fragmenty.

Zmiana ustawien Odtwarzania
Zaznaczenia

Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia roéznych
ustawien Odtwarzania Zaznaczenia.

Dotknac¢ By — [Ustawienia
zaznaczenia] podczas Odtwarzania
Zaznaczenia.

-
q

By

[ ) S B )

Mozna ustawi¢ nastgpujace opcje:

o [Zakres odtwarzania]

Ustawianie zakresu filmow, ktore maja by¢
odtwarzane, przez wybor zakresu wydarzen
(od wydarzenia poczatkowego do wydarzenia
koricowego) wykorzystywanego jako zakres
odtwarzania, a nastgpnie przez dotkniecie

| o a1y przypadku ustawiania zakresu
Odtwarzania Zaznaczenia przez wybor
wydarzen w Podgladzie Map, nalezy okresli¢
date poczatkows (od) i koricows (do) (HDR-
CX560VE/CX700VE).

Jezeli nie ma ustalonego zakresu, wowczas jako
zakres odtwarzania zostanie przyjety zakres
dat wydarzenia wybranego w Podgladzie
Wydarzen i kamera bedzie odtwarza¢ obrazy z
tego zakresu.

[Motyw]

Istnieje mozliwo$¢ wyboru tematu Odtwarzania

Zaznaczenia. Kategoria muzyki jest dobierana
automatycznie zgodnie z motywem.

* [Muzyka]
Istnieje mozliwo$¢ wyboru i dofgczenia muzyki
(str. 46).
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¢ [Dlugos¢]
Istnieje mozliwo$¢ wyboru dlugoéci segmentu
Odtwarzanego Zaznaczenia.
¢ [Naktadanie audio]
Oryginalny dzwigk jest odtwarzany razem z
muzyka.
Dotknieciem K3/ER 1002 ustawic réznice
glo$nosci pomiedzy dZzwigkiem oryginalnym
amuzyka.
[Punkt Zaznaczenia]
Istnieje mozliwo$¢ wyboru kadréw filmu
lub zdje¢, ktore maja by¢ wykorzystane przy
Odtwarzaniu Zaznaczenia.
W tym celu nalezy odtworzy¢ wybrany film lub
wyswietli¢ wybrane zdjecie i wykona¢ ponizsze
czynnosci.
— Film: Odtworzy¢ wybrany film, po czym
dotkna¢ Il — w miejscu, ktére
ma by¢ wykorzystane przy Odtwarzaniu
Zaznaczenia.

— Zdjecie: Wyswietli¢ zdjecie, ktére ma by¢

wykorzystane przy Odtwarzaniu Zaznaczenia,

po czym dotkna¢ [IERE.

@ Uwagi

* W Podgladzie Map nie mozna ustawi¢ punktu
Zaznaczenia (HDR-CX560VE/CX700VE).
Jednakze punkt Zaznaczenia ustawiony w
Podgladzie Wydarzen moze by¢ widoczny w
Podgladzie Map.

Dzwigk wykorzystywany przy Odtwarzaniu
Zaznaczenia zostanie przeksztatcony do
2-kanatowego dzwieku stereo.

Po zatrzymaniu Odtwarzania Zaznaczenia

ustawienie [Zakres odtwarzania] jest kasowane.

Po podtaczeniu kamery do urzadzenia
zewnetrznego, np. do telewizora, Odtwarzane
Zaznaczenia lub Scenariusze z Zaznaczenia nie
sg wyswietlane na ekranie LCD kamery.

funkcji Odtwarzania Zaznaczenia przy uzyciu
dostarczonego oprogramowania ,,PMB” lub
programu ,,Music Transfer” instalowanego
razem z oprogramowaniem ,PMB”
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

Jezeli nie mozna odtworzy¢ muzyki po
przestaniu pliku muzycznego do kamery, plik
ten moze by¢ uszkodzony. Aby usung¢ plik
muzyczny, wystarczy dotkna¢ kolejno: LIS
(MENU) — [Konfiguracja] — [=J (Ustaw.
odtwarzania)] — [Opréznij muzyke], po czym
ponownie przesta¢ plik muzyczny. Usunigcie
plikéw muzycznych poleceniem [Opréznij
muzyke] spowoduje réwniez usunigcie
muzyki zapisanej fabrycznie w kamerze.

W takim przypadku mozna jg przywréci¢
korzystajac z programu Music Transfer
zainstalowanego razem z oprogramowaniem
»PMB”. Wskazowki dotyczace obstugi mozna
znalez¢ w pomocy programu Music Transfer
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

Zapisywanie wybranych
fragmentdéw (Zapisz scenariusz)

Odtwarzane Zaznaczenia mozna zapisa¢ w
formie ,,scenariusza’”

@ Wskazowki

® Po zakonczeniu Odtwarzania Zaznaczenia, na
ekranie mozna wybra¢ polecenie [Ustawienia
zaznaczenia).

o Istnieje mozliwo$¢ przestania do kamery plikéw

muzycznych z plyt Audio CD lub plikéw
MP3 i odtwarzania ich z wykorzystaniem

Dotkna¢ B — [Zapisz T scenariusz]
— podczas Odtwarzania
Zaznaczenia.

-

=
q

Odtwarzanie zapisanego scenariusza
Dotkna¢ kolejno: (MENU) —
[Funkcja Odtwarzania] — [®§ Scenariusz],

zaznaczy¢ wybrany scenariusz, po czym
dotkna¢ IEZE.
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Kasowanie zapisanego scenariusza
Dotknag¢ [Usun U] scenariusz] na ekranie
po zakonczeniu odtwarzania scenariusza,
ktéry ma by¢ usuniety, lub dotkna¢ B w
trakcie odtwarzania scenariusza, ktéry ma
by¢ usuniety, po czym wybra¢ [Usun].

Konwersja i udostepnianie ujec¢

Odtwarzania Zaznaczenia lub
Scenariuszy z Zaznaczenia

Istnieje mozliwos¢ konwersji formatu
danych Odtwarzanego Zaznaczenia

lub wczeéniej zapisanych Scenariuszy z
Zaznaczenia, co pozwala udostepniac je na
no$nikach w ramach tworzenia ptyt DVD
lub przekazywac¢ do Internetu (Filmy z
Zaznaczenia).

['ll Dotknac [Zapisz i wspotdziel]
na ekranie po zakonczeniu
Odtwarzania Zaznaczenia lub
odtwarzania Scenariusza z
Zaznaczenia.

Odtwérz ponownie
Zapisz i wspéidziel

* W trakcie odtwarzania uje¢ Odtwarzania
Zaznaczenia lub zapisanych Scenariuszy
z Zaznaczenia mozna wybra¢ polecenie

[Zapisz i wspotdziel] dotykajac przycisku )

[Z] Dotkna¢ IEZE.
Kamera rozpocznie konwertowanie
danych do docelowego formatu.
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Przekazywanie Filmu z Zaznaczenia do
Internetu

Po zakonczeniu procedury konwersji
dotkna¢ [Wspotdziel] — [Wgrywanie do
sieci] i postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie LCD.
Zapisz i wspoldziel

Wagrywanie do sieci
Stwérz DVD z DVDirect Express.

Tworzenie ptyt DVD przy uzyciu
urzadzen DVDirect Express

Po zakonczeniu procedury konwersji
dotkna¢ [Wspoétdziel] — [Stworz DVD z
DVDirect Express.] i postepowa¢ zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie
LCD.

Powtdrne ogladanie Filmu z
Zaznaczenia

Po zakoniczeniu procedury konwersji
dotkna¢ [Ogladaj].
Zapiszi wspdidziel

Zapisano film z Zaznaczenia.

Ogladanie Filmu z Zaznaczenia przez

wybér z listy ,Filmy z Zaznaczenia”

Dotkna¢ kolejno: (MENU) —

[Funkcja Odtwarzania] — [Filmy z

Zaznaczenia] — wybranego Filmu z

Zaznaczenia.

@ Uwagi

* W trakcie konwersji obrazy sg przeksztalcane
do standardowej jakosci (STD).
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Korzystanie z funkgji
GPS (HDR-CX560VE/
CX700VE)

W przypadku korzystania z systemu GPS
(Global Positioning System) dostepne sg
nastepujace funkgcje.

Rejestrowanie informacji o potozeniu

o I
X o=

-\ N

Odtwarzanie filméw i zdje¢
odnajdywanych na mapie

?

=) B Zamaczenic

L TIRIET]
S50

Wyswietlanie mapy z biezaca
lokalizacja

il

®

1.0km
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@ Uwagi

e Z funkgji GPS nalezy korzysta¢ na dworze i
na otwartej przestrzeni, poniewaz w takich
miejscach odbidr sygnaléw radiowych jest
najlepszy.

@ Wskazowki

* Gorna cze¢$¢ mapy zawsze wskazuje potnoc.

e Skale mozna zmieni¢ za pomocg dzwigni
regulacji zblizenia (W: wieksza, T: mniejsza).

* Dotkng¢ kierunku na mapie, w ktérym
mapa ma zostac przewinieta. Dotkniecie i
przytrzymanie mapy w tym miejscu powoduje
przewijanie mapy w sposob ciagly.

W przypadku korzystania z danych
mapy po raz pierwszy

Pojawi sie monit z zapytaniem o akceptacje
warunkow umowy licencyjnej na dane
mapy. Z danych mapy mozna korzystaé po
dotknigciu przycisku [Tak] na ekranie, co
jest rownoznaczne z wyrazeniem zgody na
warunki umowy licencyjnej.

Z danych mapy nie mozna korzysta¢ po
dotknieciu przycisku [Nie]. W przypadku
proby ponownego uzycia danych mapy,

na ekranie pojawi sie ten sam komunikat

i mozna bedzie korzysta¢ z danych mapy
dotykajac [Tak].

Rejestrowanie informacji o
potozeniu

W trakcie nagrywania filméw i zdjeé
kamera bedzie rejestrowa¢ informacje o
polozeniu (ustawienie domyslne).
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Stan triangulacji GPS

Szukanie
satelitow

zmienia sie

Nie mozna
Triangulacja przeprowadzi¢

triangulacji
NO GPS
EE CB SIGNAL
L Nie mozna
V\(skazmkln zarejestrowac
triangulacji pozydii

=il

Obrazy beda rejestrowane
z uzyciem wczeéniej
uzyskanej informacji o
pozycji.

@ Uwagi
* Zanim kamera rozpocznie proces triangulacji
moze uplyna¢ pewien czas.

Jezeli pozycje nie maja by¢
rejestrowane

Uruchomi¢ kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [ (Ustawienia ogodlne)]
— [Nastawienia GPS] — [Wylacz].
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Wskazéwki do lepszego odbioru

Korzysta¢ z funkcji GPS na dworze i na
otwartej przestrzeni.

ha

&4

Szczegblowe informacje na temat miejsc i
sytuacji, w ktorych wystepuja utrudnienia
w odbiorze sygnatéw radiowych, mozna
znalez¢ na stronie 118.

Nie ktas¢ reki na antenie GPS.

Antena GPS

B
3

Skorzystac z trybu priorytetu
trianguladgji (str. 51).

Korzystanie z danych pomocniczych
GPS

Zaimportowanie danych pomocniczych
GPS z komputera do kamery przy uzyciu
dolaczonego oprogramowania ,,PMB”
pozwala skrdci¢ czas uzyskania informacji
o pozycji przez kamere. Kamere nalezy
podtaczy¢ do komputera majacego
polaczenie z Internetem. Dane pomocnicze
GPS zostang automatycznie uaktualnione.
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@ Uwagi
¢ Dane pomocnicze GPS mogg nie dziata¢ w
nastepujacych przypadkach:
— Przy braku aktualizacji danych pomocniczych
GPS przez ponad 30 dni
— Gdy data i godzina nie s3 prawidlowo
ustawione
— Gdy kamera zostanie przewieziona na duza
odlegtos¢

@ Wskazowki

¢ Dane pomocnicze GPS mozna aktualizowa¢
za pomocg oprogramowania ,PMB Portable”
zainstalowanego w kamerze.

Wyszukiwanie scen wedtug

lokalizacji nagrywania (Podglad
Map)

[l Nacisna¢ przyciskEl (Podglad
obrazéw).

Pojawi sie ekran Podglad Wydarzen.

[ Dotknac & — [Podglad Map].

Przycisk zmiany widoku

31-122010-1-1 B
kg
[Bzazaczente)

[%] Dotkna¢ wybranej miniatury
obrazu wyswietlanej na mapie w
miejscu zarejestrowania filmow
lub zdjec¢.

Do ekranu Przycisk zmiany
MENU widoku
| |

= 5
@@ﬁ

=) Crzerere) I

Do ekranu
nagrywania filmu

Fﬁ Zaznaczenie*

* Pojawia si¢ tylko w przypadku
obrazéw zarejestrowanych w wysokiej
rozdzielczosci (HD).

* Po dotknigciu miejsca na mapie, gdzie
nie ma zadnych miniatur, mapa zostanie
przesunigta.

* Zmiana skali mapy przy uzyciu dZwigni
power zoom powoduje réwniez zmiang
rozmieszczenia miniatur.

|71 Dotknac [Tak], po czym dotknac
wybranego filmu lub zdjecia.

Przycisk zmiany

Do Podgladu Map rodzaju obrazow
Cl] 1-1-2011 T [+
d
e,
2
(=) B

Zmiana trybu nagrywania film/
zdjecie

@ Uwagi

* Filmow ani zdje¢ nie mozna edytowac (np.
usuwac ) zaznaczajac w oknie Podgladu Map
grupy miniatur.

@ Wskazéwki

¢ Informacje na temat wy$wietlania
wspolrzednych podczas odtwarzania mozna
znalez¢ na stronie 95.
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Uzyskiwanie mapy z biezaca
lokalizacja

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ biezaca
pozycje na mapie w trakcie podrozy.

Dotkna¢ kolejno: EM(MENU) —
[Konfiguracja] — [&, (Ustawienia
ogolne)] — [Twoja pozycjal na
ekranie nagrywania.

Znacznik (w kolorze czerwonym)
wskazujacy biezaca pozycje.

|
< ) L
>l

Wyswietla informacje o
procedurze triangulacji (str. 51)

20km

* Po dotknigciu dowolnego punktu na ekranie
wyswietlany jest odpowiedni obszar mapy z
wybranym punktem w §rodku. Dotknigcie
symbolu powoduje ponowne
przesuniecie biezacej pozycji do $rodka.

* Jezeli kamera nie moze uzyska¢ informacji
o biezacej pozycji, pojawi si¢ ekran trybu
priorytetu triangulacji (str. 51).

* Jezeli uzyskana uprzednio pozycja jest
nieprawidlowa, znacznik nie pojawi sie.

Zamykanie ekranu z informacja o
biezacej pozycji

Dotkng¢ HEM.

@ Wskazowki

¢ Kamera automatycznie modyfikuje ustawienie
zegara i strefy (ustawienie domyslne) (str. 102).

Ustalanie priorytetow w przypadku

informacji o potozeniu (tryb
priorytetu triangulacji)

Uzyskanie informacji o triangulacji moze
sta¢ si¢ zadaniem priorytetowym, gdy przy
wyszukiwaniu satelitow zostang wylaczone
inne funkcje kamery.

[F1l Wyswietli¢ aktualne potozenie
(str. 51).
Jezeli aktualne potozenie pojawi sie
na ekranie LCD, nie ma potrzeby
kontynuowania tej operacji.

|21 Dotkna¢ IEIE.

X_|[Twoja pozycja

Nie udalo sie ustali¢ potozenia.
Ustali¢ potozenie?

Po zakoniczeniu procedury triangulacji
pojawi si¢ ekran z informacjg o
triangulacji.

Tkony satelitow

Info[nacja o polozeniu
i

Szerok. I M

ﬁ\\\\ Dugos¢  1¢ B u'E
\ /|| | Data i czas potozenia
Ay 31122010 1159

Wskaznik  Uprzednio uzyskane
procesu informacje o
triangulacji polozeniu.
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Sposob sprawdzania informacji o
procesie triangulacji

Kolor wskaznika Stan
satelitéw/trianguladji
®/M (czarny)  Brak sygnalu, ale dostgpne

sg informacje o orbicie
satelity.

Uzyskano 33 % informacji
o orbicie satelity.

o/l (szary)

@ /M (brgzowy) Uzyskano 66 % informacji
o orbicie satelity.

o/a Uzyskano 99 % informacji
(brunatnozotty) — © orbicie satelity.

©/H (zielony) ~ Proces triangulacji dobiegt
korica i sygnal z danego
satelity jest aktualnie

wykorzystywany.

Gdy nie mozna uzyska¢ informacji o
biezacej pozycji

Gdy nie mozna uzyska¢ danych o

aktualnej pozycji, ponownie pojawi sie
ekran umozliwiajacy przeprowadzenie
triangulacji polozenia. W takim przypadku
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie LCD.

Zamykanie ekranu z informacja o
procesie triangulacji
Dotkng¢ HEM.

@ Uwagi

* W ponizszych sytuacjach aktualne potozenie
kamery na mapie moze réznic si¢ od
rzeczywistej lokalizacji. Margines bledu moze
wynosi¢ nawet kilkaset metrow.
— Kamera odbiera sygnaly GPS odbite od

otaczajacych budynkow.

— Sygnal GPS jest zbyt slaby.

Optymalne
wykorzystanie kamery

Usuwanie filméw i zdjec

Mozna zwolni¢ miejsce na no$niku
usuwajac z niego filmy i zdjecia.

@ Uwagi

* Nie ma mozliwosci przywrdcenia usunietych
obrazéw. Wazne filmy i zdjecia nalezy wczesniej
zapisac.

Podczas usuwania obrazéw nie wolno

odtgczaé akumulatora lub zasilacza sieciowego

od kamery. Moze w ten sposob dojs¢ do

uszkodzenia no$nika zapisu.

W trakcie usuwania obrazow z karty pamieci

nie wolno wyciagac karty.

* Nie mozna usuwac chronionych filméw i
zdje¢. Przed przystapieniem do usuwania

wspomnianych filméw i zdjegé nalezy anulowaé
ich ochrone (str. 54).

Film demonstracyjny w

kamerze jest zabezpieczony
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).
Po usunieciu filméw/zdje¢ z zapisanych
scenariuszy (str. 46) scenariusze te zostang
usuniete.

@ Wskazowki

* W przypadku rozpoczecia odtwarzania obrazu
z poziomu ekranu Indeks wydarae_ﬂ, obraz
ten mozna usung¢ korzystajac z [I] na ekranie
odtwarzania.

* Aby usuna¢ wszystkie nagrane obrazy i zwolni¢
cate dostepne miejsce na no$niku zapisu, nalezy
sformatowac ten noénik (str. 94).

 Obrazy o zmniejszonych rozmiarach,
umozliwiajace wyswietlenie wielu obrazow
jednocze$nie na ekranie indeksu, okreslane sa
mianem ,,miniatur’”.

Nacisna¢ przycisk = (Podglad
obrazow) (str. 29).

Dotknac kolejno: (MENU)
— [Edycja/Kopiuj] — [Kasuj].
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Aby zaznaczy¢ i usunac filmy,
wystarczy dotknac kolejno:
[Wiele obrazéw] — [ HIBE FILM]/
[~ ZDJECIE)/[ Kz FILM/FOTO].

* Gdy opcja [ HiI2H /BSTOR Ustawienia jest
ustawiona na [ [ST0R Jako$¢ STD], zamiast
symbolu IEH pojawi si¢ {STOR.

[xJ Kasuj

[ mrm ][ =zrce ]

By FILM/FOTO

Dotkniecie powoduje
wyswietlenie symbolu v
na filmach lub zdjeciach do
usuniecia.

30-12-201031-12 (2]
[m] [m] [m] [m]

[m] [m] [m]

31-12-2010—1-1
O a o] o]
W Kasuj

* Dotkng¢ wybranej miniatury i
przytrzymac j3, aby mozna bylo sprawdzic¢
obraz. Do poprzedniego ekranu mozna

wréci¢ dotykajac ES
Dotkna¢ — —
Coc )

Jednoczesne usuwanie wszystkich
filméw/zdje¢ w ramach wydarzenia

(® W punkcie 3 dotkngé przycisku [Wsz. w
Wydarzeniu].

[x] 30-122010-31-12 (&)

31-12-2010—1-1
[ T T T
Bl Kasuj

@ Przyciskami HEM/ zaznaczyé
wybrane wydarzenie i dotkna¢ IEIE.

* Dotkng¢ wybranej miniatury i
przytrzymac ja, aby mozna bylto sprawdzi¢
obraz. Do poprzedniego ekranu mozna
wroéci¢ dotykajac [IEM.

(® Dotkna¢ — 3.

Ochrona nagranych filméw i zdjec

(Ochrona)

Zabezpieczenie filmow i zdje¢ pozwala
unikng¢ ich przypadkowego usuniecia.
Na chronionych obrazach bedzie
wys$wietlany symbol 0.

Nacisna¢ przycisk = (Podglad
obrazéw) (str. 29).

Dotkna¢ kolejno: (MENU)
— [Edycja/Kopiuj] — [Chron].

Aby zaznaczy¢ i ustawic¢ ochrone

filméw, wystarczy dotknac

kolejno: [Wiele obrazéw] —

[ HEl3H FILM)/[ =9 ZDJECIEY/

[ Bz FILM/FOTO].

* Gdy opcja [ HiH/HSTOH Ustawienia] jest

ustawiona na [ JST0B Jako$¢ STD], zamiast
symbolu HIBE pojawi sie HSTOH.
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|71 Dotknac filméw i zdjeg, ktdre
maja by¢ zabezpieczone.

Na wybranych obrazach zostanie
wy$wietlony symbol V.

X 3012201023112 A
(] (] (] =
(] (] (]
3112201011
(] [} [} =
& Chron

¢ Dotkng¢ wybranej miniatury i
przytrzyma¢ ja, aby mozna bylo sprawdzi¢
obraz. Do poprzedniego ekranu mozna
wrocié dotykajac HES.

[z Dotkna¢ nd d
=,

Anulowanie ochrony filmoéw i zdjec
Dotkna¢ filmu lub zdjecia oznaczonego w
punkcie 4 symbolem V.

Symbol ¥ zniknie.

Jednoczesne zabezpieczanie

wszystkich filméw/zdje¢ w ramach

wydarzenia

(® W punkcie 3 dotknaé przycisku [Ust.
wsz. w Wydarz.].

31-12-2010—~1-1
[ I

@ Przyciskami HES/BRA zaznaczy¢
wybrane wydarzenie i dotkna¢ IEZE.
¢ Dotkng¢ wybranej miniatury i
przytrzymac ja, aby mozna bylo sprawdzi¢
obraz. Do poprzedniego ekranu mozna
wrdci¢ dotykajac EN
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® Dotkng¢ KIH — K.

Anulowanie ochrony wydarzenia

W punkcie 3 powyzej dotkna¢ [Usun wsz.
w Wydarz.], zaznaczy¢ wybrane filmy/
zdjecia, a nastepnie dotknaé —
— Ea

Kopiowanie obrazéw (HDR-
CX560E/CX560VE/CX700E/

CX700VE)

Operacje kopiowania roznig si¢ w
zalezno$ci od uzywanego modelu.

HDR-CX560E/CX560VE

Obrazy zarejestrowane na wewnetrznym
nosniku zapisu kamery mozna skopiowa¢
na karte pamieci.

HDR-CX700E/CX700VE

Obrazy mozna dowolnie kopiowa¢
pomiedzy wewnetrznym nos$nikiem zapisu
kamery a kartg pamigci.

@ Uwagi

* W przypadku nagrywania obrazu na karcie
pamigci po raz pierwszy, nalezy utworzy¢ plik
bazy danych obrazéw, dotykajac kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] —

[b (Ustawienia no$nika)] — [Napr. danych
obrazu] — [Karta pamieci].

* Kamere nalezy podlgczy¢ do gniazda
elektrycznego za posrednictwem zasilacza
sieciowego, aby podczas kopiowania nie doszto
do roztadowania akumulatora.

@ Wskazowki

* Oryginalny obraz nie jest usuwany po
zakoriczeniu operacji kopiowania.

* Obrazy nagrane opisywang kamerg i zapisane
na noéniku s3 nazywane ,,oryginatami”.
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Nacisna¢ przycisk = (Podglad
obrazéw) (str. 29).

Dotkna¢ kolejno: (MENU)
— [Edycja/Kopiuj] — [Kopiuj].

Pojawi sie ekran wyboru nosnika.

Dotknieciem wybra¢ lokalizacje
zrodtowa i lokalizacje docelowg
dla kopiowanych obrazéw.
[Pamie¢ wewnetrzna =+ Karta pamieci]
[Karta pamieci =% Pamie¢ wewnetrzna]
(HDR-CX700E/CX700VE)
Pojawi si¢ ekran [Kopiuj].
Kopiuj

Wiele obrazow | [ Wsz w Wydarzeniu

Dotkna¢ rodzaj operacji
kopiowania.

[Wiele obrazéw]: Wybor kilku obrazéw
w celu ich skopiowania

[Wsz. w Wydarzeniu]: Kopiowanie
wszystkich obrazéw w ramach
okreslonego wydarzenia

Dotkna¢ rodzaju obrazu, ktéry
ma by¢ skopiowany.

Zaznaczy¢ obraz do skopiowania.

[Wiele obrazéw]: Dotkna¢ obrazu
do skopiowania, aby oznaczy¢ go
symbolem V. Mozna zaznaczy¢ kilka
obrazéw.

30-12-201031-12 A
= (] (] (] =
=] =] =]
31-12-2010—1-1
([ [ [ R ]
I Kopiuj

* Dotkng¢ wybranej miniatury, aby mozna
byto sprawdzi¢ obraz. Dotkna¢ [HEMM, aby
wroci¢ do ekranu wyboru.

[Wsz. w Wydarzeniu]: Zaznaczy¢
Wydarzenie, a nastepnie dotkna¢
KA. Nie ma mozna zaznaczy¢ kilku
Wydarzen.

Dotkng¢ el — Mol —

Coc )

@ Wskazowki

* W celu sprawdzenia skopiowanych filméw lub
zdje¢ po zakonczeniu operacji kopiowania,
wystarczy skorzystac z polecenia [Wybor
noénika] i wybra¢ no$nik docelowy, po czym
odtworzy¢ skopiowane filmy lub zdjecia (str. 21).

* Obrazy mozna kopiowac na réznego rodzaju
noéniki zewnetrzne (str. 64).

Dzielenie filmu

Film mozna podzieli¢ w celu usunigcia
zbednych fragmentow.

Dotkna¢ ®d — [Podziel] na
ekranie odtwarzania filmu.

Dotkna¢ 3 po czym dotkna¢
@ w miejscu, gdzie ma nastapic
podziat filmu na ujecia.
Odtwarzanie filmu zostanie
wstrzymane.
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[2] Korzystajac z RN/,
precyzyjnie ustawi¢ potozenie
punktu podziatu.

»n

=J
P

0:01:20

@@E@

Powrdt na poczatek wybranego
filmu

|71 Dotkna¢ —

@ Uwagi

* Nie ma mozliwosci scalenia podzielonych
filmow.

¢ Nie mozna dzieli¢ chronionych filméw. Przed

podjeciem préby podzielenia filmu nalezy

usunad jego zabezpieczenie (str. 54).

Podczas dzielenia filmu nie nalezy odlacza¢

akumulatora lub zasilacza sieciowego

od kamery. Moze w ten spos6b dojs¢ do

uszkodzenia no$nika zapisu.

W trakcie dzielenia filméw na karcie pamieci

nie wolno wyciggac karty.

Moze wystapi¢ nieznaczna roznica miedzy

punktem, w ktérym zostanie dotkniety przycisk

W, 2 rzeczywistym punktem podziatu,

poniewaz kamera wybiera punkty podziatu w

odstepach okolo pétsekundowych.

Po podzieleniu filméw z zapisanych scenariuszy

(str. 46) scenariusze te zostang usuniete.

Z poziomu kamery dostepna jest tylko prosta

edycja. W przypadku bardziej zaawansowanej

edycji nalezy korzysta¢ z oprogramowania

»PMB”.

Przechwytywanie zdje¢ z kadréw
filmu

HDR-CX560E/CX560VE
Z Klatek filméw zapisanych na
wewnetrznym nosniku zapisu mozna

przechwytywac obrazy.

HDR-CX690E/CX700E/CX700VE

Istnieje mozliwo$¢ przechwytywania
obrazéw z klatek filméw zarejestrowanych
kamerg.

[l Dotkna¢ widocznego na ekranie
odtwarzania filmu symbolu Es —
[Przechwy¢ zdjecie].

Pojawi sie ekran [Przechwy¢ zdjecie].

|71 Dotkna¢ 2, po czym dotknaé
w miejscu, gdzie ma by¢
przechwycone zdjecie.
Odtwarzanie filmu zostanie
wstrzymane.

[Z] Korzystajac z RIN/HI,
precyzyjnie ustawi¢ potozenie
punktu przechwycenia.

-
q

00120

e En ol ofm|
|

Powrét na poczatek wybranego
filmu
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[1 Dotkna¢ IEIS,
Po zakoniczeniu przechwytywania
przywracany jest tryb pauzy.

@ Uwagi
¢ Rozmiar zdjecia jest ustalony i zalezy od
jakodci obrazu filmu. Ponizej podano rozmiary
przechwyconych zdje¢ w zaleznosci od jakosci
obrazu zarejestrowanego filmu.
— Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD):
2,1 M (16:9)
— Format panoramiczny (16:9) przy
standardowej jakoéci obrazu (STD):
0,2 M (16:9)
— Format 4:3 przy standardowej jako$ci obrazu:
0,3 M (4:3)
Na no$niku zapisu, na ktérym majg by¢

zapisywane zdjecia, musi by¢ wystarczajaca
ilo§¢ wolnego miejsca.

Data i godzina nagrania przechwyconych zdje¢
jest taka sama, jak data i godzina nagrania
filmow.

Jezeli film, z ktérego kadréw sg przechwytywane
zdjecia, nie zawiera kodu danych, data i godzina
nagrania zdjecia beda odpowiada¢ dacie i
godzinie przechwycenia zdjecia z filmu.
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I Zapisywanie filmow i zdje¢ przy uzyciu komputera
Wybor metody tworzenia ptyty (komputer)

Opisano tutaj kilka metod tworzenia plyty w formacie wysokiej rozdzielczosci (HD) lub
standardowej rozdzielczosci (STD) z filmow w wysokiej rozdzielczosci (HD) lub zdje¢
zarejestrowanych na kamerze. Nalezy wybra¢ metode, ktora jest zgodna z posiadanym

odtwarzaczem plyt. <
3
Rodzaj piyty Wybér metody Odtwarzacz =

Blu- @ Importowanie filméw i zdje¢ Urzadzenia odtwarzajace

do komputera (str. 61) piyty BIu—ray.(odtwarzacz

& 3 Blu-ray mar(lél Sony, konsola
. . @ Tworzenie plyty Blu-ray* » PlayStation®3 itp.)
Zapisywanie z obrazem w wysokiej

obrazow w wysokiej rozdzielczoéci (HD) (str. 63)

rozdzielczosci (HD) na Q —
ptycie Blu-ray (%

Tworzenie ptyty jednym

przyciskiem (Disc Burn) (str. 60) » Urzadzenia odtwarzajace
DVD w formacie AVCHD
(odtwarzacz Blu-ray marki
Sony, PlayStation®3 itp.)

Zapisywanie @ Importowanie filméw i zdje¢

obrazéw w wysokiej do komputera (str. 61)
rozdzielczosci (HD) na ¥ »
ptycie AVCHD @ Tworzenie ptyty AVCHD % :

z obrazem w wysokiej
rozdzielczosci (HD) (str. 62)
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@ Importowanie filméw i zdje¢ Zwykte urzadzenia
DVD: do komputera (str. 61) odtwarzajace ptyty
3 DVD (odtwarzacz DVD,

komputer z mozliwoscia

@Tworzenie plyty z » odtwarzania ptyt DVD itp.)

Kopiowanie obrazéw obrazem w standardowej
w standardowej rozdzielczosci (STD) (str. 62)
rozdzielczosci (STD)

na ptyte w celu ich

dystrybugji

* Do tworzenia plyt Blu-ray konieczne jest zainstalowanie dodatku ,,Oprogramowanie dodatkowe dla
dyskow Blu-ray Disc” do programu ,,PMB” (str. 63).




Ptyty wspotpracujace z programem ,PMB”
W programie ,PMB” mozna uzywa¢ plyt 12-centymetrowych. Informacje na temat plyt Blu-
ray znajduja si¢ na stronie 63.

Rodzaj ptyty Cechy charakterystyczne
DVD-R/DVD+R/DVD+R DL 7 mozliwoscig jednokrotnego zapisu
DVD-RW/DVD+RW Z mozliwoscig wielokrotnego zapisu

@ Uwagi
* Nalezy zadbaé o to, aby posiadana konsola PlayStation®3 zawsze korzystata z najnowszej wersji
oprogramowania systemowego PlayStation®3.

* W niekt6rych krajach lub regionach konsole PlayStation®3 moga by¢ niedostepne.
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Tworzenie ptyty
jednym przyciskiem
(Disc Burn)

Filmy i zdjecia zarejestrowane przy uzyciu
kamery, ktore jeszcze nie zostaly zapisane z
wykorzystaniem funkgji Disc Burn, mozna
automatycznie zapisa¢ na plycie. Filmy i
zdjecia sg zapisywane na plycie w jako$ci
obrazu, w jakiej zostaly zarejestrowane.

@ Uwagi

* W przypadku filméw w wysokiej rozdzielczosci
(HD) (ustawienie domyslne) tworzona jest plyta
AVCHD.

¢ Nie mozna utworzy¢ ptyt AVCHD z filméw

zarejestrowanych przy ustawieniu trybu [HD

FX] lub [50p Jakos¢ PS | w pozycji [ B Tryb

NAGR].

Plyt Blu-ray nie mozna tworzy¢ z uzyciem

funkgji Disc Burn.

Aby utworzy¢ plyte z obrazem w standardowej

rozdzielczoéci (STD) z filmow w wysokiej

rozdzielczoéci (HD), nalezy filmy najpierw

zaimportowa¢ do komputera (str. 61) i

dopiero wowczas utworzy¢ plyte z obrazem w

standardowej rozdzielczosci (STD) (str. 38).

Wezesniej nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie

»PMB”. Nie wolno jednak uruchamia¢

programu ,,PMB”.

Kamera powinna by¢ podlaczona do gniazda

elektrycznego za posrednictwem dostarczonego

zasilacza sieciowego (str. 16).

Za pomocg funkgji Disc Burn kamery mozna

zapisywac tylko filmy i zdjecia nagrane na
noéniku zapisu wybranym z poziomu menu
[Wybér noénika].

] Wiaczy¢ komputer i wiozy¢
niezapisana ptyte do napedu
DVD.

. Informacje o rodzajach plyt, jakich mozna
uzywad, znajdujg si¢ na stronie 59.

* Jezeli inny program niz ,,PMB” zostanie
automatycznie uruchomiony, nalezy
zakonczyc¢ jego dziatanie.

PL
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2 Wiaczy¢ kamerg, po czym
podtaczy¢ ja do komputera za
posrednictwem wbudowanego
kabla USB.

3 Dotkna¢ [Wypalanie ptyty] na
ekranie kamery.

4 Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie komputera.

@ Uwagi
* W trakcie operacji Disc Burn filmy i zdjecia nie
s zapisywane na komputerze.
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Importowanie filméw i
zdjec do komputera

Filmy i zdjecia zarejestrowane kamerg Aby zmieni¢ lokalizacje dla zapisu
mozna importowa¢ do komputera. importowanych plikow multimedialnych,
Wezeéniej nalezy wlaczy¢ komputer. wystarczy klikngé [PMB] —
® Uwag [Narzedzia] — [Ustawienia...] — ‘é‘.
K ) . . [Importuj pliki multimedialne do] el
¢ Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda ) ) o
elektrycznego za posrednictwem dostarczonego — [Przegladaj...], po czym wybra¢ =
zasilacza sieciowego (str. 16). odpowiednig lokalizacje.
1 Wiaczy¢ kamere, po czym 3 Klikna¢ [Importuj].
podfaczy¢ ja do komputera za * SzczegSly w pomocy ,PMB - pomoc”
posrednictwem wbudowanego e e
kabla USB. °
=] s s

=

T g o

e 1 <

e manes o

— 2

g

Na monitorze kamery pojawi si¢ ekran 2

[Wybér USB. Rozpocznie sie importowanie filmow i &

zdje¢ do komputera.
2 Po zakoniczeniu tej operacji pojawi si¢

Dotkna¢ [Potaczenie USB] na ekran programu ,PMB”

ekranie kamery.

 Przed podlaczeniem wybra¢ no$nik zapisu

z danymi obrazéw do importowania do @ Wskazéwki
komputera z poziomu menu [Wybér * Filmy w wysokiej rozdzielczoéci (HD) mozna
nosnika] (HDR-CX560E/CX560VE/ przenies¢ z powrotem z komputera do kamery.
CX700E/CX700VE). W tym celu nalezy podlaczy¢ kamere do
* Jezeli ekran [Wybor USB] nie zostanie komputera za po$rednictwem wbudowanego
wyswietlony, nalezy dotkng¢ kol'ejno: - kabla USB, na ekranie komputera zaznaczy¢
(MENU) — [Konfiguracja] — [« urzadzenie docelowe do wyeksportowania filmu
(Polgczenia)] — [Polgczenie USB]. (w tym przypadku kamere), zaznaczy¢ film do
Na ekranie komputera pojawi sie okno wyeksportowania, po czym klikna¢ [Export]
operacji importowania. (w kategorii [Manipulate]) — wybra¢ naped

do wyeksportowania plikéw — klikng¢
[Export] — klikna¢ [OK] na ekranie
informujacym o zakonczeniu eksportu
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).




Zapisywanie obrazéw
na ptycie

Mozna wybra¢ filmy zaimportowane do
komputera i zapisa¢ je na plycie.

] Wiaczy¢ komputer i whozy¢
niezapisana ptyte do napedu
DVD.

* Informacje o rodzajach plyt, jakich mozna
uzywaé, znajdujg si¢ na stronie 58.

* Jezeli inny program niz ,PMB” zostanie
automatycznie uruchomiony, nalezy
zakonczyc¢ jego dziatanie.

2 Uruchomi¢ program ,PMB”.

3 Klikna¢ [Kalendarz] lub [Indeks],
aby wybra¢ date lub folder, a
nastepnie zaznaczy¢ film, ktéry
ma by¢ zapisany na pfycie.

* Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD)
oznaczone sg symbolem BB,

* Aby zaznaczy¢ kilka filméw, wystarczy
klikna¢ poszczegdlne miniatury trzymajac
weiéniety klawisz Ctrl.

4 Klikna¢ © (Utwdrz dyski), aby
wybrac rodzaj ptyty, ktéra bedzie
wykorzystywana.

Pojawi sie okno wyboru filmu.

[Utworz dyski AVCHD (HD)...]:

Na plycie DVD mozna zapisywac filmy
w wysokiej rozdzielczoéci (HD).

PL
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[Utworz dyski DVD-Video (STD)...]:
Na ptycie DVD mozna zapisywac filmy
w standardowej rozdzielczosci (STD).
Zrédlem moga by¢ filmy w wysokiej
rozdzielczosci (HD). Zapisywanie
takich filméw zajmuje jednak wiecej
czasu niz wynikaloby to z ich dtugoséci
z uwagi na konieczno$¢ konwersji
obrazu z wysokiej rozdzielczosci (HD)
do standardowej rozdzielczoéci (STD)
w trakcie zapisu filmu na plycie.

* Aby dodac filmy do wczeéniej
zaznaczonych, wystarczy zaznaczyc te
filmy w gtéwnym oknie, a nastepnie
przenies¢ je metody ,,przeciagnij i upuse”
do okna wyboru filméw.

5 Aby utworzy¢ ptyte, nalezy
postepowac zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

* Tworzenie plyty moze by¢ operacja
czasochlonna.

Odtwarzanie ptyty z nagraniem AVCHD
na komputerze

Plyty z nagraniami w formacie AVCHD
mozna odtwarzaé korzystajac z aplikacji
»Player for AVCHD”, ktora zostata
zainstalowana razem z programem ,,PMB”.

Uruchamianie programu ,Player for
AVCHD”

Klikna¢ kolejno: [Start] — [Wszystkie
programy] — [PMB] — [PMB Launcher]
— [Widok] — [Player for AVCHD].
Informacje na temat obstugi programu
»Player for AVCHD” mozna znalez¢ w jego
pomocy.
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* Przy pewnych konfiguracjach komputera

moga wystapic¢ problemy z ptynnym
odtwarzaniem filméw.

Tworzenie ptyty Blu-ray

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia ptyty Blu-ray
z weze$niej zaimportowanym do komputera
filmem w wysokiej rozdzielczosci (HD)

(str. 61).

Do tworzenia plyt Blu-ray konieczne jest
zainstalowanie dodatku ,,Oprogramowanie
dodatkowe dla dyskéw Blu-ray Disc” do
programu ,,PMB”. Na ekranie instalacyjnym
oprogramowania ,,PMB” klikna¢

[Oprogramowanie dodatkowe dla dyskow

Blu-ray Disc] i przeprowadzi¢ instalacje
wtyczki postepujac wedlug instrukeji
pojawiajacych sie na ekranie.

* Podczas instalacji dodatku
[Oprogramowanie dodatkowe dla
dyskoéw Blu-ray Disc] komputer
powinien by¢ polaczony z Internetem.

—/>

Wrtozy¢ niezapisang ptyte Blu-ray do
napedu i klikng¢ © — [Utwérz dysk Blu-
ray Disc (HD)...] w punkcie 4 procedury
»Zapisywanie obrazéw na plycie” (str. 62).
Pozostale procedury sg takie same, jak
podczas tworzenia ptyty AVCHD.

¢ Posiadany komputer musi obstugiwa¢
funkcje tworzenia plyt Blu-ray.

* Do tworzenia plyt Blu-ray nadaja sie
nos$niki BD-R (jednokrotnego zapisu) i BD-
RE (wielokrotnego zapisu). W przypadku
obu rodzajéw plyt po ich utworzeniu nie
mozna dodawa¢ zadnych materiatow.

Kopiowanie ptyty
Zawarto$¢ nagranej plyty mozna skopiowac
na inng plyte z wykorzystaniem aplikacji
»Video Disc Copier”.
Aby uruchomi¢ ten program, nalezy
klikng¢ [Start] — [Wszystkie programy]
— [PMB] — [PMB Launcher] —
[Tworzenie dysku] — [Video Disc Copier].
Informacje na temat obstugi programu
»Video Disc Copier” mozna znalez¢ w jego
pomocy.
* Nie mozna kopiowac¢ filméw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) poprzez
ich konwersj¢ do standardowej
rozdzielczo$ci (STD).
* Nie mozna kopiowa¢ na plyte Blu-ray.

125913 sidg

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




I Zapisywanie obrazéw przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia
Wybor metody zapisywania obrazéw przy uzyciu
zewnetrznego urzqdzenia

Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD) mozna zapisywaé przy uzyciu zewngtrznego
urzadzenia. Metode dobiera sie w zaleznoéci od urzadzenia.

Urzadzenia zewnetrzne e . Strona
potaczeniowy

Zewnetrzne urzadzenie

pamigciowe Przejsciéwka

Zapisywanie obrazow w USB VMC-UAM1 66
wysokiej rozdzielczosci (HD) (oddzielnie w

na zewnetrznym urzadzeniu sprzedazy)

pamieciowym.

DVDirect Express Rejestrator

DVD Whbudowany kabel
Zapisywanie obrazéw w USB urzadzenia 70
wysokiej rozdzielczosci (HD) na DVDirect Express

ptycie DVD.

DVD inny niz DVDirect

Express

Zapisywanie obrazéw na plycie Whbudowany kabel 73
DVD w wysokiej rozdzielczosci USB

(HD) lub w standardowej
rozdzielczosci (STD).

Nagrywarka z twardym

dyskiem itp. Przewod

Zapisywanie obrazow w pofaczeniowy A/V 74
standardowej rozdzielczosci (w zestawie)

(STD) na ptycie DVD.

Filmy nagrywane w wysokiej rozdzielczosci (STD)
Do podlaczenia kamery do urzadzenia zewnetrznego, na ktérym beda zapisywane obrazy,
nalezy uzywa¢ przewodu polaczeniowego A/V.

@ Uwagi

 Plyty z nagraniami AVCHD mozna odtwarza¢ wylacznie na urzadzeniach zgodnych z formatem AVCHD.

* Plyt z nagraniami w wysokiej rozdzielczoéci (HD) nie nalezy uzywac¢ w odtwarzaczach/nagrywarkach
DVD. W przypadku odtwarzaczy lub nagrywarek DVD moga wystapi¢ problemy z wysunigciem plyty,
poniewaz odtwarzacze lub nagrywarki DVD nie sg zgodne z formatem AVCHD.

* W przypadku kopiowania lub tworzenia ptyt nalezy usuna¢ film demonstracyjny. Jezeli nie zostanie on
usunigty, kamera moze nie dziata¢ prawidtowo. Usunigtego filmu demonstracyjnego nie mozna jednak
odzyskad.

PL

64

125913 sidg

o
=
N

<
(o8
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




Rodzaje nosnikéw, na ktérych sa zapisywane obrazy
Informacje w czesci zatytulowanej ,,Iryby nagrywania i noéniki danych” na stronie 39.

Urzadzenia, na ktérych mozna odtwarzac utworzong ptyte

Ptyta DVD z obrazem w wysokiej rozdzielczosci (HD)
Urzadzenia odtwarzajace nagrania w formacie AVCHD, na przyktad odtwarzacz ptyt Blu-ray
lub konsola PlayStation®3 marki Sony.

Ptyta DVD z obrazem w standardowej rozdzielczosci (STD)

Zwykle urzadzenia odtwarzajace plyty DVD, na przyktad odtwarzacz DVD.

@ Uwagi

* Nalezy zadba¢ o to, aby posiadana konsola PlayStation®3 zawsze korzystata z najnowszej wersji

oprogramowania systemowego PlayStation®3‘
* W niekt6rych krajach lub regionach konsole PlayStation®3 moga by¢ niedostepne.
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Zapisywanie obrazéw
na zewnetrznym
urzadzeniu
pamieciowym

Filmy i zdjecia mozna zapisywa¢ na
zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym
(urzadzeniu pamigciowym USB),

np. na zewnetrznym dysku twardym.
Obrazy mozna réwniez odtwarzac z
poziomu kamery lub innego urzadzenia
odtwarzajacego.

@ Uwagi

* W tym celu potrzebna jest przej$cidwka USB
VMC-UAML1 (oddzielnie w sprzedazy).

* W niektorych krajach lub regionach

przejéciowki USB VMC-UAM1 mogg by¢

niedostepne.

Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda

$ciennego za posrednictwem znajdujgcego sie w

zestawie zasilacza sieciowego (str. 16).
Informacje na ten temat mozna znalezé w
instrukcji obstugi dotgczonej do zewnetrznego

urzadzenia pamigciowego.

@ Wskazowki

 Obrazy zapisane na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym mozna importowaé do
komputera przy uzyciu dostarczonego
oprogramowania ,PMB”.

Funkcje dostepne po zapisaniu
obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym
— odtwarzanie obrazéw z poziomu kamery
(str. 69)
— importowanie obrazéw do programu ,,PMB”

Urzadzenia, ktére nie moga by¢
wykorzystywane jako zewnetrzne
urzadzenia pamieciowe
* Nastepujgce urzadzenia nie moga by¢
wykorzystywane jako zewnetrzne urzadzenia
pamieciowe:
— urzadzenia pamigciowe o pojemnosci
przekraczajacej 2 TB
— zwykly naped plyt, np. naped CD lub DVD
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— urzadzenia pamigciowe podlaczone za
posrednictwem koncentratora USB

— urzgdzenia pamigciowe z wbudowanym
koncentratorem USB

— czytnik kart

@ Uwagi

* Moga wystapi¢ problemy z obstuga

zewnetrznych urzadzen pamigciowych z
funkcjg kodowania.

W przypadku kamery do dyspozycji jest system
plikéw FAT. Jezeli no$nik zapisu zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego zostal sformatowany
przykladowo dla systemu plikow NTES, przed
uzyciem zewnetrzne urzadzenie pamieciowe
nalezy sformatowa¢ z poziomu kamery.

Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamigciowego do kamery pojawi si¢ ekran
formatowania. Przed przystgpieniem do
operacji formatowania nalezy sprawdzi¢, czy
przypadkiem na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym zostaly wczesniej zapisane wazne
dane.

* Nie mozna zagwarantowa¢ poprawnego

dziatania z wszystkimi urzadzeniami
spelniajagcymi wymagania.

* Szczegotowe informacje na temat dostepnych

zewnetrznych urzadzen pamigciowych mozna
znalez¢ w witrynie wsparcia technicznego firmy
Sony w danym kraju lub regionie.

1 Podfaczy¢ zasilacz sieciowy i
przewdd zasilajacy do gniazda
DCIN kamery i do gniazda
elektrycznego.

2 Jezeli zewnetrzne urzadzenie
pamieciowe zaopatrzone jest
w przewod zasilajacy, nalezy
podtaczy¢ go do gniazda
elektrycznego.
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Podtaczy¢ przejscidéwke USB
do zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego.

Podtaczy¢ przejscidéwke USB
do gniazda ¥ (USB) posiadanej
kamery.

Przewodu USB nie wolno odlaczac,
gdy na monitorze LCD kamery
wyswietlany jest komunikat

[Przygotowywuje plik bazy
danych obrazu. Prosze czekal.]. Po

wys$wietleniu informacji [Napr. danych

obrazu] na ekranie kamery nalezy

dotkng¢ IS,

E

Przejsciowka
USB
VMC-UAM1
(oddzielnie w

s sprzedazy)

A\

H

* Do tego rodzaju polaczenia nie wolno
uzywa¢ wbudowanego kabla USB.

Podtaczy¢ do zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego i
dotkna¢ [Kopiuj.] na ekranie
kamery.

HDR-CX690E:

Filmy i zdjecia zapisane na karcie
pamieci (wlozonej do kamery),
ktore nie byly jeszcze zapisywane
na zewnetrznym urzadzeniu
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pamigciowym, mozna w tym
momencie zapisa¢ na podiaczonym
urzadzeniu pamigciowym.
HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE:
Na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym mozna teraz réwniez
zapisa¢ niearchiwizowane jeszcze filmy
i zdjecia przechowywane na jednym z
noénikéw zapisu kamery wybranym w
pozycji [Wybor noénika].
* Ta operacja jest dostepna tylko w
przypadku nowo zarejestrowanych
obrazow.

6 Po zakoniczeniu operacji dotkna¢
na ekranie kamery.

Podtgczanie zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego

Obrazy zapisane na zewnetrznym
urzadzeniu pamieciowym wyswietlane

sg na ekranie LCD. Po podlaczeniu
zewnetrznego urzadzenia pamieciowego,
miedzy innymi na ekranie Podglad
Wydarzen pojawi si¢ symbol USB.

T ha

31-12-2010-1-1 B}

2070

%iZaznaczenie

Mozna konfigurowaé ustawienia menu
zewnetrznego urzadzenia pamieciowego,
na przyktad dotyczace usuwania obrazdéw.
Na ekranie Podglad Wydarzen dotkna¢
kolejno: (MENU) — [Edycja/
Kopiuj].
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Odtaczanie zewnetrznego urzadzenia

pamigciowego

@ Dotknaé =J, gdy kamera znajduje si¢
w trybie oczekiwania na odtwarzanie
(wyswietlany jest ekran [Podglad
Wydarzen] lub indeks wydarzen) z
zewnetrznego urzadzenia pamieciowego.

@ Odlgczy¢ przejsciéwke USB.

@ Uwagi
* Ponizej podano liczbe uje¢, jakie mozna zapisa¢
na zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym.
Nawet je$li na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym jest wolne miejsce, nie mozna
tam zapisa¢ uje¢ w liczbie przekraczajacej
ponizsze wartosci.
— Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD):
Maks. 3 999
— Filmy w standardowej rozdzielczosci obrazu
(STD): Maks. 9 999
— Zdjecia: Maks. 40 000
Liczba uje¢ moze by¢ mniejsza w zaleznoéci od
rodzaju rejestrowanych obrazéw.

Zapisywanie wybranych filméw i
zdjec

Istnieje mozliwo$¢ zapisania wybranych
obrazéw z kamery na zewnetrznym
urzadzeniu pamigciowym.

[l Podtaczy¢ kamere do
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego i dotkna¢
[Odtwarzaj bez kopiowania.].
Zostanie wy$wietlony ekran Podglad
Wydarzen zewnetrznego urzadzenia
pamigciowego.

|7 Dotknac kolejno: (MENU)
— [Edycja/Kopiuj] — [Kopiuj].

[<] Postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, wybra¢ nosnik zapisu
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE), metody wyboru
obrazu oraz rodzaj obrazu.

Nie mozna kopiowaé obrazow

z zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego na wewnetrzny noé$nik
zapisu kamery.

[Z1 W przypadku wyboru opcji
[Wiele obrazéw] nalezy dotkna¢
obrazu, ktéry ma by¢ zapisany.

Pojawi si¢ V.
30-12-2010 > 31-12 A
E3) = - .|
[ [ R
31-12-2010—1-1
(=} = = (=
Kopiuj

* Nacisng¢ i przytrzyma¢ obraz na
ekranie LCD, aby zatwierdzi¢ wybor.
Do poprzedniego ekranu mozna wréci¢
dotykajac ES

* W przypadku wyboru opcji [Wsz. w
Wydarzeniu] wydarzenie do skopiowania
mozna wybraé uzywajac /A i
ma mozna zaznaczy¢ kilku wydarzen.

[z Dotknac¢ przycisku LSS —
ol — na ekranie
kamery.
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Odtwarzanie obrazéw z (@ Dotkng¢ [Skopiuj zdjecia, ktére nie

zewnetrznego urzadzenia zostaly skopiowane.].
pamieciowego na kamerze ® Dotknge — K

@ Uwagi

* Jezeli kamera nie rozpoznaje zewnetrznego

n Podtaczy¢ kamere do urzadzenia pamigciowego, nalezy sprébowac
zewnetrznego urzadzenia wykona¢ ponizsze czynnosci:
L . . — Ponownie podiaczy¢ przejsciowke USB do
pamieciowego i dotknac Kamery
[Odtwa rzaj bez kopiowania.]. — Jezeli zewnetrzne urzadzenie pamigciowe
Zostanie wy$wietlony ekran Podglad zaopatrzone jest w przewdd zasilajacy, nalezy

Wydarzer zewnetrznego urzadzenia podtaczy¢ go do gniazda elektrycznego.

pamigciowego.

[Z] Wybra¢ obraz do obejrzenia i
odtworzy¢ go (str. 29).

* Obrazy mozna réwniez oglada¢ na ekranie
podtaczonego do kamery odbiornika
telewizyjnego (str. 33).

* Filmy w wysokiej rozdzielczoéci (HD)
mozna odtwarzaé z poziomu komputera
przy uzyciu programu [Player for
AVCHD]. Uruchomi¢ program [Player
for AVCHD] i, korzystajac z menu
[Settings], wybra¢ naped odpowiadajacy
podlaczonemu zewnetrznemu urzadzeniu
pamieciowemu.

Reczne przeprowadzanie operacji
[Kopia bezposrednial
Gdy kamera jest podtaczona do
zewnetrznego urzadzenia pamieciowego,
mozna recznie wykonac operacje [Kopia
bezposrednia].
(@ Dotkna¢ kolejno: (MENU)
— [Edycja/Kopiuj] — [Kopia
bezposrednia] na ekranie [Podglad
Wydarzen] zewnetrznego urzadzenia
pamigciowego.
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Tworzenie ptyty przy
uzyciu rejestratora
DVD, DVDirect Express

Przy uzyciu rejestratora DVD, DVDirect
Express (oddzielnie w sprzedazy), mozna
utworzy¢ ptyte lub odtwarzaé obrazy z
utworzone;j plyty.

Informacje na ten temat mozna réwniez
znalez¢ w instrukeji obstugi rejestratora
DVD.

@ Uwagi

* Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego za posrednictwem dostarczonego
zasilacza sieciowego (str. 16).

* W tej czesci urzadzenie DVDirect Express
okreslane bedzie mianem ,,rejestratora DVD”.

Obstugiwane ptyty
—DVD-Roér. 12cm
—DVD+Roér. 12cm

Urzadzenie nie obstuguje plyt
dwuwarstwowych.

] Podtaczyc zasilacz sieciowy i
przewdd zasilajacy do gniazda
DCIN kamery i do gniazda
elektrycznego (str. 16).

2 Wiaczy¢ kamere i podtaczy¢
rejestrator DVD do gniazda ¢
(USB) kamery za posrednictwem
przewodu USB rejestratora DVD.

* Do tego rodzaju polaczenia nie wolno
uzywaé wbudowanego kabla USB.
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3 Wiozy¢ pustg ptyte do
rejestratora DVD i zamkna¢
kieszen napedu.

4 Nacisna¢ przycisk <@ (DISC
BURN) na rejestratorze DVD.

* HDR-CX690E

W tym momencie na plycie mozna
zapisa¢ te filmy i zdjecia zapisane na karcie
pamieci (wlozonej do kamery), ktére nie
byly jeszcze zapisywane na zadnej plycie.
HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE

Teraz na plycie mozna zapisaé
niearchiwizowane jeszcze na zadnej

plycie filmy przechowywane na jednym

z no$nikéw zapisu kamery wybranym w
pozycji [Wybér noénika].

W przypadku gdy niezapisane filmy

sg zarbwno w wysokiej (HD) jak i
standardowej (STD) rozdzielczosci obrazu,

zostang one zapisane na osobnych plytach,
w zaleznosci od jakoéci obrazu.
Jezeli pliki do skopiowania nie mieszcza

si¢ na jednej plycie, plyte w rejestratorze
DVD nalezy zastapi¢ nieuzywang plyta i
powtdrzy¢ operacje.

5 Po zakonczeniu tej operacji

dotkna¢ — —
(szuflada otworzy sie) — wyjac
ptyte — dotkna¢ ISl na
ekranie kamery.

6 Dotkngc¢ [ o« § po czym odfaczy¢

przewdd USB.
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@ Wskazowki

* Jezeli catkowity rozmiar filméw, ktore maja
zosta¢ nagrane za posrednictwem operacji
DISC BURN, przekracza pojemno$¢ plyty,
nagrywanie plyty zostanie przerwane po
osiggnieciu tej pojemnosci. Ostatni film na
plycie moze zostac ucigty.

Wykonywanie procedury [OPCJA
WYPAL. PL.]

Te procedure nalezy wykonaé w
nastepujacych przypadkach:
— Przy kopiowaniu wybranego obrazu
— W przypadku tworzenia kilku kopii tej samej
plyty

[l Podtaczy¢ kamere do rejestratora
DVD i dotkna¢ [OPCJA WYPAL.
PL.].

[Z] Wybra¢ nosnik zapisu zawierajacy
filmy, ktére maja by¢ zapisane
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE) i dotkna¢ [Dalej].

[l Dotknac filmu, ktéry ma by¢
nagrany na ptycie.
Pojawi sie V.

Pozostale wolne miejsce na plycie

[x] 3012201023112 ([ —)
(]
[m] [m] [m]
31-12-20101-1
([} [ (] (]
EEE— @ Opcja wypal. pt.

¢ Dotkna¢ wybranej miniatury i
przytrzymac j3, aby mozna bylo sprawdzi¢
obraz. Do poprzedniego ekranu mozna
wroci¢ dotykajac HES.

|71 Dotkna¢ — na ekranie
kamery.
Aby utworzy¢ kolejna plyte z taka sama
zawartoscia, nalezy wlozy¢ nows plyte
i dotkngé [UTWORZ TAKA SAMA
PEYTE].

[Z] Po zakonczeniu tej operacji
dotknac kolejno: [Wyjscie.] —
na ekranie kamery.

[Z] Odfaczyc przewdd USB od
kamery.

@ Uwagi

* Podczas nagrywania ptyty nie mozna

wykonywa¢ zadnej z ponizszych czynnosci:

— Wylacza¢ kamery

— Odlaczaé przewodu USB lub zasilacza
sieciowego

— Naraza¢ kamery na wstrzgsy mechaniczne
lub drgania

— Wyciaga¢é karty pamieci z kamery

Przed usuni¢ciem filméw z kamery nalezy

odtworzy¢ utworzong plyte, aby mie¢ pewnos¢,

Ze operacja nagrywania przebiegla prawidtowo.

Jezeli na ekranie zostanie wy$wietlony

komunikat [Operacja nie powiodla sie.] lub

[Funkcja WYPALANIE PLYTY nie powiodta

sie.], nalezy wlozy¢ do rejestratora DVD kolejna

plyte i wykona¢ ponownie operacj¢ DISC

BURN.

@ Wskazowki

* Czas nagrywania filméw o rozmiarze
catkowitym réwnym pojemnosci plyty wynosi
0d 20 do 60 minut. Czas ten moze by¢ dtuzszy,
w zaleznosci od trybu nagrywania i liczby uje¢.
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Odtwarzanie ptyty w rejestratorze
DVD

[l Podtaczyc zasilacz sieciowy i
przewdd zasilajacy do gniazda
DCIN kamery i do gniazda
elektrycznego (str. 16).

[ Wiaczy¢ kamere i podtaczyé
rejestrator DVD do gniazda ¢
(USB) kamery za posrednictwem
przewodu USB rejestratora DVD.

* Po podlaczeniu kamery do telewizora
na jego ekranie mozna odtwarza¢ filmy
(str. 33).

[l Wihozy¢ utworzona ptyte do
rejestratora DVD.

Filmy na plycie widoczne sg na ekranie
indeksu w kamerze.

|71 Nacisna¢ przycisk odtwarzania w
rejestratorze DVD.

* Obstuga mozliwa jest réwniez z poziomu
ekranu kamery.
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[zl Po zakonczeniu tej operacji
dotkna¢ na ekranie kamery
i po otwarciu szuflady wyjac

plyte.

[Z] Dotkna¢ przycisku [
odfgczy¢ przewdd USB.
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Tworzenie plyty z
obrazami w wysokiej
rozdzielczosci

(HD) przy uzyciu
rejestratora DVD lub
innego urzadzenia
nagrywajgcego,
innego niz DVDirect
Express

Za posrednictwem przewodu USB
podtaczy¢ kamere do urzadzenia do
nagrywania plyt obstugujacego filmy

w wysokiej rozdzielczosci (HD), na
przyktad rejestratora DVD marki Sony.
Informacje na ten temat mozna réwniez
znalez¢ w instrukeji obstugi podtaczonego
urzadzenia.

@ Uwagi

* Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego za posrednictwem dostarczonego
zasilacza sieciowego (str. 16).

* W niektorych krajach lub regionach rejestratory
marki Sony moga by¢ niedostepne.

] Podtaczyc zasilacz sieciowy i
przewdd zasilajacy do gniazda
DCIN kamery i do gniazda
elektrycznego (str. 16).

2 Wiaczy¢ kamere i podtaczy¢
rejestrator DVD lub inne
urzadzenie nagrywajace do
kamery za posrednictwem
wbudowanego kabla USB.

Na monitorze kamery pojawi si¢ ekran

[Wybér USB].

* Jezeli ekran [Wyb6r USB] nie zostanie
wyswietlony, nalezy dotkna¢ kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] — [Z
(Potgczenia)] — [Polaczenie USB].

3 Dotkna¢ [Potaczenie USB] na
ekranie kamery.

* Wyswietlane nosniki zapisu zaleza od
posiadanego modelu.

4 Nagrac filmy na podtaczonym
urzadzeniu.

* Szczegotowe informacje mozna znalezé
w instrukeji obstugi podtaczonego
urzadzenia.

5 Po zakonczeniu tej operacji
dotknac¢ kolejno: —

na ekranie kamery.

6 Odtaczy¢ przewodd USB.
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Tworzenie ptyty w
formacie standardowej
rozdzielczosci (STD) za
pomoca nagrywarki
lub innego urzadzenia
nagrywajgcego

Po podtaczeniu kamery do nagrywarki
plyt, rejestratora DVD marki Sony lub
innego urzadzenia nagrywajacego innego
niz DVDirect Express za posrednictwem
przewodu polaczeniowego A/V, obrazy
odtwarzane z poziomu kamery mozna
skopiowa¢ na plyte lub kasete wideo.
Urzadzenie nalezy podaczy¢ metoda [1]
lub [2]. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi podlaczonego
urzadzenia.

@ Uwagi

* Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego za posrednictwem dostarczonego
zasilacza sieciowego (str. 16).

* Rejestrator DVD marki Sony moze by¢
niedostepny w niektérych krajach lub
regionach.

* Filmy w formacie wysokiej rozdzielczoéci (HD)
beda kopiowane w formacie standardowej
rozdzielczo$ci (STD).
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Zdalne ztacze A/V

Wejscie
S VIDEO

(Zolty)
(Bialy)
©)

=" Kierunek przeptywu sygnatu

Przewod potaczeniowy A/V (w
zestawie)

[2] Przewdd potaczeniowy A/V z wykiem

S VIDEO (oddzielnie w sprzedazy)
Ten przewdd umozliwia uzyskanie
obrazéw wyzszej jakosci niz przewod
polaczeniowy A/V. Bialy i czerwony wtyk
(lewy/prawy kanat audio) oraz wtyk S
VIDEO (kanat S VIDEO) przewodu
potaczeniowego A/V nalezy polaczy¢ z
przewodem S VIDEO. Po podiaczeniu
tylko wtyku S VIDEO nie bedzie stycha¢
dzwieku. Podlaczenie wtyku zottego
(wideo) nie jest konieczne.
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] Wiozy¢ nosnik zapisu do
urzadzenia nagrywajacego.

* Jezeli urzadzenie nagrywajace jest
wyposazone w przelacznik wyboru
sygnalu wejsciowego, nalezy ustawi¢ go w
odpowiedniej pozycji.

2 Podtaczy¢ kamere do urzadzenia
nagrywajacego (nagrywarki
ptyt itp.) za posrednictwem
przewodu pofaczeniowego A/V
[1] (w zestawie) lub przewodu
potaczeniowego A/V z wtykiem
SVIDEO [2] (oddzielnie w
sprzedazy).
* Podlaczy¢ kamere do gniazd wejéciowych

urzadzenia nagrywajacego.

3 Uruchomi¢ odtwarzanie z
poziomu kamery i nagrywanie
z poziomu urzadzenia
nagrywajacego.
 Szczegbélowe informacje na ten temat

zawiera instrukcja obstugi dostarczona w
zestawie z urzadzeniem nagrywajacym.

4 Po zakoniczeniu kopiowania
zatrzymac urzadzenie
nagrywajace, a potem kamere.

@ Uwagi

* Ze wzgledu na fakt, ze kopiowanie odbywa
si¢ za posrednictwem analogowej transmisji
danych, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

* Obraz6w nie mozna przesyta¢ do nagrywarek
podlaczonych za posrednictwem przewodu
HDMIL

* Aby skopiowa¢ date/godzing, ustawienia
kamery lub wspotrzedne (HDR-CX560VE/
CX700VE), wystarczy dotkna¢ kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] — [E (Ustaw.
odtwarzania)] — [Kod danych] — wybranego
ustawienia — IEETE.

W przypadku urzadzen obrazujacych (np.
odbiornikéw TV) z ekranem o proporcjach 4:3
nalezy dotkna¢ kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [: (Polaczenia)] — [Typ
TV] — [4:3] — K.

W przypadku podigczania urzadzenia

monofonicznego, do wejécia wideo urzadzenia
nalezy podigczy¢ z6ity wtyk przewodu
potaczeniowego A/V, a do wejscia audio - wtyk
bialy (kanat lewy) lub czerwony (kanal prawy).
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I Dostosowywanie ustawien kamery
Korzystanie z menu

Opanowanie poszczegdlnych operacji menu przyczyni sie do wigkszej satysfakcji z obstugi
posiadanej kamery.

W kamerze jest 6 kategorii menu, a w kazdym z nich znajduja sie réznorodne opcje.
FHTryb fotografowania (Opcje wyboru trybu rejestrowania obrazéw) — str. 78

Aparat/Mikrofon (Opcje rejestracji niestandardowej) — str. 80

125913 sidg

1 Jako$é/rozm.obrazu (Opcje ustawien jakosci i rozmiaru obrazu) — str. 92
iy Funkcja Odtwarzania (Opcje odtwarzania) — str. 93

v Edycja/Kopiuj (Opcje edycji) — str. 94

#=9 Konfiguracja (Inne opcje konfiguracyjne) — str. 94

Menu obstugi

W przypadku zmiany ustawien opcji menu nalezy postepowa¢ zgodnie z procedurami,
ktorych objasnienia podano ponizej.
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A e

e

Funkgja Odwarzania  EdycjarKopiuj Konfiguracja

Tryb fotografowania  OCZEK. Aparat/Mikrofon [ x_] Edycja/Kopiuj
T D]
i) %) e makro Wytacz 1 Chron
SteadyShot Wylacz (&) Kopiuj
PhnnewoneNAGR| |zl we Y - —
% b Kopia bezposrednia
~) oom cyfrowy. Wylacz ~

Menu [Aparat/Mikrofon] i [Konfiguracja] zawieraja podkategorie. Wystarczy dotkna¢ ikone
podkategorii, a na ekranie zostang wyswietlone pozostale menu danej podkategorii.
Wyszarzone opcje menu lub ustawienia s3 niedostepne.

@ Uwagi

* W pewnych warunkach nagrywania lub odtwarzania konfigurowanie niektérych opcji menu moze by¢ niemozliwe.
¢ Dotknigcie konczy konfigurowanie ustawiert menu lub powrét do poprzedniego ekranu menu.
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Listy menu

o .
HHTryb fotografowania  (Mikrofon) .
: Zoom wbud. mikrof. 89
Film 78 -
Zdjecie 78 Reduk. szumu wiatru 89 ©
Plynne wolne NAGR 78 Tryb audio 89 2
Zdjecie golfowe 79 Poz. odn. mikrofonu 90 Iy
w (Asysta nagrywania) 3
EJAparat/Mikrofon Rozszerzona ostro$¢*! 90
NID (Reczne nastawy) Ramka prow. 90
Balans bieli 80 Ustaw. wyswietlania 90
Pomiar punkt./ostr. 81 Zebra*' 91
Pomiar punktu 81 Maksimum®*' 91
Ostro$¢ punktu 81 Wyéw. poz. dzw. 91
Ekspozycja 81
Ostro$¢ 82 ©1)ako$¢/rozm.obrazu
Przestona 82 EHTryb NAGR 38
Szybko$¢ migawki 82 Bl Szybkos¢ klatek 92
Przestawienie AE 83 iR / BSTOR Ustawienia 38 ?
H N
Zmiana balansu bieli 83 EHTryb Szeroki 22 s
HH x.v.Color 92 =
Low Lux 83 5
—— I3 Rozm. obrazu 93 o
N® (Ustawienia aparatu) g
Wyboér sceny 83 XFunkcja Odtwarzania g
il Cinematone 84 Podglad Wydarzen 29
H—H Wprowadzanie 84 Podglad Map*? 50
3 Samowyzw. 85 Filmy z Zaznaczenia 44
Tele makro 85 %8 Scenariusz 46
8 SteadyShot 85 . .
£ SteadyShot %6 mEdyqa/Koplw
Zoom cyfrow 86 Kasuj >2
Rodzal yb‘ ky Chron 53
odzaj o |’e Vtywu 86 Kopiuj™ 52
Auto Pod swiatto 87 Kopia bezposrednia 69
Ustawianie pokretta 42
Swiatto NIGHTSHOT 87 #=sKonfiguracja
(=] (Twarz) % (Ustawienia noénika)
Wykrywanie twarzy 87 Wyb6r nosnika*? 21
Zdjecie z usmiechem 88 Informacja o nosniku 94
Czuto$¢ wykr. usm. 88 Format 94
;] (Lampa btyskowa) Napr. danych obrazu 109
Lampa btyskowa 88 Numer pliku 95
Poziom btysku 89
Red. czerw. oczu 89

PL
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=] (Ustaw. odtwarzania)

Kod danych 95

Nastaw. gto$nosci 96

Pobierz muzyke*' 46

Oprdznij muzyke*! 46

s (Potaczenia)

TypTV 97

Komponent 97

Rozdzielczo$¢ HDMI 97

STER. PRZEZ HDMI 98

Potaczenie USB 98

Ust. potaczenia USB 98

Ustawienia USB LUN 99

Wypalanie ptyty 60

aQ (Ustawienia og6lne)

Brzeczyk 99

Jasnos¢ LCD 99

Twoja pozycja*? 51

Nastawienia GPS*? 99

Lampka NAGRYW. 99

Zdalne sterowanie 100

Autowytaczanie 100

Wigczanie z LCD** 100

Language Setting 100

Kalibrowanie 124

Stan akumulatorow 100

Tryb pokazowy 101

& (Ustawienia zegara)

Ustaw. daty i czasu 101
Format daty i czasu 101
Czas letni 101
Dataiczas 101

Ustawienia regionu 101

Auto nast. zegara*? 102

Auto nast. regionu*? 102

* HDR-CX690E/CX700E/CX700VE
*HDR-CX560VE/CX700VE
**HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE
**HDR-CX560E/CX560VE

- Tryb fotografowania
(Opcje wyboru trybu
rejestrowania obrazéw)
Informacje na temat obstugi w rozdziale

»Korzystanie z menu” (str. 76).
Ustawienia domyslne sg oznaczone P.

Pozwala nagrywa¢ filmy.

Zdjecie

Pozwala rejestrowa¢ zdjecia.

Ptynne wolne NAGR (Ptynne

nagrywanie w zwolnionym
tempie)

Szybko poruszajace si¢ obiekty i
dynamiczne sceny, ktorych nie mozna
nagra¢ w normalnych warunkach
filmowania, mozna nagrywa¢ przez

ok. 3 sekundy w zwolnionym tempie.
Nacisng¢ START/STOP na ekranie [Plynne
wolne NAGR].

Mniej wigcej 3-sekundowy film zostanie
nagrany jako 12-sekundowy film w
zwolnionym tempie.Po zakonczeniu
nagrywania znika informacja
[Nagrywanie...].

Zmiana momentu, w ktérym kamera
rozpoczyna nagrywanie

Dotkniecie [i=/=h) pozwala zmienié¢
ustawienie.

[#=/=#] (Synchronizacja)

Po naci$nieciu przycisku START/STOP
nalezy wybra¢ punkt poczatkowy
nagrywania. Ustawieniem domy$lnym jest
opcja [3s po].

125913 sidg

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




Moment nacis$nigcia przycisku START/
STOP.
1

=Nz

[3s po]

«
WK’E
-

[3s przed]

@ Uwagi

¢ Nie mozna nagrywa¢ dzwigku.

* Jako$¢ zarejestrowanego obrazu nie jest tak
dobra jak w przypadku zwyklego nagrania.

 [EH Tryb NAGR] zostanie automatycznie
ustawiony na [Standard HQ].

* Po wybraniu trybu standardowej rozdzielczosci
obrazu (STD) nie mozna nagrywa¢ filméw z
uzyciem funkcji [Plynne wolne NAGR].

Zdjecie golfowe

2-sekundowe ujecie szybkiego ruchu
dzielone jest na klatki, ktore nastepnie sa
rejestrowane jako film i zdjecia. Podczas
odtwarzania mozna pézniej obejrze¢
sekwencje ruchow, co jest przydatne przy
sprawdzaniu uderzenia w golfie lub formy
w tenisie.

Na ekranie [Zdjgcie golfowe] nalezy
umiesci¢ obiekt w bialej ramce pomocniczej
znajdujacej sie w $rodku ekranu, po czym
w momencie zamachu nacisngé¢ START/
STOP. W momencie wykrycia odgtosu
uderzenia kija w pilke, czas nagrania
korygowany jest automatycznie.

79

Moment naci$nigcia przycisku

START/STOP
Odglos uderzenia kija

w pitke*

o

Kamera rejestruje obrazy w
czasie tych 2 sekund.

* Jako odgtos uderzenia kija w pitke przyjmowany
jest w kamerze moment wykrycia dzwieku o
najwyzszym natezeniu w minionej 1 sekundzie.

@ Uwagi

* Jezeli kamera nie moze wykry¢ odgtosu
uderzenia kija w pitke, za moment uderzenia
automatycznie przyjmowany jest punkt na
0,5 sekundy przed naciénieciem przycisku
START/STOP, a nagrywany film rozpoczyna
sie 1,5 sekundy przed momentem uderzenia i
konczy 0,5 sekundy nim.

Zdjecia majg rozmiar 1 920 X 1 080.

* Nie mozna nagrywa¢ dzwieku.

Jako$¢ zarejestrowanego obrazu nie jest tak
dobra jak w przypadku zwyklego nagrania.

[ B8 Tryb NAGR] zostanie automatycznie
ustawiony na [Standard HQ .

Nie mozna rejestrowac filméw w trybie [Zdjecie
golfowe] przy standardowej rozdzielczosci
obrazu (STD).

@ Wskazowki

* Aby korzysta¢ z funkcji samowyzwalacza,
nalezy dotkna¢ [©/&%]. Nacisniecie przycisku
START/STOP przy opcji [©/%] ustawionej na
[Wlacz] rozpoczyna odliczanie timera. Punkt,
gdy odliczanie dojdzie do 0, przyjmowany jest
jako moment uderzenia i ruch rejestrowany jest
przed, jak i po punkcie 0.

W przypadku silnych drgan kamery lub
poruszajacych sie w tle obiektéw podczas
nagrywania, analiza obrazu nie zostanie

przeprowadzona w sposéb wydajny i w efekcie
obrazy mogg zawiera¢ zaklcenia. Wskazane jest
rejestrowanie obrazow przy stabilnym ustawieniu
kamery (na przyktad korzystajac ze statywu).
Dzwigk uderzenia moze zosta¢ zarejestrowany
przez wbudowany mikrofon, nawet jeli
podlaczony jest mikrofon zewnetrzny.
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Aparat/Mikrofon
(Opcje rejestracji

niestandardowej)

Informacje na temat obstugi w rozdziale
»Korzystanie z menu” (str. 76).
Ustawienia domyslne sg oznaczone P.

Balans bieli L [77)

Balans koloréw mozna dostosowaé do
warunk6éw nagrywania.

» Auto

Automatyczna regulacja balansu bieli.

Na zewnatrz (*%)
Balans bieli jest odpowiednio
dostosowywany do ponizszych warunkéw

nagrywania:

~ W plenerze

= Sceneria nocna, neony i pokazy ogni
sztucznych

— Wschody i zachody storica

= Przy o$wietleniu lampami jarzeniowymi
emitujgcymi $wiatto dzienne

Wewnatrz (-0r)

Balans bieli jest odpowiednio

dostosowywany do ponizszych warunkéw

nagrywania:

~ W pomieszczeniach

— Na przyjeciach lub w studiach, gdzie
warunki o$wietlenia szybko sie
zmieniajg

= Przy o$wietleniu lampami studyjnymi,
sodowymi lub lampami emitujacymi
$wiatlo o barwie przypominajgcej
$wiatlo fluorescencyjne

PL
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Jednym dotk. (n%1)

Balans bieli zostanie dostosowany do

o$wietlenia otoczenia.

@ Dotkngé 2],

(@ Skierowa¢ kamere na bialy przedmiot,
np. kartke papieru, o$wietlony tak samo
jak obiekt, ktéry ma zosta¢ sfilmowany,
w taki sposdb, aby wypelnit kadr.

® Dotknaé =],

@ Uwagi

* Przy o$wietleniu jarzeniéwkami emitujacymi
$wiatlo biale lub o zimnym odcieniu w
przypadku opcji [Balans bieli] nalezy wybra¢
ustawienie [Auto] lub dostosowa¢ kolor w
obszarze [Jednym dotk.].

* Po wybraniu opcji [Jednym dotk.] nalezy dalej
kadrowa¢ biate obiekty.

* W trakcie rejestrowania filmu kamera opcja
O jest wyszarzona i nie mozna ustawi¢
funkgji [Jednym dotk.].

* Po wybraniu ustawienia [Balans bieli] w trybie
[Wybér sceny] wybierana jest funkcja [Auto].

@ Wskazowki

* W przypadku wymiany akumulatora przy
ustawieniu [Auto] lub przeniesienia kamery na
zewngtrz po nagrywaniu w pomieszczeniu (lub
odwrotnie), kamere nalezy na ok. 10 sekund
skierowac na znajdujacy si¢ w poblizu bialy
przedmiot.

* Przy zmianie o$wietlenia w wyniku
przyniesienia kamery z pleneru do
pomieszczenia (lub odwrotnie) po uprzednim
ustawieniu balansu bieli przez funkcje [Jednym
dotk.] nalezy powt6rzy¢ procedure [Jednym
dotk.], aby ponownie wyregulowa¢ balans bieli.
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Pomiar punkt./ostr. (Pomiar
punktowy/ostrosc)

N

Istnieje mozliwo$¢ rownoczesnej regulacji
jasnosci i ostro$ci wybranego obiektu.
Funkcja umozliwia réwnoczesne uzycie
opcji [Pomiar punktu] (str. 81) i [Ostros¢
punktu] (str. 81).

[ ) Fomar punkion: o] [Fomarpuneron
= [l 4
e

Dotkna¢ obiektu, wzgledem ktérego ma
zostac ustawiona jasnos¢ i ostro$¢.

Aby ostro$¢ i jasno$¢ byly ustawiane
automatycznie, nalezy dotkna¢ opcji
[Auto].

@ Uwagi
* Opgje [Ekspozycja] i [Ostroé¢] sa
automatycznie ustawiane na [Reczny].

Pomiar punktu (Elastyczny
pomiar punktowy)

D

Parametry na$wietlania mozna dobrac i
ustawi¢ w taki sposob, aby odpowiadaty
o$wietleniu wybranego obiektu, nawet

w przypadku duzej roznicy kontrastu
migdzy wybranym obiektem a ttem, na
przyklad przy obiektach na scenie w $wietle
reflektorow.

(X ) [Fomar punicl (o] FPomarpunic
&
——

Dotkna¢ obiektu, wzgledem ktérego ma by¢
ustalona ekspozycja.

Aby przywroci¢ tryb automatycznej
regulacji ekspozycji, nalezy dotknaé
przycisku [Auto].

@ Uwagi
* Opcja [Ekspozycja] jest automatycznie
ustawiana na [Reczny].

D

Ostros¢ punktu

W kamerze mozna wybra¢ punkt
ogniskowe;j i ustawi¢ ostro$¢ obiektu
znajdujacego si¢ poza srodkiem ekranu.

=]

g e

@

Dotkng¢ obiektu, wzgledem ktorego ma by¢
ustawiona ostros¢.

Aby ostro$¢ byla ustawiana automatycznie,
nalezy dotkna¢ przycisku [Auto].

® uwagi

* Opcja [Ostroé¢] jest automatycznie ustawiana
na [Reczny].

Ekspozycja L[]

Jasnoé¢ obrazu mozna ustawic recznie.
Jasno$¢ wymaga regulacji, gdy obiekt jest
zbyt jasny lub zbyt ciemny.

»

Dotkna¢ Hell/ , aby wyregulowac
jasnosc.

Aby ekspozycja byta ustawiana
automatycznie, nalezy dotkna¢ przycisku
[Auto].

@ Wskazowki
* Mozna takze ustawic¢ recznie pokretlem
MANUAL (str. 42).
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D

Ostrosc

Istnieje mozliwos$¢ recznej regulacji
ostrosci. Funkcje t¢ mozna wybrac z
zamiarem ustawienia ostrosci konkretnego
obiektu.

»

Dotkngé (bliski obiekt)/
(odlegly obiekt), aby ustawi¢ ostro$¢.

Aby ostro$¢ byta ustawiana automatycznie,
nalezy dotkna¢ przycisku [Auto].

@ Uwagi

* Po ustawieniu opcji [Ostro$¢] na [Reczny]
pojawi sie &,

* Minimalna odleglo$¢ miedzy kamerg a
obiektem, ktéra umozliwia zachowanie ostroéci,
wynosi okoto 1 cm w przypadku ustawienia
obiektywu szerokokatnego oraz okolo 80 cm po
wybraniu teleobiektywu.

@ Wskazowki

* Wskaznik s pojawia si¢, gdy nie mozna ustawi¢
ostrosci obiektéw znajdujacych si¢ blizej, a
wskaznik Mk - gdy nie mozna ustawic ostrosci
obiektéw znajdujacych sie dale;j.

 Latwiej uzyskac ostry obraz obiektu,
przesuwajac dzwignie regulacji zblizenia w
strong polozenia T (teleobiektyw) w celu
ustawienia ostrosci, a nastepnie w strone
polozenia W (obiektyw szerokokatny) w celu
ustawienia zblizenia. Podczas filmowania
obiektu z bliska nalezy przesunaé dzwignie
regulacji zblizenia w strong polozenia W
(obiektyw szerokokatny), a nastepnie ustawic¢
ostrosc.

PL
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* W nastepujacych przypadkach na ekranie
przez kilka sekund wyswietlane sg informacje
dotyczace ogniskowej (odlegtosci od obiektu,
wzgledem ktdrego ustawiono ostro$é;
przydatne w warunkach stabego o$wietlenia
i w razie probleméw z ustawieniem ostrosci).
(Informacje te nie s3 wyswietlane prawidlowo
w przypadku korzystania z obiektywu
wymiennego (oddzielnie w sprzedazy)).

— Po zmianie trybu ustawiania ostrosci z
automatycznego na reczny
— W przypadku recznego ustawienia ostroéci

* Mozna takze ustawi¢ recznie pokrettem

MANUAL (str. 42).

o

Istnieje mozliwos$¢ rejestrowania obrazéw
w trybie priorytetu przystony. Zmiana
PRZYSLONY pozwala uzyskac ostry obiekt
na rozmytym tle lub ostro$¢ calego obrazu.

Przestona

» Auto
PRZYSLONA regulowana automatycznie.

Reczny
PRZYSLONA regulowana recznie.

@ Wskazéwki
* Mozna takze ustawi¢ recznie pokretlem
MANUAL (str. 42).

ND

Istnieje mozliwo$¢ rejestrowania obrazow
w trybie priorytetu czasu otwarcia migawki.
W przypadku szybko poruszajacego si¢
obiektu przy krétszym czasie otwarcia
migawki, obiekt ten jest jakby zamrozony
na obrazie. Przy dtuzszym czasie

otwarcia migawki, bedzie widoczny $lad
poruszajacego sie obiektu.

Szybkos¢ migawki
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» Auto
Automatyczna regulacja czasu otwarcia
migawki.
Reczny

Reczna regulacja czasu otwarcia migawki.

@ Wskazowki
* Mozna takze ustawi¢ recznie pokretlem
MANUAL (str. 42).

D

Przestawienie AE

Istnieje mozliwos¢ recznej regulacji
ekspozycji.

» Wylacz

Automatyczna regulacja ekspozycji.

Wiacz (EV i dobrana liczba)

Reczna regulacja ekspozycji.

@ Wskazowki

* Po ustawieniu opcji [Ekspozycja] na [Auto]
bedzie mozna ustawic jasniejszy lub ciemniejszy
poziom ekspozycji automatycznej.

* Dotkng¢ przy zbyt jasnym obiekcie lub
silnym przeciwo$wietleniu. Jezeli obiekt jest
zbyt ciemny albo oéwietlenie stabe, nalezy
dotkna¢ L —

* Mozna takze ustawi recznie pokretlem
MANUAL (str. 42).

D

Istnieje mozliwo$¢ recznej regulacji balansu
bieli.

Zmiana balansu bieli

» Wytacz

Automatyczna regulacja balansu bieli

Wiacz (M8 i dobrana liczba)

Reczna regulacja balansu bieli.

PL
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@ Wskazéwki

* Po ustawieniu mniejszej wartoéci balansu
bieli obrazy maja niebieskawy odcien, a
po ustawieniu wigkszej wartoéci - odcien
czerwonawy.

* Mozna takze ustawi¢ recznie pokretlem
MANUAL (str. 42).

ND

Istnieje mozliwo$¢ nagrywania obrazow
z jasnymi kolorami, nawet przy stabym
oéwietleniu.

Low Lux

» Wytacz
Funkgja Stabe o$wietlenie nie bedzie
wykorzystywana.
Wiacz 8)
Funkeja Stabe oswietlenie bedzie
wykorzystywana.

s

Obrazy mozna bez probleméw nagrywaé w
réznych warunkach.

Wybér sceny

» Auto
Rejestruje obrazy w $redniej jakosci bez
uzycia funkcji [Wybor sceny].

Zmierzch* (J)
Pozwala zachowa¢
przyciemniong atmosfere
odleglych obiektow w
ujeciach rejestrowanych o
zmierzchu.

Portret-zmierzch (&)
Umozliwia wykonywanie
zdjec osob i tla przy uzyciu
lampy btyskowej.

Ws.i zach.stoica* (=-)
Pozwala uzyskaé atmosfere
wschodu lub zachodu
stonca.
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Fajerwerki* (&)
Pozwala filmowac
widowiskowe pokazy
sztucznych ogni.

Pejzaz*

(la))

Pozwala uzyska¢ wyraziste
odlegte obiekty. Ustawienie
to zapobiega réwniez

ustawianiu ostrosci przez
kamere na szybie lub siatce
znajdujacej si¢ miedzy
kamerg a obiektem.

Portret (&
Pozwala wyeksponowaé

obiekty znajdujace si¢ na

pierwszym planie, np. osoby
i kwiaty, przez uzyskanie
lekko rozmytego tta.

Reflektor** (@)
Pozwala unikngé
nadmiernego rozjasnienia

twarzy osob oswietlonych
silnym $wiattem.

Plaza** (7%)
Pozwala uchwycic¢ zywy
blekit oceanu lub jeziora.

Snieg** (&)

Pozwala uzyskac jasne

obrazy biatego pejzazu.

* Ustawianie ostroéci tylko odlegtych obiektow.
** Bez ustawiania ostro$ci bliskich obiektow.

@ Uwagi

¢ Nawet po wybraniu ustawienia [Portret-
zmierzch] w trybie nagrywania filméw zostanie
ono zmienione na [Auto].

* Wybér trybu [Wybér sceny] anuluje ustawienia
parametréw [Balans bieli], [Przestona] i
[Szybkos¢ migawki].

[=]Cinematone

Podczas nagrywania filmu kolorystyka
filmu zostanie dobrana automatycznie w
kamerze w taki sposob, aby przypominata
atmosfere obrazu z kamer filmowych.

» Wytacz
Funkgja Cinematone nie bedzie
wykorzystywana.
Wiacz
Funkcja Cinematone bedzie wykorzystywana.

® uwagi

* Po wlaczeniu lub wylaczeniu funkeji
[ B8 Cinematone] obraz zostanie na chwile
zatrzymany.

[[®] Wprowadzanie

Mozna zarejestrowac przejécie, dodajac
ponizsze efekty miedzy scenami.
Nalezy wybra¢ odpowiedni efekt w trybie
[OCZEK.] (w celu wprowadzenia obrazu)
lub w trybie [NAGRAJ] (w celu wygaszenia
obrazu).

» Wytacz

Efekt nie bedzie uzywany.

Woprowadz. biate (W)
Obraz wylania sie lub zanika na tle biatego

ekranu.
‘Wygaszanie Wprowadzanie
- i
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Wprowadz. czarne (B))
Obraz wylania sig lub zanika na tle czarnego

ekranu.
Wygaszanie ‘Wprowadzanie
- N

Aby anulowac¢ funkcje wprowadzania przed

jej uruchomieniem, wystarczy dotknaé
przycisku [Wylacz].

@ Wskazowki

* Po naci$nigciu przycisku START/STOP
ustawienie zostanie anulowane.

* Moga wystapi¢ problemy z ogladaniem
miniatur filméw nagranych z uzyciem funkcji
[Wprowadz. czarne] na ekranie Podglad
Wydarzen lub innych ekranach.

FcTsamowyzw. L]

Aby rozpoczg¢ odliczanie, nalezy nacisnaé
PHOTO. Zdjecie zostanie zarejestrowane
po uplywie ok. 10 sekund.
» Wytacz
Anulowanie samowyzwalacza.
Wiacz (O)
Uruchomienie nagrywania z uzyciem

samowyzwalacza. Aby anulowa¢ nagrywanie,
nalezy dotkng¢ przycisku [Resetuj].

@ Wskazowki

* Ten sam efekt mozna uzyska¢, naciskajac
przycisk PHOTO na pilocie bezprzewodowym
(str. 132).
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Tele makro

Funkgja ta jest przydatna podczas
filmowania matych obiektow, np. kwiatow
lub owadéw. Umozliwia rozmycie tta i
uzyskanie wyrazniejszego obrazu obiektu.

» Wytacz
Anuluje funkcje Tele makro (Funkcja Tele
makro zostanie rowniez anulowana w
momencie przesunigcia dZwigni regulacji
zblizenia w strong W.)

Wiacz (T¥)

Wskaznik zblizenia (str. 37) zostaje
automatycznie przesuniety w gére w strone
T (teleobiektyw) co pozwala na filmowanie
obiektéw w zblizeniu z odlegtosci nawet
okoto 32 cm.

@ Uwagi

* W przypadku filmowania odleglego obiektu
ustawianie ostro$ci moze okaza¢ sie trudne i
czasochlonne.

* W razie probleméw z automatycznym
ustawieniem ostrosci nalezy ustawic ja recznie
([Ostrosc], str. 82).

SteadyShot

Istnieje mozliwo$¢ kompensacji drgan

=

kamery.

Korzystanie ze statywu (oddzielnie w
sprzedazy) przy opcji [ T SteadyShot]
ustawionej na [Wylacz] () pozwala na
uzyskanie bardziej naturalnego obrazu.
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» Aktywny
Zapewnia mocniejszy efekt SteadyShot.

Standardowy

Zapewnia efekt SteadyShot przy ujeciach
szerokokatnych i stosunkowo stabilnych
warunkach nagrywania.

Wytacz (8
Funkcja SteadyShot nie bedzie
wykorzystywana.

@ Uwagi

* Po zmianie ustawienia funkcji [ K2l SteadyShot]
odpowiednio zmienia si¢ réwniez pole
obrazowania.

¢ Obraz moze zosta¢ powi¢kszony maksymalnie
10-krotnie z wykorzystaniem zoomu
optycznego, jezeli funkcja [ Tl SteadyShot] nie
jest ustawiona na [Aktywny].

[oTsteadyshot L]

Istnieje mozliwo$¢ kompensacji drgan
kamery.
Korzystanie ze statywu (oddzielnie w
sprzedazy) przy opciji [ I3 SteadyShot]
ustawionej na [Wylacz] (W) pozwala na
uzyskanie bardziej naturalnego obrazu.

» Wiacz

Funkgja SteadyShot bedzie wykorzystywana.

Wytacz ()
Funkcja SteadyShot nie bedzie
wykorzystywana.

=

Zoom cyfrowy

Mozna wybra¢ maksymalny poziom
zblizenia. Nalezy jednak pamietac, ze
jako$¢ obrazu ulega pogorszeniu, gdy
wykorzystywany jest zoom cyfrowy.
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|
Strefa zblizenia pojawia si¢ w momencie
wyboru maksymalnego poziomu zoomu.

» Wylacz
Mozna uzyskaé maksymalnie 14-krotne
zblizenie.
Wiacz

Cyfrowo mozna uzyska¢ maksymalnie
120-krotne zblizenie.

@ Uwaga

* Obraz moze zosta¢ powigkszony maksymalnie
10-krotnie z wykorzystaniem zoomu
optycznego, jezeli funkcja [ EH SteadyShot] nie
jest ustawiona na [Aktywny].

Rodzaj obiektywu L}

W przypadku korzystania z obiektywu
wymiennego (oddzielnie w sprzedazy)
funkcja ta pozwala uzyskaé optymalna
kompensacje drgan kamery i optymalne
ustawienie ostrosci obiektywu.

» Wylacz
Opgje te nalezy wybra¢, gdy obiektyw
wymienny nie jest uzywany.

Obiektyw szerokat. (%w)
Opgje te nalezy wybra¢ w przypadku
wymiennego obiektywu szerokokatnego.

Teleobiektyw (Bx)
Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku
wymiennego teleobiektywu.

@ Uwaga

* Wbudowana lampa blyskowa nie jest
wyzwalana, gdy opcja [Rodzaj obiektywu]
(str. 86) jest ustawiona na [Obiektyw szerokat.]
lub [Teleobiektyw]. Nie mozna takze ustawi¢
opgji [Lampa btyskowa].
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Auto Pod $wiatto L)

Posiadana kamera wyposazona jest w
funkcje automatycznej regulacji ekspozycji
w przypadku filmowania obiektéw pod
$wiatlo.
» Wiacz
Automatyczna regulacja ekspozycji w
przypadku filmowania obiektéw pod $wiatto.
Wytacz
Bez regulacji ekspozycji w przypadku
filmowania obiektéw pod swiatlo.

=

Do pokretta MANUAL mozna przypisaé
opcje, ktora ma by¢ konfigurowana.
Szczegblowe informacje na stronie 42.

Swiatto NIGHTSHOT L)

Korzystajac z funkcji NightShot (str. 42),
mozna nagrywac wyrazniejsze obrazy,
wlaczajac funkcje [Swiatto NIGHTSHOT],
ktéra bedzie emitowad $wiatto
podczerwone (niewidoczne).

Ustawianie pokretta

» Wiacz

Emitowane jest $wiatlo podczerwone.

Wytacz

Swiatlo podczerwone nie jest emitowane.

@ Uwagi

* Nie zastania¢ portu podczerwieni (str. 130)
palcami lub innymi przedmiotami.

* Przed uzyciem funkcji [Swiatto NIGHTSHOT]
nalezy $ciggna¢ ostone przeciwodblaskowg (w
zestawie), poniewaz moze ona uniemozliwia¢
prawidlowe dziatanie funkcji podczerwieni
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

* Sciggna¢ obiektyw wymienny (oddzielnie w
sprzedazy).
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* Maksymalny zasieg filmowania, gdy uzywana
jest funkcja [Swiatto NIGHTSHOT] wynosi
okoto 3 m.

Wykrywanie twarzy (o]

W kamerze mozna ustawi¢ automatyczne
wykrywanie twarzy. Ponadto mozna
wybra¢, ktore twarze (dzieci lub dorostych)
beda przez kamere wykrywane w pierwszej
kolejnosci.
Automatyczne ustawienie ostrosci/
koloru/ekspozycji dla twarzy wybranego
obiektu. W przypadku filméw w wysokiej
rozdzielczosci (HD) ma miejsce réwniez
doktadniejsza regulacja jakoéci obrazu
poszczegdlnych czesci twarzy.
» Auto
Wykrywanie twarzy bez rozrézniania, czy sg
to twarze osob dorostych, czy dzieci.

Priorytet dziecka (&'e)
Pierwszenstwo majg twarze dzieci.

Priorytet dorostego (i&l2)
Pierwszenstwo maja twarze oséb dorostych.

Wylacz (@)
Twarze nie beda wykrywane.

@ Uwagi

* W niektérych warunkach nagrywania, przy
pewnych obiektach i ustawieniach kamery
twarze moga nie by¢ wykrywane.

* Funkcja [Wykrywanie twarzy] moze nie
dziata¢ prawidlowo w niektérych warunkach
nagrywania. W takim wypadku opcja
[Wykrywanie twarzy] powinna mie¢ ustawienie
[Wytacz].

@ Wskazowki

* W celu uzyskania wigkszej skutecznosci
wykrywania twarzy, obiekty nalezy
fotografowad w nastepujacych warunkach:
— Miejsce powinno by¢ wystarczajaco jasne
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— Obiekty nie powinny mie¢ okularéw, czapek
ani masek

— Twarze obiektéw powinny by¢ zwrécone w
strone kamery

Po dotknieciu ramki wyswietlanej wokot

twarzy obiektu priorytetowego, pojawi si¢

podwojna ramka i dana twarz stanie sie twarza

priorytetows.

Zdjecie z usmiechem (<]

Po wykryciu u$émiechu zwalniana jest
migawka.

» Nagryw. dwoiste
Tylko podczas nagrywania filméw po
wykryciu uémiechu migawka jest zwalniana
automatycznie.

Zawsze wiaczone

Migawka jest zwalniana po wykryciu
u$miechu, zawsze gdy kamera znajduje sie w
trybie nagrywania.

Wylacz (@)
Usmiechy nie s3 wykrywane, wigc zdjecia nie
s3 zapisywane automatycznie.

@ Uwagi

* W niekt6rych warunkach nagrywania, przy
pewnych obiektach i ustawieniach kamery
u$miechy moga nie by¢ wykrywane.

Czuto$¢ wykr. usm. A

Ustawianie czutosci wykrywania uémiechu
dla funkcji Zdjecie z usmiechem.
Lekki usmiech
Wykrywane sg lekkie u$miechy.
» Normalny usmiech
Wykrywane s3 normalne u$miechy.

Szeroki usmiech
Wykrywane sg szerokie usmiechy.
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Lampa btyskowa 4

Tryb lampy blyskowej mozna wybra¢ w
przypadku rejestrowania zdjec¢ z uzyciem
wbudowanej lampy blyskowej lub
zewnetrznej lampy blyskowej (oddzielnie w
sprzedazy), ktora jest zgodna z posiadana
kamerg.

» Auto
Lampa btyskowa jest uruchamiana
automatycznie przy niedostatecznym
o$wietleniu.

Wiacz (%)
Lampa btyskowa jest uruchamiana zawsze,
niezaleznie od jasnosci o§wietlenia.

Wylacz (®)
Lampa btyskowa nie jest uzywana podczas
nagrywania.

@ Uwagi

e Zalecana odleglos¢ od przedmiotu w przypadku
korzystania z lampy blyskowej wynosi okoto
0,3mdo 1,5m.

* Przed uzyciem lampy jej powierzchnig nalezy

oczysci¢ z kurzu. Skutecznos$¢ blysku moze by¢

nizsza w przypadku wystapienia przebarwien

termicznych lub zalegajacego kurzu.

Lampka %/CHG (lampa btyskowa/ladowanie)

(str. 14) miga podczas tadowania lampy i $wieci

w sposéb ciagly po ukonczeniu fadowania

akumulatora.

Lampa btyskowa moze nie mie¢ zadnego

wplywu w przypadku dobrze o$wietlonych

miejsc, np. podczas fotografowania obiektow

podswietlonych od tytu.

Gdy opcja [Rodzaj obiektywu] (str. 86) ma inne

ustawienie niz [Wylacz], wbudowana lampa

blyskowa nie jest wyzwalana. Nie mozna takze

ustawic¢ opcji [Lampa blyskowa].

W trybie nagrywania filméw lampa btyskowa

nie jest wyzwalana.

Na zdjeciach wykonywanych z uzyciem lampy
blyskowej i obiektywu wymiennego (oddzielnie
w sprzedazy) moze by¢ widoczny cien.
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Poziom btysku L1

Funkgje te mozna ustawi¢ w przypadku
rejestrowania zdjgc z uzyciem wbudowanej
lampy btyskowej lub zewnetrznej lampy
blyskowej (oddzielnie w sprzedazy) zgodnej
z posiadang kamera.

Wysoki (5+)

Zwigksza natgzenie blysku.

» Normalny (%)
Niski (2-)

Zmniejsza natezenie blysku.

Red. czerw. oczu 1

Funkcje te mozna ustawi¢ w przypadku
rejestrowania zdjg¢ z uzyciem wbudowanej
lampy btyskowej lub zewnetrznej lampy
blyskowej (oddzielnie w sprzedazy) zgodne;j
z posiadang kamerg.

Wrhaczajac przedblysk przed wlasciwym
uruchomieniem lampy, mozna zapobiec
wystapieniu efektu czerwonych oczu.

Wiacz (©®)

Wrykorzystywana jest funkcja Red. czerw.
oczu do eliminowania efektu czerwonych
oczu.

» Wytacz
Nie jest wykorzystywana funkcja Red. czerw.
oczu do eliminowania efektu czerwonych
oczu.

@ Uwagi

® Ze wzgledu na réznice indywidualne, w
pewnych warunkach zastosowanie funkcji
redukgji efektu czerwonych oczu moze nie
przynies¢ oczekiwanych rezultatow.

* Funkcja redukgji efektu czerwonych oczu nie
dziala w przypadku automatycznej rejestracji z
uzyciem funkgji [Zdjecie z uémiechem].
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Zoom wbud. mikrof. ~

Mozna nagrywac film z wyrazistym
dzwiekiem dostosowanym do ustawienia
zblizenia.
» Wylacz
Mikrofon nie bedzie rejestrowal dzwigkow
dostosowanych do ustawienia zoomu.

Wiacz (F)
Mikrofon bedzie rejestrowat dzwigki
dostosowane do ustawienia zoomu.

Reduk. szumu wiatru '~

Istnieje mozliwo$¢ wyciecia wejéciowych
dzwigkdéw niskiej czestotliwodci z
wbudowanego mikrofonu dzieki czemu
nagrania filmowe sa w duzej mierze
pozbawione szumu wiatru.

» Wytacz

Wyciszenie szumu wiatru wylaczone.

Wiacz (K2)

Wyciszenie szumu wiatru wlaczone.

@ Uwagi
* Wylgczenie funkcji [Reduk. szumu wiatru]

([Wlacz]) spowoduje automatycznie wylaczenie
funkeji [Zoom wbud. mikrof.].

Tryb audio ~

Istnieje mozliwo$¢ zmiany formatu
nagrywanego dzwieku.
» 5.1ch Surround (»5.1ch)

Nagrywanie dzwigku w trybie 5,1-kanalowego
dzwigku przestrzennego.

2ch Stereo (d2ch)
Nagrywanie dzwieku stereofonicznego
2-kanatowego.
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Poz. odn. mikrofonu (Poziom
odniesienia mikrofonu)

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia poziomu
czutoéci mikrofonu rejestrujacego dzwigk.

» Normalna
Nagrywanie roznych dzwiekéw otoczenia z
ich konwersjg do odpowiedniego poziomu.
Niski (1)
Wierne rejestrowanie dZwigkow otoczenia.
Gdy zalezy nam na zarejestrowaniu
mocnego i pelnego ekspresji dzwicku w sali
koncertowej lub podobnym miejscu, nalezy
wybra¢ ustawienie [Niski]. (To ustawienie nie
nadaje si¢ do rejestrowania rozméw).

Rozszerzona ostro$¢ (HDR-

=
CX690E/CX700E/CX700VE)

Istnieje mozliwo$¢ mniej wiecej 2-krotnego
powiekszenia $rodkowego fragmentu
obrazu na ekranie LCD w celu sprawdzenia
ostrosci.
» Wylacz
Obrazy nie bedg powigkszane.

Wiacz
Obrazy bedg powigkszane.

@ Uwagi

* Mimo Ze obraz na kamerze zostal powigkszony,
to rejestrowany jest obraz niepowigkszony.

* Obraz wysyltany do urzadzenia zewnetrznego
nie jest powiekszony.

Rambka prow. o

Mozna wyswietli¢ ramke, aby sprawdzi¢,
czy obiekt jest ustawiony w poziomie lub
W pionie.

Ramka nie jest nagrywana.

» Wytacz

Ramka prowadzaca nie jest wy$wietlana.
Wihacz

Ramka prowadzaca jest wy$wietlana.

[ 1

L _

@ Wskazéwki

* Ustawienie celownika ramki na obiekcie
umozliwia zréwnowazenie kompozycji.

* Zewnetrzna [Ramka prow.] wskazuje obszar
wyswietlania odbiornika telewizyjnego,
ktory nie jest zgodny z trybem wyéwietlania
pelnopikselowego.

¢ Przy nagrywaniu z uzyciem wizjera zewnetrzna
ramka [Ramka prow.] nie jest wyswietlana
(HDR-CX690E/CX700E/CX700VE).

Ustaw. wyswietlania P

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu
wyswietlania ikon i wskaznikoéw na ekranie
LCD.

» Auto
Wyswietlanie przez okolo 3 sekundy. Na
ekranie LCD wyswietlane sg przyciski
nagrywania i zblizenia.

Wigcz
Wyswietlanie ciagte. Przyciski nagrywania i
zblizenia nie s3 wy$wietlane na ekranie LCD.

@ Wskazowki
* Tkony i wskazniki sg wyswietlane w
nastepujacych przypadkach.

— Po wlaczeniu kamery.

— Po dotknigciu ekranu LCD (z wyjatkiem
przyciskéw nagrywania i zblizenia na ekranie
LCD).

— Po przelgczeniu kamery do trybu nagrywania
filméw, rejestrowania zdje¢ lub odtwarzania.
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Zebra (HDR-CX690E/CX700E/ ¢
CX700VE) -

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia wzoru
zebry przydatnego przy regulacji jasnosci.
Wz6r zebry nie jest rejestrowany razem z
obrazem.

» Wytacz
Wzér zebry nie bedzie wyswietlany.

70 N70)

Wzér zebry bedzie wyswietlany na
fragmencie obrazu, ktdérego jasno$¢
przekracza poziom okoto 70 IRE.

100 (N100)

Wzor zebry bedzie wyéwietlany na
fragmencie obrazu, ktérego jasno$¢
przekracza poziom okoto 100 IRE.

@ Uwaga
* Obraz z obiektem, ktérego jasno$¢ przekracza
poziom 100 IRE, moze by¢ prze$wietlony.

@ Wskazowki

¢ IRE (skrot od: Instytut Inzynieréw
Radiowych) to miara poziomu sygnalu wideo
wykorzystywana jako baza jasnosci; poziom
odniesienia (poziom bazowy) przyjmuje sie
jako 0 (%), a poziom maksymalny (poziom
catkowitej bieli) jako 100 (%).

Maksimum (HDR-CX690E/ o

CX700E/CX700VE) —

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia obrazu
na ekranie z uwydatnionymi zarysami
obiektow. Funkgja ta jest przydatna przy
ustawianiu ostroéci. Mozna wybra¢ kolor
zarysow. Uwydatnione zarysy nie beda
rejestrowane razem z obrazem.

» Wylacz
Uwydatnione zarysy nie beda wy$wietlane.
Biaty (&)
Uwydatnione zarysy beda wyswietlane w
kolorze biatym.

Czerwony (Zg)
Uwydatnione zarysy beda wy$wietlane w
kolorze czerwonym.

Zotty (Eg)
Uwydatnione zarysy beda wy$wietlane w
kolorze z6ttym.

@ Uwagi
* Zarysy moga nie zosta¢ uwydatnione przy
stabym o$wietleniu.

Wysw. poz. dzw. e

Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy
wskaznik poziomu sygnatu audio ma by¢
wyswietlany, czy tez nie.
» Wihacz
Wskaznik poziomu sygnatu audio bedzie
wyswietlany.

" -

Wytacz
Wskaznik poziomu sygnatu audio nie bedzie
wys$wietlany.

@ Wskazowki

* Po ustawieniu opcji [Tryb audio] na [2ch
Stereo], 2 wskazniki poziomu sygnatu audio
(lewy i prawy) w gornej czgéci poruszajg sie.
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1 Jakosé/rozm.
obrazu

(Opcje ustawien jakosci i
rozmiaru obrazu)

Informacje na temat obstugi w rozdziale
»Korzystanie z menu” (str. 76).
Ustawienia domyslne sg oznaczone P.

[ Tryb NAGR

Informacje na stronie 38.

Szybkos¢ klatek

W przypadku nagrywania filméw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) istnieje
mozliwo$¢ wyboru szybkoéci klatek. W
przypadku typowych nagran zalecany jest
tryb [50i]. Opcje [ BTl Szybkos¢ klatek]
nalezy ustawi¢ przed ustawieniem opcji

[ B8 Tryb NAGR] (str. 38).

» 50i
W przypadku zwyklego nagrywania
zalecana jest wlasnie ta szybko$¢ klatek.

50p

To ustawienie pozwala rejestrowa¢ filmy
o dwa razy wiekszym rozmiarze pliku niz
w przypadku trybu 50i z zachowaniem
wyrazistych obrazéw. Do odtwarzania filmow
zarejestrowanych przy tym ustawieniu

na telewizorze wymagany jest odbiornik
telewizyjny umozliwiajacy odtwarzanie
filméw w formacie 50p. Jezeli posiadany
telewizor nie ma mozliwoéci odtwarzania
filmow w formacie 50p, dany film bedzie
odtwarzany jak film w formacie 50i.

25p
Ustawienie to pozwala rejestrowac filmy
przypominajace atmosferg obrazy kinowe.

@ Uwagi

* Nosniki, na ktérych mozna zapisywac obrazy,
zalezg od ustawionego podczas zapisu trybu
nagrywania. Szczegotowe informacje na stronie 39.
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@ Wskazowki
* Szybkos¢ klatek to liczba obrazéw
aktualizowanych w ustalonym okresie czasu.

Informacje na stronie 38.

Tryb Szeroki

Podczas nagrywania filmow w
standardowej rozdzielczoéci (STD) mozna
wybra¢ odpowiedni stosunek dtugosci do
wysokosci w zalezno$ci od proporcji ekranu
podtaczonego telewizora. Informacje na ten
temat mozna réwniez znalez¢ w instrukeji
obstugi telewizora.

» Szeroki 16:9
Nagrywanie filméw w trybie
petnoekranowym pod katem telewizora o
proporcjach obrazu 16:9 (panoramicznego).

4:3 (E8)

Nagrywanie filméw w trybie
pelnoekranowym pod katem telewizora o
proporcjach obrazu 4:3.

@ Uwagi
* Opcje [Typ TV] nalezy skonfigurowa¢ zgodnie
z typem podlgczonego telewizora (str. 97).

[milx.v.Color

Istnieje mozliwo$¢ przechwycenia szerszego
zakresu kolordw. Dzieki temu wspaniate
kolory kwiatéw i turkusowy kolor morza
beda wierniej odtwarzane. Szczegélowe
informacje na ten temat mozna znalezé w
instrukgji obstugi telewizora.
» Wytacz
Obrazy sg rejestrowane przy zwyklym
zakresie kolorow.
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Wiacz ((coLoR))
Nagrywanie w trybie x.v.Color.

® uwagi

* Opcje [l x.v.Color] nalezy ustawié¢ na
[Wlacz], gdy nagrany film bedzie odtwarzany na
ekranie telewizora zgodnego z funkcja x.v.Color.
W przypadku odtwarzania filmu nagranego

z uzyciem tej funkgji (ustawienie [Wlacz])

na ekranie odbiornika TV niezgodnego z

funkcjg x.v.Color kolory mogg by¢ odtwarzane

nieprawidlowo.

Opcji [l x.v.Color] nie mozna ustawi¢ na

[Whacz]:

— Przy jakosci obrazu ustawionej na
standardowg rozdzielczo$¢ (STD)

— Podczas nagrywania filmu
— Gdy w przypadku opcji [ i Cinematone]
wybrano ustawienie [Wlacz].

Istnieje mozliwo$¢ wyboru rozmiaru
wykonywanych zdje¢.
> [ 123M (f22w)
Najlepsza jakos¢ zapisu zdje¢ w formacie 16:9
(panoramicznym) (4 672 x 2 628).

9.2M ([a2w)

Wysoka jako$¢ zapisu zdje¢ (3 504 x 2 628).
3.3M ([aam)

Dobra jako$¢ zapisywanych zdje¢

(2112 x 1584).

VGA(0.3M) ([véa)

Umozliwia zapisanie maksymalnej liczby
zdjeé (640 x 480).

@ Uwagi
* Wybrany rozmiar obrazu obowigzuje, gdy
podswietlona jest lampka €3 (Zdjecie).
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1) Funkcja

Odtwarzania
(Opcje odtwarzania)

Informacje na temat obstugi w rozdziale
»Korzystanie z menu” (str. 76).

Podglad Wydarzen
Informacje na stronie 29.

Podglad Map (HDR-CX560VE/

CX700VE)

Informacje na stronie 50.

Filmy z Zaznaczenia

Informacje na stronie 44.

Scenariusz

Informacje na stronie 46.
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J Edycja/Kopiuj
(Opcje edyciji)

Informacje na temat obstugi w rozdziale
»Korzystanie z menu” (str. 76).

Informacje na stronie 52.

Informacje na stronie 53.

Kopiuj (HDR-CX560E/
CX560VE/CX700E/CX700VE)

Informacje na stronie 54.

Kopia bezposrednia

Informacje na stronie 69.
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=== Konfiguracja

(Inne opcje konfiguracyjne)

Informacje na temat obstugi w rozdziale
»Korzystanie z menu” (str. 76).
Ustawienia domy$lne sg oznaczone P.

Wybér nosnika (HDR-CX560E/

CX560VE/CX700E/CX700VE) S

Informacje na stronie 21.

Informacja o no$niku =)

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia pozostatego
czasu nagrywania filméw w kazdym

trybie nagrywania oraz orientacyjnej iloéci
wolnego i zajetego miejsca na nosniku
zapisu.

Wylaczanie wyswietlanej informacji
Dotkna¢ HEM.

@ Uwagi

* Ze wzgledu na obszar zarzadzania plikami
wykorzystana ilo$¢ miejsca nie jest nigdy réwna
0 %, nawet po uzyciu funkcji [Format] (str. 94).

@ Wskazowki
* Kamera moze wys$wietli¢ informacje o
nos$niku wybranym w pozycji [Wybér
nosénika] (str. 21). W razie potrzeby
nalezy zmieni¢ ustawienie no$nika
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).

Formatowanie polega na usunieciu
wszystkich filmow i zdje¢ w celu
odzyskania wolnego miejsca dostepnego
dla operacji nagrywania.

HDR-CX690E:
Dotknaé — K3

HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE:

Wybra¢ noénik zapisu do sformatowania i
dotkna¢ — el

125913 sidg

o
=
N

<
o
1)
=3
=]
[0}
=S
c
5
=2

oy
[




@ Uwagi

¢ Kamera powinna by¢ podtaczona do gniazda
elektrycznego za posrednictwem dostarczonego
zasilacza sieciowego (str. 16).

Aby unikna¢ utraty waznych obrazéw, nalezy je
zapisa¢ przed sformatowaniem no$nika zapisu.
Usunigte zostang rowniez zabezpieczone filmy
i zdjecia.

Gdy wyswietlany jest komunikat
[Wykonywanie...] nie wolno zamyka¢ ekranu
LCD, uruchamia¢ przyciskéw kamery, odtgczaé
zasilacza sieciowego, ani wyjmowac karty pamieci
z kamery. (W trakcie formatowania karty pamieci
lampka dostepu jest podéwietlona lub miga.)

Zapobieganie odzyskaniu danych z
wewnetrznego nosnika zapisu (HDR-
CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE)
Uzycie funkcji [Oprdznij] umozliwia
zapisanie pozbawionych znaczenia danych
na wewnetrznym nosniku zapisu kamery.
W ten sposéb odzyskanie pierwotnych
danych bedzie utrudnione. Przed utylizacja
kamery lub przekazaniem jej innym
osobom wskazane jest uruchomienie
procedury [Oproznij].

Po wybraniu wewnetrznego no$nika zapisu
na ekranie [Format] dotkna¢ [Opréznij].
Format

Wykonaé?
Po wykonaniu formatowania wszystkie
ane zostan skasowane.
Szacowany czas procesu: i1 sek.

oK ][ Anuluj ]

Oprozni

@ Uwagi

* Nalezy podigczy¢ zasilacz sieciowy do gniazda
elektrycznego. Z funkcji [Oproéznij] nie mozna
korzysta¢ bez podtaczenia zasilacza sieciowego
do gniazda elektrycznego.

* W celu unikniecia utraty waznych obrazéw
nalezy je zapisa¢ na komputerze lub innym
urzgdzeniu przed uruchomieniem operacji
[Opréznij].
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* Nalezy odlaczy¢ wszystkie przewody oprocz
zasilacza sieciowego. Podczas tej operacji nie
wolno odlyczaé zasilacza sieciowego.

* Podczas usuwania danych nalezy chroni¢
kamere przed drganiami lub wstrzasami.

* Na ekranie LCD mozna sprawdzic¢ czas
potrzebny na usuniecie danych.

* Jezeli uzycie funkgji [Oproéznij] zostanie
przerwane podczas wyswietlania komunikatu
[Wykonywanie...] nalezy ja dokonczy¢ przy
uzyciu funkcji [Format] lub [Opréznij] przy
nastepnym uzyciu kamery.

Napr. danych obrazu L <)

Informacje na stronie 109, 113.

Numer pliku <)

Istnieje mozliwo$¢ wyboru sposobu
przypisywania zdjeciom numeréw plikéw.

» Seria
Zdjeciom sg przypisywane kolejne numery
plikow.
Numer pliku zwigksza si¢ po kazdorazowym
zarejestrowaniu zdjecia.
Nawet po zmianie karty pamigci kolejno$¢
numeracji plikéw nie ulega zmianie.

Resetuj

Pliki s3 numerowane kolejno poczawszy od
najwyzszego numeru pliku na no$niku zapisu.
Po zmianie karty pamieci pliki sg
numerowane od poczatku. Kazda karta
pamieci ma wlasng numeracje.

Kod danych =]

Podczas odtwarzania kamera wyswietla
informacje (Data/Czas, Dane kamery,
Wspotrzedne*) zarejestrowane
automatycznie w trakcie nagrywania.
» Wylacz
Kod danych nie jest wy$wietlany.
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Data/Czas Wspétrzedne (HDR-CX560VE/CX700VE)

Wyswietlana jest data i godzina. -

Dane kamery ®

Wyswietlane s ustawienia kamery. o
. o

Wspotrzedne* ‘ §§ii4‘7_i1§3u.% &

Wyswietlane sa wspotrzedne. =] 0= ) =)

* HDR-CX560VE/CX700VE
[11] Szeroko$¢ geograficzna

Data/Czas [12 Dlugos¢ geograficzna

- @ Wskazowki

* Po podlaczeniu kamery do telewizora kod
danych jest wy$wietlany na jego ekranie.

* Naciskanie przycisku DATA CODE na

1 2!30? bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania
=] o= i Bre2] powoduje przetaczanie wyswietlanych
informacji w nastepujacej kolejnosci: [Data/
[] Data Czas] — [Dane kamery] — [Wspélrzedne] .
[2] Godzina (HDR-CX560VE/CX700VE) — [Wylacz] (brak 3
wskazania). §
Dane kamery * W zaleznosci od stanu no$nika zapisu moga ri
Film pojawia¢ sie kreski [--:--:--]. S
- &
—@ Glo$nos¢ odtwarzanego dzwigku mozna
:1:35:—@ regulowa¢ dotykajac [EGl/ECE.
(=] 0« &g [
% Pobierz muzyke (HDR- =
CX690E/CX700E/CX700VE)
Zdjecie
Informacje na stronie 46.
Po podlaczeniu kamery do komputera
& ol o] istnieje mozliwo$¢ przesytania do kamery
nwo plikéw muzycznych z ptyt Audio CD lub
e plikéw MP3.
% g:;:; ?T)isetl‘;adysm wylgezona Opréznij muzyke (HDR- =
(5] Szybkos¢ migawki CX690E/CX700E/CX700VE)
gz:?ﬁe(r\:\il:xtosc praysiony) Informacje na stronie 46.
Jasnosé Istnieje mozliwo$¢ usuniecia wszystkich
[9] Ekspozycja plikéw muzycznych zapisanych w kamerze.
Lampa blyskowa
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Typ TV <

W przypadku niektérych odbiornikow
telewizyjnych podczas odtwarzania

filméw i zdje¢ konieczna jest zamiana
sygnalu na sygnal obstugiwany przez
podtaczony telewizor. Nagrane filmy i
zdjecia s3 odtwarzane zgodnie z ponizszymi
ilustracjami.

» 16:9
Te opcje nalezy wybra¢, gdy filmy beda
wyswietlane na ekranie telewizora 16:9
(panoramicznego). Ponizej pokazano w jaki
sposob sg odtwarzane nagrane filmy i zdjecia.

Filmy i zdjecia Filmy i zdjecia
nagrane w trybie 16:9 nagrane w trybie 4:3
(panoramicznym)
4:3

Te opcje nalezy wybra¢, gdy filmy i zdjecia
beda wyswietlane na ekranie zwyktego
telewizora 4:3. Ponizej pokazano w jaki
sposdb sg odtwarzane nagrane filmy i zdjecia.

Filmy i zdjecia Filmy i zdjecia
nagrane w trybie 16:9 nagrane w trybie 4:3
(panoramicznym)

@ Uwagi

e Stosunek krawedzi poziomej do krawedzi
pionowej obrazu w przypadku filméw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) wynosi 16:9.
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Komponent =2

Jezeli kamera jest podtaczona do
komponentowego gniazda wejsciowego
telewizora, nalezy wybrac opcje
[Komponent].

576i

Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku
podtaczenia kamery do komponentowego
gniazda wejéciowego telewizora.

» 1080i/576i
Opgje te nalezy wybra¢ w przypadku
podtaczenia kamery do komponentowego
gniazda wej$ciowego telewizora, ktéry
obstuguje sygnat 1080i.

1080p/576i

Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku
podtaczenia kamery do komponentowego
gniazda wejsciowego telewizora, ktéry
obstuguje sygnat 1080p.

Rozdzielczos¢ HDMI

N

Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku
podlaczenia kamery do telewizora
za posrednictwem przewodu HDMI
(oddzielnie w sprzedazy).

» Auto
Zwykte ustawienie (automatycznie
wysylany jest sygnal zgodny z posiadanym
odbiornikiem telewizyjnym).

1080p/576p

Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD) beda
wysylane w formie sygnatu 1080p, a filmy w
standardowej rozdzielczosci (STD) - w formie
sygnatu 576p.

1080i/576i

Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD) beda
wysylane w formie sygnatu 1080i, a filmy w
standardowej rozdzielczosci (STD) - w formie
sygnatu 576i.
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720p/576p

Filmy w wysokiej rozdzielczosci (HD) beda
wysylane w formie sygnatu 720p, a filmy w
standardowej rozdzielczosci (STD) - w formie
sygnatu 576p.

576p
Wysylany jest sygnat 576p.

576i
Wysytany jest sygnat 576i.

@ Uwagi

¢ Jezeli opcje [ ETH Szybkos¢ klatek] ustawiono na

[50p], a opcje [Rozdzielczo$¢ HDMI] ustawiono

na [720p/576p] lub [576p], wowczas podczas
nagrywania nie mozna wysyla¢ sygnatéw
HDMI.

STER. PRZEZ HDMI
(Sterowanie przez HDMI)

i

-

W przypadku podiaczenia kamery do
telewizora zgodnego z funkcjg ,BRAVIA”
Sync za posrednictwem przewodu HDMI
(oddzielnie w sprzedazy), filmy z kamery
mozna odtwarza¢ kierujac pilota od

telewizora w strone odbiornika TV (str. 36).

» Wiacz
Kamere mozna obstugiwac z poziomu pilota
telewizora.

Wytacz
Kamery nie mozna obstugiwa¢ z poziomu
pilota telewizora.

Potaczenie USB 7=

Z polecenia tego nalezy korzysta¢, gdy
na ekranie LCD nie pojawi si¢ polecenie
[Wyb6r USB] po podlaczeniu kamery
do komputera za posrednictwem
wbudowanego kabla USB.

Informacje na stronie 73.
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Ust. pofaczenia USB

N

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia trybu
transmisji przez magistrale USB w
przypadku podiaczenia kamery do
komputera lub innego urzadzenia USB.

» Auto

Kamera automatycznie dobierze najbardziej
optymalny tryb transmisji danych przez
magistrale USB w zaleznosci od podlaczonego
urzadzenia.

Mass Storage

Jest to tryb transmisji danych przez magistrale
USB zgodny z wieloma rodzajami urzadzen
USB.

MTP

Jest to tryb transmisji danych przez
magistrale USB zgodny z pewnymi rodzajami
komputer6w.

@ Uwagi

*

Po podtgczeniu kamery do innych urzadzen z
wykorzystaniem trybu [MTP], filmy nagrane
z t3 samg jako$cig obrazu co aktualnie
wybrany (wybrany z poziomu menu §:HD: [
Ustawienia]) mozna wy$wietli¢ wylacznie
na podlaczonym urzadzeniu.

Po podtaczeniu kamery do urzadzenia
zewnetrznego z wykorzystaniem trybu [MTP],
pliki filmowe beda wyswietlane wraz z datg
ich nagrania, jednakze pewnych informacji,
np. informacji o regionie, znajdujacych si¢ w
plikach filmowych nie mozna wy$wietli¢ na
podlaczonym urzadzeniu. Do importowania
obrazéw z kamery do komputera nalezy uzywac
dostarczonego oprogramowania ,,PMB”.

Jezeli po podlaczeniu kamery do komputera

z systemem Windows 7 nie pojawia si¢

okno ,,Device Stage*”, nalezy w pozycji [Ust.
polaczenia USB] ustawi¢ [Auto].

Funkgja ,Device Stage” to menu systemu
Windows 7 stuzace do zarzadzania
urzadzeniami (kamera, aparatem itp.)
podigczonymi do komputera.
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Ustawienia USB LUN 2 @wskazowki ,
* Zmiana tego ustawienia nie ma w zaden sposob

Poprawia zgodnos¢ z urzadzeniami Wplywu na nagrywane obrazy.

zewnetrznymi przez ograniczenie funkcji

Twoja pozycja (HDR-CX560VE/

125913 sidg

olaczenia USB.
PR CX700VE) A
» Wiele
To ustawienie jest zalecane przy zwyklych Informacje na stronie 51.
operacjach.
Jeden Nastawienia GPS (HDR- Q
Z tego ustawienia nalezy korzystac tylko CX560VE/CX700VE)
wowczas, gdy wystepuja problemy z
nawigzaniem polgczenia z urzadzeniem Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy kamera ma
zewnetrznym. odbiera¢ sygnaty GPS, czy tez nie (str. 48).
» Wiacz
@ Uwagi Sygnaly GPS beda odbierane.
* W przypadku korzystania z programu ,,PMB
Portable” do przekazywania obrazow do ustug Wytacz
internetowych, nalezy koniecznie ustawi¢ opcje Sygnaly GPS nie beda odbierane. =
[Ustawienia USB LUN] na [Wiele]. s
@ Uwagi %
Wypalanie p’{yty = * W przypadku ustawienia opcji [Nastawienia §
GPS] na [Wylacz], wezeéniej zarejestrowane A
Informacje na stronie 60. informacje o polozeniu beda nieprawidlowe. e

Informacje o polozeniu nie zostang

Brzeczyk \\ zarejestrowane do momentu pomyslnego

zakonczenia procedury triangulacji po

» Wiacz przelaczeniu opcji [Nastawienia GPS] na
Sygnalizacja dzwiekowa rozpoczecia/ [Whacz].
zakonczenia nagrywania lub obstugi panelu
dotykowego. Lampka NAGRYW. (Lampka aQ
Wytacz nagrywania)

Anulowanie sygnalizacji dZzwigkowej.
Ve ! erone) Kamere mozna ustawi¢ w taki sposob, aby

podczas nagrywania lampka nagrywania

Jasnos¢ LCD S w przedniej czesci kamery nie byla
. L, - L. podséwietlona.
Istnieje mozliwo$¢ regulacji jasnosci ekranu
LCD. » Wiacz
Lampka nagrywania kamery jest
» Normalny podswietlona.
Ustawienie standardowe (standardowa jasnos¢)
Wytacz
Jasny Lampka nagrywania kamery nie jest
Opcje te nalezy wybra¢, gdy ekran LCD nie podswietlona.

jest wystarczajaco jasny.
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Zdalne sterowanie (Pilot) aQ

» Wiacz
Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku
korzystania z dotgczonego bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania (str. 132).

Wylgcz

Opcje te nalezy wybra¢, gdy dotaczony
bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania nie
jest wykorzystywany.

@ Wskazowki

* Opcje [Wylacz] nalezy wybrac, jezeli kamera
nie ma reagowac na sygnaly wysylane z innego
pilota.

Autowytaczanie
(Automatyczne wytaczanie)

Kamer¢ mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby
wylaczala sie automatycznie po okoto
5 minutach bezczynnoéci.

» Wiacz
Kamera bedzie wylaczad sie automatycznie.
Wytacz
Kamera nie bedzie wylaczac si¢
automatycznie.

@ Uwagi

* Po podlaczeniu kamery do gniazda
elektrycznego kamera nie bedzie wylacza¢ sie
automatycznie.

Wiaczanie z LCD (HDR-

CX560E/CX560VE) A

Kamere mozna ustawi¢ w taki sposéb,
aby otwarcie lub zamkniecie ekranu LCD
powodowato wlaczenie lub wytaczenie
kamery.

100

» Wiacz
Kamera bedzie wlaczana i wytaczana
otwarciem lub zamknieciem ekranu LCD.
Wytacz
Kamera nie bedzie wigczana i wylaczana
otwarciem lub zamknigciem ekranu LCD.

Language Setting X

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka, w
ktorym wyswietlane sg informacje na
ekranie LCD.

@ Wskazowki

* Jezeli wérod dostepnych opcji nie mozna
znalei¢ jezyka ojczystego, kamera oferuje
uproszczong wersje jezyka angielskiego (opcja
[ENG[SIMP]]).

Kalibrowanie aQ

Informacje na stronie 124.

Stan akumulatorow 0§

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia stanu
naladowania akumulatora.

HDR-CX560E/CX560VE
X ] stam ok

POZOSTALO BATERII
Ekran LCD:60min

0% 50% 1009
—_— e e ————

() intoLsTHIUM

HDR-CX690E/CX700E/CX700VE
ERE—

POZOSTALO BATERII
Ekran LCD:60min
Wizjer: 65min

0% 50% 100%
— e e ————

() intoLrTHIUM
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Zamykanie ekranu z informacja o stanie
naftadowania akumulatora

Dotkna¢ HEM.

Tryb pokazowy Q4

Gdy kamera jest podtaczona do gniazda
elektrycznego i przez okoto 10 minut

nie zostanie wykonana zadna operacja w
trybie nagrywania filmu lub w Podgladzie
wydarzen, rozpocznie sie odtwarzanie
filmu demonstracyjnego.

» Wiacz

Prezentacja bedzie wyswietlana.

Wytacz

Prezentacja nie bedzie wy$wietlana.

@ Uwagi
¢ Domysélnie film demonstracyjny znajduje
sie w Indeksie wydarzen. Usunigtego filmu
demonstracyjnego nie mozna przywrdci¢
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).
 Aby film nagrany przez uzytkownika mogt
zostac zarejestrowany jako film demonstracyjny,
musi on spelnia¢ wszystkie ponizsze warunki
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).
— Film jest zabezpieczony
— Film ten zostal zarejestrowany jako pierwszy
— Film jest zapisany na wewnetrznym no$niku
zapisu.
— Film jest nagrany w wysokiej rozdzielczosci
(HD)

@ Wskazowki

* Po ustawieniu tej opcji na [Wlacz] i dotknigciu
przycisku rozpoczyna si¢ odtwarzanie
demonstracji.

* Wykonanie jednej z ponizszych operacji
spowoduje wstrzymanie prezentacji. (Pojawi si¢
ona ponownie, jezeli przez okoto 10 minut nie
zostanie wykonana zadna operacja).

— Naci$niecie START/STOP lub PHOTO
— Dotknigcie ekranu w trakcie prezentacji
— Naciéniecie = (Podglad obrazéw)

— Naci$nigcie MODE

PL
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Ustaw. daty i czasu O]

B Format daty i czasu

Mozna wybra¢ jeden z 4 formatow daty i
godziny.

M Czas letni
Mozna zmieni¢ to ustawienie bez
zatrzymywania zegara. Ustawi¢ wartos$¢
[Wlacz], aby przesuna¢ czas do przodu o
1 godzine.
» Wylacz
Czas letni nie bedzie ustawiany.

Wiacz

Czas letni bedzie ustawiany.

M Data i czas

Informacje na stronie 18.

Ustawienia regionu &

Rdznice czasu mozna skorygowac bez
zatrzymywania zegara. W przypadku
korzystania z kamery w innych strefach
czasowych nalezy wybrac¢ strefe lokalna.
Informacje na temat roznic czasu na $wiecie
mozna znalez¢ na stronie 117.

HDR-CX560E/CX690E/CX700E

» Lokaliz.poczatk.
Opcje te nalezy wybrac¢, gdy kamera bedzie
uzywana w miejscu zamieszkania.

Destynacja (al)
Opcje te nalezy wybra¢, gdy kamera bedzie
uzywana w innym miejscu.

@ Wskazowki

* W przypadku czestych wyjazdéw w pewne
miejsce i korzystania tam z kamery, warto
miejsce to ustawic jako [Destynacja].
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HDR-CX560VE/CX700VE Auto nast. regionu
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia regionu.

(Automatyczne ustawianie

@

@ Wskazowki regionu) (HDR-CX560VE/
* Po ustawieniu opcji [Auto nast. regionu] na CX700VE)
[Wiacz] ustawienie regionu (data i godzina)
zostanie automatycznie skorygowane w oparciu Roznica czasu moze by¢ kompensowana
o sygnaly GPS. automatycznie w kamerze w oparciu o dane

o pozycji uzyskane z systemu GPS.

Auto nast. zegara

o Wiacz
(Automatyczne ustawienie : > Whac )
@ Réznica czasu bedzie kompensowana
zegara) (HDR-CX560VE/ automatycznie.
CX700VE
) Wytacz
Godzina w kamerze moze by¢ korygowana Réznica czasu nie bedzie kompensowana
automatycznie w oparciu o dane z systemu automatycznie.
GPS.
@ Uwagi
> Wiacz * Przed przystapieniem do eksploatacji kamery
Godzina bedzie korygowana automatycznie. nalezy w kamerze ustawi¢ date i godzing
Wytacz (str. 18).

* Nawet jezeli wlaczone jest ustawienie
[Auto nast. regionu], moze wystepowac
kilkusekundowa niezgodno$¢.

Godzina w kamerze nie bedzie korygowana
automatycznie w oparciu o dane z systemu

s * W przypadku niektérych krajéw lub regionow
. automatyczna kompensacja roznicy czasu moze
@ uwagi nie dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku
* Przed przystapieniem do eksploatacji kamery opcje [Auto nast. regionu] nalezy ustawi¢ na
nalezy w kamerze ustawi¢ date i godzine [Wytacz).
(str. 18).

* Nawet jezeli wigczone jest ustawienie
[Auto nast. zegara], moze wystepowac
kilkusekundowa niezgodno$¢.
¢ Gdy kamera odbiera sygnaty GPS przy
wigczonym zasilaniu, funkcja ta automatycznie
skoryguje ustawienie zegara po udanej
triangulacji. Po skorygowaniu ustawienia
zegara zostanie ono skorygowane po raz kolejny
dopiero przy ponownym wigczeniu kamery.
W przypadku niektérych krajow lub regionéw

automatyczne korygowanie ustawienia zegara
w oparciu o system GPS moze nie dziala¢
prawidlowo. W takim przypadku opcje [Auto
nast. zegara] nalezy ustawi¢ na [Wylacz].

PL
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Dodatkowe informacje
Rozwiazywanie
problemow

Jezeli podczas uzytkowania kamery
wystapig jakiekolwiek problemy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
zaleceniami.

@ Sprawdzi¢ liste (str. 103 do 115) i
skontrolowac kamere.

D 4

(@ Odtaczy¢ zrédto zasilania, po czym
po uptywie 1 minuty podfaczy¢ je
ponownie i wigczy¢ kamere.

v

® Ostro zakoriczonym przedmiotem
nacisna¢ przycisk RESET (str. 131) i
wilaczy¢ kamere.
Nacisniecie przycisku RESET
spowoduje wyzerowanie wszystkich

ustawien, z nastawg zegara wlacznie.

v

@ Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy produktéw marki Sony
lub miejscowym autoryzowanym

punktem serwisowym Sony.

* W przypadku niektorych probleméw moze zaj§é
koniecznos¢ inicjalizacji lub zmiany zawartosci
wewnetrznej pamigci kamery (HDR-CX560E/
CX560VE/CX700E/CX700VE). W takiej
sytuacji dane zapisane w pamieci wewnetrznej
zostang skasowane. Przed wystaniem kamery
do naprawy nalezy koniecznie zapisa¢ dane
znajdujace si¢ w pamieci wewnetrznej na
innych nosnikach (utworzy¢ kopig zapasowa).
Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za utrate danych zapisanych w pamieci
wewnetrznej.

103

* W czasie naprawy moze zaj$¢ konieczno$¢
sprawdzenia pewnej minimalnej ilosci danych
zapisanych w pamieci wewnetrznej w celu
zdiagnozowania problemu. Sprzedawca
produktéw marki Sony nie bedzie jednak
kopiowat ani przechowywat tych danych.

* Czynnosci ogdlne/bezprzewodowy pilot

zdalnego sterowania
* Akumulatory/zrédta zasilania ..
* Ekran LCD/wizjer (HDR-CX690E/

CX700E/CX700VE).....coomrrrrmerirrnrirnnnnnnns str. 105
¢ Karta pamiegci str. 106
¢ Nagrywanie str. 106
* Odtwarzanie str. 108

* Odtwarzanie obrazéw zapisanych na

karcie pamieci z poziomu innych

urzadzen str. 109
* Edycja filméw/zdje¢ z poziomu kamery .....str. 109
* Odtwarzanie na ekranie telewizora.......... str. 110

* Kopiowanie/podlaczanie do innych
urzadzen str. 110
* Podlaczanie do komputera...........cccocceueeee. str. 110

Czynnosci ogélne/bezprzewodowy
pilot zdalnego sterowania

Nie mozna wiaczyc zasilania kamery.

* Podtaczy¢ do kamery naladowany akumulator
(str. 14).

* Wyjeto wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda
elektrycznego. Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego (str. 14).

Po wiaczeniu zasilania kamera nie dziata.

* Kamera jest gotowa do filmowania po uplywie
kilku sekund od wlaczenia. Nie $wiadczy to
o usterce.
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¢ Odlgczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego lub odtaczy¢ akumulator, a
nastepnie podtaczy¢ ponownie po uplywie
okoto 1 minuty. Jezeli funkcje nadal nie
dzialajg, ostro zakoniczonym przedmiotem
nacisng¢ przycisk RESET (str. 131).
(Naci$nigcie przycisku RESET spowoduje
wyzerowanie wszystkich ustawien, z nastawg
zegara wlacznie).

¢ Temperatura kamery jest bardzo wysoka.
Wylaczy¢ kamere i pozostawic jg na chwile w
chtodnym miejscu.

* Temperatura kamery jest bardzo niska.
Pozostawi¢ przez jakis czas wlaczong kamere.
Wylaczy¢ kamere i przenieé¢ ja do cieptego
miejsca. Pozostawi¢ tam kamere przez chwile,
a nastepnie ja wlaczyc.

Ustawienia menu zostaty automatycznie
zmienione.

* Przy wlaczonej funkgji Inteligentna
automatyka niektdre ustawienia menu
zwigzane z jakocig obrazu mogg by¢
modyfikowane automatycznie.

* Po przelaczeniu migdzy trybem nagrywania
filméw, trybem rejestracji zdje¢ a trybem
odtwarzania przywracane s ustawienia
domyslne nastepujacych opcji menu.

— [ B Wprowadzanie]
- Samowyzw.]
— [Tele makro]

Kamera sie nagrzewa.

® Podczas pracy kamera moze si¢ nagrzewac.
Nie §wiadczy to o usterce.

Przy wstrzasach z kamery dochodzi terkot.

* Jezeli zadnych odgloséw nie stycha¢ przy
wlaczaniu kamery lub gdy kamera znajduje
sie w trybie rejestrowania filméw/zdje¢,
wowczas odglosy te s3 wytwarzane przez ruch
wewnetrznego obiektywu. Nie $wiadczy to o
usterce.

104

Tryb Inteligentna automatyka zostat
anulowany.

* Tryb Inteligentna automatyka zostanie
anulowany po zmianie ponizszych ustawieri:
— [Plynne wolne NAGR]
— [Zdjecie golfowe]

— [Balans bieli]

— [Pomiar punkt./ostr.]
— [Pomiar punktu]

— [Ostros¢ punktu]

— [Ekspozycja]

— [Ostrosé]

— [Przestona]

— [Szybko$¢ migawki]
— [Low Lux]

— [Wybér sceny]

— [EH Cinematone]

— [Tele makro]

— [ SteadyShot]
o] SteadyShot]

— [Auto Pod $wiatto]

— [Swiatlo NIGHTSHOT]
— [Wykrywanie twarzy]

Dostarczony bezprzewodowy pilot

zdalnego sterowania nie dziata.

* W pozycji [Zdalne sterowanie] ustawi¢ opcje
[Wiacz] (str. 100).

* Wilozy¢ akumulator do uchwytu akumulatora,
prawidlowo dopasowujac bieguny +/- do
oznaczen +/- (str. 133).

* Usuna¢ wszystkie obiekty znajdujace sie
pomigdzy bezprzewodowym pilotem
zdalnego sterowania, a czujnikiem
bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania.

* Kierowa¢ pilota z dala od silnych Zrodet
$wiatla, na przyktad bezposredniego
$wiatta stonecznego lub lampy na suficie.

W przeciwnym razie bezprzewodowy pilot
zdalnego sterowania moze nie dziala¢
prawidlowo.
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Inne urzadzenie DVD nie dziata
prawidtowo podczas korzystania z
dostarczonego bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania.

* W przypadku urzadzenia DVD wybra¢ tryb
pilota inny niz DVD 2 lub zastoni¢ czujnik
urzgdzenia DVD czarnym papierem.

Akumulatory/zrédta zasilania

Kamera niespodziewanie sie wytacza.

¢ Uzyc¢ zasilacza sieciowego.

* W konfiguracji domy$lnej po okoto 5 minutach
bezczynnosci kamera automatycznie si¢
wylacza (funkcja Autowylaczanie). Zmienié
ustawienie opcji [Autowylgczanie] (str. 100),
lub ponownie wlgczy¢ zasilanie.

* Natadowaé akumulator (str. 14).

Podczas fadowania akumulatora nie
$wieci lampka %/CHG (lampa btyskowa/
fadowanie).

o Zamkng¢ ekran LCD (str. 14).

* Podlgczy¢ prawidtowo akumulator do kamery
(str. 14).

* Prawidlowo podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
gniazda elektrycznego.

* Ladowanie akumulatora zostato zakoriczone
(str. 14).

Podczas fadowania akumulatora miga
lampka %/CHG (lampa btyskowa/
tadowanie).

* Przy zbyt wysokiej lub zbyt niskiej
temperaturze akumulatora mogg wystapi¢
problemy z jego natadowaniem (str. 121).

* Podlgczy¢ prawidtowo akumulator do
kamery (str. 14). Jezeli nie uda sie usungé
problemu, nalezy odlaczy¢ zasilacz sieciowy
od gniazda elektrycznego i skontaktowa¢é
si¢ ze sprzedawcg produktéw marki Sony.
Akumulator moze by¢ uszkodzony.

105

Wskazanie czasu pozostatego do
wyczerpania akumulatora nie jest
wiasciwe.

» Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt
wysoka. Nie §wiadczy to o usterce.

» Akumulator nie zostal wystarczajaco
natadowany. Ponownie naladowa¢ catkowicie
akumulator. Jezeli to nie rozwigze problemu,
wymieni¢ akumulator na nowy (str. 123).

* W pewnych warunkach wskazanie czasu
pozostalego do wyczerpania akumulatora
moze by¢ nieprawidtowe.

Akumulator szybko sie roztadowuje.

» Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt
wysoka. Nie §wiadczy to o usterce.

» Akumulator nie zostal wystarczajaco
natadowany. Ponownie natadowa¢ catkowicie
akumulator. Jezeli to nie rozwigze problemu,
wymieni¢ akumulator na nowy (str. 123).

Ekran LCD/wizjer (HDR-CX690E/
CX700E/CX700VE)

Opcje menu s3 wyszarzone.

* Nie mozna wybra¢ wyszarzonych opcji w
biezacym trybie nagrywania/odtwarzania.

* Niektorych funkeji nie mozna uruchomic
jednoczeénie.

Na panelu dotykowym nie sa wyswietlane

przyciski.

* Dotkng¢ lekko ekranu LCD.

* Nacisng¢ przycisk DISPLAY na
bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania
(str. 132).

Przyciski na panelu dotykowym dziatajg
nieprawidtowo lub nie dziatajg w ogdle.

* Wyregulowa¢ panel dotykowy
([Kalibrowanie]) (str. 124).
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Przyciski na panelu dotykowym szybko

znikaja.

* W pozycji [Ustaw. wyswietlania] ustawic¢ opcje
[Wiacz] (str. 90).

Na ekranie widoczne s3 punkciki
ukfadajace sie na ksztatt siatki.

* Punkty te s3 typowym efektem w procesie
produkgji ekranéw i nie majg zadnego wplywu
na jako$¢ nagrywanego obrazu.

Obraz w wizjerze jest niewyrazny (HDR-

CX690E/CX700E/CX700VE).

* Przesung¢ dzwignie regulacji soczewki
wizjera, aby uzyska¢ wyrazny obraz (str. 27).

Obraz w wizjerze zaniknat (HDR-CX690E/

CX700E/CX700VE).

¢ Zamkna¢ panel LCD. Nawet przy wysunietym
wizjerze, obraz w wizjerze nie jest wyswietlany,
gdy panel LCD jest otwarty (str. 20).

Nie mozna wykonywac operacji z uzyciem
karty pamieci.

* Jezeli uzywana karta pamieci zostata
sformatowana na komputerze, nalezy ja
ponownie sformatowa¢ z poziomu kamery
(str. 94).

Nie mozna usunac¢ obrazéw zapisanych na
karcie pamieci.
¢ Jednoczesnie mozna usungé¢ maksymalnie
100 obraz6éw na ekranie indeksu.
¢ Nie mozna usung¢ zabezpieczonych obrazéw.

Nazwa pliku danych nie jest prawidtowo

podawana lub miga.

* Plik jest uszkodzony.

* Dany format pliku nie jest obstugiwany przez
kamere (str. 121).

Informacje na ten temat mozna réwniez
znalezé w czesci ,Karta pamigci” (str. 106).

Obrazy nie s3 nagrywane mimo
naciskania przycisku START/STOP lub
PHOTO.

* Wyswietlany jest ekran odtwarzania. Nacisnagé¢
MODE, aby podswietli¢ lample BH (Film) lub
O (Zdjecie) (str. 25).

* Trwa nagrywanie wlaénie zarejestrowanego

obrazu na no$niku zapisu. W tym czasie nie

mozna nagrywac nowych obrazéw.

Nosnik zapisu jest zapelniony. Usung¢ zbedne

obrazy (str. 52).

Catkowita liczba uje¢ filmowych lub zdje¢

przekracza pojemnos¢ kamery dostepna dla

nagran. Usung¢ zbedne obrazy (str. 52).

Temperatura kamery jest bardzo wysoka.

Wylaczy¢ kamere i pozostawi¢ ja na chwile w

chtodnym miejscu.

Temperatura kamery jest bardzo niska.

Wylaczy¢ kamere i przenie$¢ ja do cieptego

miejsca. Pozostawi¢ tam kamere przez chwile,

a nastepnie jg wlaczyc.

Nie mozna nagrywac zdjec.

* Nie mozna zapisywac zdje¢ przy wlaczonych
opcjach:
— [Ptynne wolne NAGR]
— [Zdjecie golfowe]
— [ B Wprowadzanie]

* W przypadku niektérych ustawien opcji
[EH Tryb NAGR] lub [ BH Szybkos¢ klatek],
w trybie nagrywania nie mozna kamerg robi¢
zdjec.

Lampka dostepu $wieci lub miga nawet
po zatrzymaniu nagrywania.

» Kamera nagrywa wlasnie zarejestrowane
ujecie na karcie pamieci.
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Pole obrazowania wyglada inaczej.

* Wyglad pola obrazowania zalezy od stanu
kamery. Nie $wiadczy to o usterce.

Lampa btyskowa nie dziata.

* Nie mozna nagrywa¢ z wykorzystaniem

wbudowanej lampy blyskowej w nastepujacych

przypadkach:

— lampka B (Film) jest wtaczona

— opcja [Rodzaj obiektywu] ma inne ustawienie
niz [Wylacz]

Nawet jesli wlaczona jest opcja

automatycznego blysku lub @ (redukcja

efektu czerwonych oczu) nie mozna

uzywa¢ lampy btyskowej z nastgpujacymi

ustawieniami:

— NightShot

— przy recznie ustawionych parametrach
[Przestona] lub [Szybko$¢ migawki] (gdy
jeden z nich zostat przypisany do pokretta
MANUAL)

— [Pomiar punkt./ostr.]

— [Pomiar punktu]

— [Reczny] w trybie [Ekspozycja]

— [Zmierzch], [Ws.i zach.stonca], [Fajerwerki],
[Pejzaz], [Reflektor], [Plaza] lub [Snieg] w
trybie [Wybor sceny]

Rzeczywisty czas nagrywania filmow
jest krotszy niz przewidywany czas
nagrywania na danym nosniku zapisu.

* W pewnych warunkach czas dostgpny dla
operacji nagrywania moze by¢ krotszy. Moze
tak si¢ dzia¢ na przyklad podczas nagrywania
szybko poruszajacego sie obiektu itp.

Kamera przestaje dziatac.

¢ Temperatura kamery jest bardzo wysoka.
Wylaczy¢ kamere i pozostawic ja na chwile w
chtodnym miejscu.

* Temperatura kamery jest bardzo niska.
Wylaczy¢ kamerg i przenieé¢ ja do cieptego
miejsca. Pozostawi¢ tam kamere przez chwile,
a nastepnie ja wiaczy¢.

* Nagrywanie moze zosta¢ przerwane, jezeli
kamera bedzie narazona na wstrzasy.

Miedzy nacisnieciem przycisku

START/STOP a faktycznym momentem

rozpoczecia lub zatrzymania nagrania

wystepuje réznica czasu.

* W kamerze moze wystepowa¢ niewielka
réznica czasu migdzy momentem naci$nigcia
przycisku START/STOP a chwilg rozpoczecia/
zatrzymania nagrywanego filmu. Nie $wiadczy
to o usterce.

Nie mozna zmieni¢ wspofczynnika
proporgji filmu (16:9 (obraz
panoramiczny)/4:3).

e Stosunek krawedzi poziomej do krawedzi
pionowej obrazu w przypadku filméw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) wynosi 16:9
(obraz panoramiczny).

Nie dziata automatyczna regulacja

ostrosci.

* W pozycji [Ostro$¢] ustawi¢ opcje [Auto]
(str. 82).

* Warunki nagrywania nie s odpowiednie
dla funkcji automatycznej regulacji ostro$ci.
Ustawi¢ ostro$¢ recznie (str. 82).

Funkcja SteadyShot nie dziata.

* Ustawi¢ opcje [ BTl SteadyShot] na [Aktywny]
lub [Standardowy], a opcje [ (0] SteadyShot]
na [Wlacz] (str. 85, 86).

* Nawet gdy funkcja [ T SteadyShot] jest
ustawiona na [Aktywny] lub [Standardowy],
a funkcja [ (0] SteadyShot] na [Wlacz],
kamera moze nie by¢ w stanie wyeliminowa¢
nadmiernych drgan.
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Obiekty bardzo szybko poruszajace sie w
kadrze sa znieksztatcone.

* Jest to okreslane mianem zjawiska plaszczyzny
ostro$ci. Nie $wiadczy to o usterce. Ze
wzgledu na sposob odczytu sygnaléw przez
przetwornik obrazu (czujnik CMOS) obiekty,
ktore bardzo szybko przemieszczajg sie przed
obiektywem, moga w pewnych warunkach
nagrywania ulega¢ znieksztatceniom.

Kolory obrazu nie sg wyswietlane
prawidfowo.

* Nacisng¢ przycisk NIGHTSHOT, aby
anulowac funkcje NightShot (str. 87).

Wyswietlany obraz jest zbyt jasny, a
filmowany obiekt nie jest widoczny na
ekranie.

* Nacisng¢ przycisk NIGHTSHOT, aby
anulowac funkcje NightShot (str. 87).

Na obrazie pojawiaja sie poziome pasy.

* Zjawisko to wystepuje w przypadku
nagrywania obrazéw w $wietle lampy
fluorescencyjnej, sodowej lub rteciowej. Nie
$wiadczy to o usterce.

Podczas filmowania ekranu telewizora lub

monitora komputerowego widoczne sg

ciemne pasy.

* W pozycji [ Bl SteadyShot] ustawi¢ inng opcje
niz [Aktywny] (str. 85).

Nie mozna wyregulowac parametru
[Jasnos¢ LCD].
e Parametru [Jasno$¢ LCD] nie mozna
wyregulowa¢, gdy:
— Panel LCD kamery jest zamkniety, a ekran
LCD skierowany na zewnatrz.
— Kamera jest zasilana z zasilacza sieciowego.

Dzwiek nie jest prawidtowo rejestrowany.

* W przypadku odigczenia zewnetrznego
mikrofonu itp. podczas nagrywania filmow
dzwiek moze nie zosta¢ prawidlowo nagrany.

* Podtaczy¢ mikrofon ponownie w taki sam
sposob, jak byt podtaczony w momencie
rozpoczgcia nagrywania filméw.

Obrazéw nie mozna odtworzyc.

* Wybra¢ rodzaj nosnika zapisu, z ktérego
bedzie odtwarzane nagranie (str. 21) (HDR-
CX560E/CX560VE/CX700E/CX700VE).

* Wybra¢ jakos¢ obrazu filmu, ktéry ma by¢
odtwarzany (str. 38).

* Moga pojawic si¢ problemy z odtwarzaniem
obrazéw nagranych na innych urzadzeniach.
Nie $wiadczy to o usterce.

Nie mozna odtwarzac zdjec.

* Zdje¢ nie mozna odtworzy¢, jezeli z poziomu
komputera zmodyfikowano pliki lub foldery,
badz edytowano dane. (W takim przypadku
nazwa pliku miga). Nie $wiadczy to o usterce.

Na miniaturze widoczny jest symbol H.

* Moze on si¢ pojawi¢ w przypadku zdjeé, ktére
zostaly nagrane na innych urzadzen, byly
edytowane na komputerze itp.

* Zasilacz sieciowy lub akumulator zostat
odtaczony, gdy miga wskaznik nosnika
zapisu w prawym gornym rogu ekranu
lub zanim zgasta lampka dostepu po
operacji nagrywania. Moze to spowodowa¢
uszkodzenie danych obrazu. W takim
wypadku jest wyswietlany symbol I,
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Na miniaturze widoczny jest symbol Ed.

e Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony. Sprawdzi¢ plik bazy danych
dotykajac kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [%& (Ustawienia
nosnika)] — [Napr. danych obrazu] —
noénika zapisu (HDR-CX560E/CX560VE/
CX700E/CX700VE). Jezeli symbol jest nadal
wy$wietlany, nalezy usuna¢ obraz z symbolem
(str. 52).

Brak dzwieku lub bardzo cichy dzwiek
podczas odtwarzania.

* Zwigkszy¢ glo$nos¢ (str. 31).

* W przypadku nagrywania dzwieku z opcja
[Poz. odn. mikrofonu] (str. 90) ustawiona
na [Niski] nagrany dzwiek moze by¢ stabo
styszalny.

¢ Podczas filmowania z uzyciem funkcji [Ptynne
wolne NAGR] lub [Zdjecie golfowe] nie
mozna rejestrowac dzwigku.

Podczas odtwarzania filméw na
komputerze lub innym urzadzeniu dzwiek
z lewego i prawego kanatu nie bedzie
zrébwnowazony.

* Zmieni¢ typ konwersji (typ miksowania)
dzwigku w przypadku odtwarzania na
2-kanatowych urzadzeniach stereo.
Szczegolowe informacje na ten temat zawiera
instrukcja obstugi dostarczona w zestawie z
urzgdzeniem odtwarzajgcym.

* W przypadku tworzenia ptyty zmieni¢ dzwick
na 2-kanalowy przy uzyciu dolaczonego
oprogramowania ,PMB”,

* Drzieje si¢ tak, gdy komputer lub inne
urzadzenie dokona konwersji 5,1-kanatowego
dzwigku przestrzennego na dzwigk 2-kanatowy
(zwykly dzwigk stereo). Nie swiadczy to o
usterce.

¢ Dzwigk nagrywac przy opgcji [Tryb audio]
ustawionej na [2ch Stereo] (str. 89).

Nie mozna odtworzy¢ filméw

demonstracyjnych (HDR-CX560E/

CX560VE/CX700E/CX700VE).

* Wybra¢ wewnetrzny nosnik zapisu i wysoka
rozdzielczoé¢ obrazu (HD).

* Film demonstracyjny zostal usuniety.

Film jest odtwarzany automatycznie
(HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE).

* Filmy s3 odtwarzane automatycznie, tak jak
film demonstracyjny, jezeli spelniaja okreslone
warunki (str. 101). Nie éwiadczy to o usterce.

Odtwarzanie obrazéw zapisanych

na karcie pamieci z poziomu
innych urzadzen

Nie mozna odtworzy¢ obrazéw lub karta
pamieci nie jest rozpoznawana.

* Urzadzenie odtwarzajace nie obstuguje
odtwarzania kart pamieci (str. 4).

Edycja filméw/zdje¢ z poziomu
kamery

Nie mozna edytowac.

* Edycja nie jest mozliwa ze wzgledu na stan
obrazu.

Nie mozna podzieli¢ filmu.

* Film jest zbyt krotki, aby mozna go bylo
podzieli¢.

* Nie mozna podzieli¢ zabezpieczonego filmu.

Nie mozna przechwycic zdjecia z kadru

filmu.

* Nosénik, na ktérym majg by¢ zapisywane
zdjecia, jest zapelniony.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podtaczony telewizor nie odtwarza obrazu
ani dzwieku.

* Jezeli uzywany jest komponentowy przewéd
A/V, opcje [Komponent] nalezy skonfigurowac
zgodnie z wymaganiami podtgczonego
urzadzenia (str. 97).

W przypadku uzywania komponentowego
przewodu wideo nalezy upewnic sie, czy sa
podlaczone wtyki czerwony i biaty przewodu
polaczeniowego A/V (str. 33).

Z gniazda HDMI OUT nie beda wysylane
obrazy, jezeli zawierajg one nagrany sygnat
ochrony praw autorskich.

W przypadku uzywania wtyku S VIDEO
nalezy upewnic sie, czy sa podlaczone wtyki

czerwony i bialy przewodu polaczeniowego
A/V (str. 35).

Gorna, dolna, prawa i lewa krawedz

obrazdw jest nieznacznie ucieta na

ekranie podfgczonego telewizora.

¢ Istnieje mozliwo$¢ wy$wietlania
zarejestrowanych obrazow na calej
powierzchni ekranu (wyswietlanie
pelnoekranowe). Jednak w przypadku
odtwarzania obrazéw na ekranie telewizora,
ktéry nie jest zgodny z wyswietlaniem
pelnoekranowym, gérna, dolna, prawa i lewa
krawedz obrazu moze zostan nieznacznie
ucieta.

e Zalecane jest rejestrowanie obrazow z uzyciem
ramki zewnetrznej funkeji [Ramka prow.]
(str. 90).

Obraz wyswietlany na ekranie telewizora

w formacie 4:3 jest znieksztatcony.

o Tak si¢ dzieje w przypadku wyswietlania
obrazu nagranego w trybie 16:9
(panoramicznym) na ekranie odbiornika TV
4:3. Skonfigurowa¢ prawidtowo ustawienie
opcji [Typ TV] (str. 97) i rozpoczaé
odtwarzanie obrazu.

U géry i u dotu ekranu telewizora 4:3

widoczne s czarne pasy.

* Tak si¢ dzieje w przypadku wyswietlania
obrazu nagranego w trybie 16:9
(panoramicznym) na ekranie odbiornika TV
4:3. Nie §wiadczy to o usterce.

Po podtaczeniu kamery do telewizora i
rozpoczeciu odtwarzania obrazy nie sa
wyswietlane na ekranie LCD.

* Po podigczeniu kamery do telewizora i
rozpoczeciu odtwarzania Odtwarzane
Zaznaczenia lub scenariusz nie s wy$wietlane
na ekranie LCD.

Kopiowanie/podtaczanie do innych
urzadzen

Obrazy nie sa prawidtowo kopiowane.

* Nie mozna kopiowa¢ obrazéw za
posrednictwem przewodu HDMI (oddzielnie
w sprzedazy).

* Przewdd polaczeniowy A/V nie zostat
prawidlowo podlaczony. Wiozy¢ wtyk
przewodu do gniazda wejsciowego drugiego
urzadzenia (str. 74).

Podtaczanie do komputera

Nie mozna zainstalowac programu,PMB".

 Zapoznac si¢ z procedury instalacji i sprawdzi¢
konfiguracje komputera wymagana do
instalacji programu ,PMB”,

Program ,PMB" nie dziata poprawnie.

* Zakonczy¢ prace programu ,PMB” i
uruchomi¢ ponownie komputer.
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Kamera nie jest rozpoznawana przez
komputer.

* Odtgczy¢ urzadzenia podlaczone do portu
USB komputera, za wyjatkiem klawiatury,
myszy i kamery.

* Odlgczy¢ wbudowany kabel USB od
komputera i kamery, uruchomi¢ ponownie
komputer, a nastgpnie ponownie polaczy¢
komputer i kamere w prawidfowej kolejnosci.

* W przypadku jednoczesnego podtaczenia
urzadzen zewnetrznych zaréwno do
wbudowanego kabla USB jak i do gniazda
USB w kamerze, nalezy zrezygnowac z jednego
polaczenia, ale nie tego z komputerem.

1M

Informacje
diagnostyczne/
wskazniki
ostrzegawcze

W przypadku pojawienia sie wskaznikow
na ekranie LCD lub w wizjerze (HDR-
CX690E/CX700E/CX700VE) konieczne jest
przeprowadzenie nastepujacych kontroli.
Jezeli problem nie ustepuje mimo
kilkakrotnych préb jego usunigcia, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy
produktéw marki Sony lub miejscowym
autoryzowanym punktem serwisowym
Sony. W takim przypadku nalezy poda¢
pelny numer kodu bledu rozpoczynajacego
sie literg C lub E.

o
= C:04:00
TNy

C:(lub E:) OO:O0 (Informacje
diagnostyczne)

c04:00

* Uzywany akumulator nie jest akumulatorem
typu ,,InfoLITHIUM” (serii V). Nalezy uzywac
akumulatora typu ,,InfoLITHIUM” (serii V)
(str. 121).

* Podtaczy¢ prawidlowo wtyk napiecia stalego
zasilacza sieciowego do gniazda DC IN
kamery (str. 14).

C06:0001

» Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chfodnym miejscu.

C13:00/¢3200

* Odlgczy¢ zrodlo zasilania. Podtgczy¢
ponownie kamere do zrédla zasilania i
sprobowac ja uruchomié.

EOO:00

* Wykona¢ czynnosci poczawszy od punktu (2
na stronie 103.

125913 sidg

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




X3 (Ostrzezenie zwigzane ze stanem
natadowania akumulatora)

¢ Akumulator jest prawie zuzyty.

* W zaleznosci od warunkéw pracy lub stanu
akumulatora wskaznik X1 moze zacza¢ migac,
gdy pozostanie nawet okolo 20 minut pracy.

AL 1% (Wskaznik ostrzegawczy dotyczacy

temperatury akumulatora)

¢ Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umieéci¢ go w
chtodnym miejscu.

N (Wskaznik ostrzegawczy zwigzany z
karta pamieci)

Wolne miganie

 Koriczy sie wolne miejsce do zapisu obrazéw.
Informacje o typach kart pamieci, ktére
mozna stosowaé w posiadanej kamerze,
mozna znalez¢ na stronie 22.

* Nie wlozono karty pamieci (str. 22).

Szybkie miganie

 Brak wystarczajacej iloéci miejsca do
nagrywania obrazéw. Po zapisaniu obrazéw
na innych no$nikach (str. 64) nalezy usungc
zbedne obrazy lub sformatowa¢ karte pamieci
(str. 94).

¢ Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony. Sprawdzi¢ plik bazy danych
dotykajac kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [b (Ustawienia no$nika)]
— [Napr. danych obrazu] — nosnika
zapisu (HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/
CX700VE).

* Karta pamieci jest uszkodzona.

X1 (Wskazniki ostrzegawcze zwigzane z
formatowaniem karty pamieci)
 Karta pamieci jest uszkodzona.

 Karta pamieci nie zostalta prawidtowo
sformatowana (str. 94).

PL
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@1 (Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy
niezgodna karte pamieci)

* Wlozono niezgodng karte pamieci (str. 22).

10-n (Wskaznik ostrzegawczy

sygnalizujacy zabezpieczenie karty

pamieci przez zapisem)

* Karta pamieci jest chroniona przed zapisem.

* Dostep do karty pamieci zostat ograniczony z
poziomu innego urzadzenia.

= (Wskaznik ostrzegawczy dotyczacy

zewnetrznego urzadzenia pamieciowego)

* Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony.

e Sprawdzi¢ plik bazy danych dotykajac kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] = [
(Ustawienia no$nika)] — [Napr. danych
obrazu] — noénika zapisu.

* Zewngtrzne urzadzenie pamigciowe jest
uszkodzone.

. (Wskaznik ostrzegawczy dotyczacy

formatowania zewnetrznego urzadzenia

pamieciowego)

* Zewnetrzne urzadzenie pamigciowe jest
uszkodzone.

* Zewngtrzne urzadzenie pamigciowe nie jest
prawidlowo sformatowane.

% (Wskaznik ostrzegawczy dotyczacy
lampy btyskowej)

Szybkie miganie
* Wystapil problem dotyczacy lampy blyskowej.

(i (Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy

drgania kamery)

* Poziom o$wietlenia jest niewystarczajacy, wiec
wystepuja poruszenia obrazu. Uzywaé lampy
blyskowej.
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* Wystepuja poruszenia obrazu spowodowane
niestabilnym ustawieniem kamery. Podczas
filmowania nalezy trzymac¢ kamerg oburacz.
Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy drgania
kamery mimo wszystko nie zniknie.

(Wskaznik ostrzegawczy dotyczacy

zapisu zdjec)

* Nosnik zapisu jest zapelniony.

* Nie mozna zapisywac zdje¢ w trakcie operacji
przetwarzania danych. Odczekaé chwile i
ponowi¢ nagrywanie.

* Przy ustawieniu [Najwyz. jakos¢ FX ] lub
[50p Jako$¢ PS ] opcji [ EH Tryb NAGR],
podczas nagrywania filméw nie mozna
przechwytywac zdjec. Ponadto przy opcji [
B8 Szybkos¢ klatek] ustawionej na [25p] nie
mozna rejestrowac zdje¢, gdy kamera znajduje
sie w trybie gotowosci do nagrywania filméw.

@ Wskazowki
* Pojawieniu si¢ na ekranie pewnych wskaznikéw
ostrzegawczych moze towarzyszy¢ melodia.

Opis komunikatéw ostrzegawczych

Jezeli na ekranie wyswietlane sa
komunikaty, nalezy postepowa¢ zgodnie z
podanymi instrukcjami.

Nosnik zapisu

&9 Nie mozna rozpozna¢ pamieci
wewnetrznej. Prosze sformatowac i uzy¢
ponownie.

* Wewngtrzny noénik zapisu kamery ma
ustawiony inny format niz domyslny.
Wykonanie operacji [Format] (str. 94) moze
umozliwi¢ korzystanie z kamery. Spowoduje to
usuniecie wszystkich danych znajdujgcych sie
na wewnetrznym nos$niku zapisu.

PL
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Bfad danych.

* Wystapit blad podczas odczytu lub zapisu
danych na wewnetrznym noéniku zapisu
kamery.

* Jezeli przed komunikatem widoczny jest
wskaznik GPS, problem moze dotyczy¢
odbiornika GPS. Wlaczy¢ ponownie kamere
(HDR-CX560VE/CX700VE).

* Moze sie to zdarzy¢, gdy kamera jest narazona
na wstrzasy.

* Moga pojawic si¢ problemy z odtwarzaniem
filmoéw nagranych na innych urzadzeniach.

W pliku bazy danych obrazu wykryto
niezgodnosci. Chcesz naprawic plik bazy
danych obrazu?

W pliku bazy danych obrazu wykryto
niezgodnosci. Nie mozna nagrywac lub
odtwarzac filméw HD. Naprawic plik?

* Nie mozna nagrywac ani odtwarza¢ filméw
z powodu braku informacji do zarzadzania
filmami. Po dotknieciu zostang
utworzone nowe informacje do zarzadzania i
bedzie mozna nagrywa¢ lub odtwarza¢ filmy.

W pliku bazy danych wykryto
niezgodnosci. Wykonac kopie zapasowa i
odzyskac dane.

Po odzyskaniu danych zaimportuj je
uzywajac dotgczonego oprogramowania PC.

* Z uwagi na uszkodzenie bazy danych filméw
w wysokiej rozdzielczosci (HD) wystepuja
niezgodno$ci miedzy informacjami z bazy
danych a informacjami z pliku. Dotykajac
. utworzy¢ kopie zapasows filmow w
wysokiej rozdzielczosci (HD) i naprawi¢ plik
bazy danych. Kopie zapasowe filméw nie sg
widoczne w kamerze.

Po podlaczeniu kamery do komputera i
przeprowadzonej naprawie bazy danych

istnieje mozliwos¢ zaimportowania do
komputera zapasowych kopii filméw w wysokiej
rozdzielczoéci (HD) przy uzyciu zainstalowanego
na komputerze dolaczonego programu ,,PMB”
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Nie mozna jednak zagwarantowa¢, ze wszystkie
filmy uda si¢ zaimportowa¢ do komputera.

Przepetnienie buforu. Zapis na nosnik nie
zostat zakoriczony na czas.

* Operacje nagrywania i kasowania byly
wykonywane wielokrotnie lub uzywana
karta pamieci zostala sformatowana z
poziomu innego urzadzenia. Wykona¢ kopie
zapasowq danych na innym urzadzeniu (np.
na komputerze), po czym sformatowa¢ karte
pamieci z poziomu kamery (str. 94).

* Rozmiar wlozonej karty pamigci jest
niewystarczajacy do skopiowania filmu lub
filméw. Uzy¢ zalecanej karty pamigci (str. 22).

NFolder zdje¢ petny. Nie mozna

nagrywac zdjec.

* Nie mozna utworzy¢ folderéw o numerze
wigkszym niz 99MSDCE Nie mozna tworzy¢
folderéw ani usuwa¢ utworzonych folderow z
poziomu kamery.

e Sformatowac karte pamieci (str. 94) lub usuna¢
foldery z poziomu komputera.

Dla tej karty pamieci nagrywanie
i odtwarzanie filméw moze by¢
niemozliwe.

* Uzywa¢ karty pamieci zalecanej w przypadku
opisywanej kamery (str. 22).

Odzyskiwanie danych.

* W przypadku nieprawidlowego przebiegu
operacji zapisu kamera automatycznie
podejmuje prébe odzyskania danych.

Nie mozna odzyska¢ danych.

e Zapisanie danych na no$niku kamery nie
powiodlo si¢. Podjeto probe ich odzyskania,
lecz zakonczyta sie ona niepowodzeniem.

XIWt6z ponownie karte pamieci.

* Kilkakrotnie wyja¢ i ponownie wlozy¢ karte
pamieci. Jezeli po tej operacji wskaznik dalej
miga, karta pamieci moze by¢ uszkodzona.
Sprobowac uzy¢ innej karty pamieci.

I Nie mozna rozpoznac karty pamieci.
Prosze sformatowac i uzy¢ ponownie.

 Sformatowac karte pamieci (str. 94). Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze sformatowanie karty
pamieci spowoduje usuniecie wszystkich
zarejestrowanych filmow i zdjec.

Dla tej karty pamieci prawidtowe

nagrywanie i odtwarzanie zdje¢ moze by¢

niemozliwe.

* Uzywa¢ karty pamieci zalecanej w przypadku
opisywanej kamery (str. 22).

Nie wyjmuj karty pamieci podczas zapisu.

Dane moga by¢ uszkodzone.

* Wlozy¢ ponownie karte pamieci i postepowac
zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na
ekranie LCD.

Nosnik zewnetrzny nie obstuguje tych

funkgji.

* Sprawdzi¢ plik bazy danych dotykajac kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] — =)
(Ustawienia nosnika)] — [Napr. danych
obrazu] — nosnika zapisu.

* Jezeli komunikat ten nadal sie pojawia, nalezy
ponownie podigczy¢ zewnetrzne urzadzenie
pamieciowe, po czym je sformatowac.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze sformatowanie
zewnetrznego urzgdzenia pamieciowego
spowoduje usuniecie wszystkich
zarejestrowanych filmow i zdjec.
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¢ Jezeli nie mozna sformatowac zewnetrznego
urzgdzenia pamieciowego, moze by¢ ono
niezgodne z posiadanym komputerem lub
uszkodzone. Urzadzenie nalezy wymieni¢ na
nowe.

125913 sids

Nie mozna uzyskac dostepu do nosnika
zewnetrznego.

* Zewnetrznego urzadzenia pamigciowego
nalezy uzywa¢ w stabilnych warunkach (przy
braku drgan, w temperaturze pokojowej itp.).

* Upewnic¢ sie, Ze zewnetrzne urzadzenie
pamieciowe jest podlaczone do Zrédta
zasilania.

Inne

Wybrano juz maksymalng liczbe obrazéw.

* Maksymalnie mozna wybra¢ 100 obrazéw
jednoczesnie przy operacjach:
— Usuwanie filméw i zdje¢
— Zabezpieczanie filmow i zdje¢ lub anulowanie
ochrony
— Kopiowanie filméw i zdjec
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Dane zabezpieczone.

* Podjeto prébe usuniecia zabezpieczonych
danych. Anulowa¢ ochrone danych.
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Korzystanie z kamery
za granicg

Zasilanie

Kamery i dostarczonego wraz z nig
zasilacza sieciowego mozna uzywaé w
dowolnym kraju/regionie, w ktérym
napiecie zasilania w sieci ma wartos¢ z
zakresu od 100 V do 240 V (prad zmienny),
a czestotliwo$¢ wynosi 50 Hz/60 Hz.

Wyswietlanie filméw w wysokiej
rozdzielczosci (HD)

W krajach/regionach, w ktérych jest
obstugiwany sygnal 1080/50i, mozna
wyswietla¢ filmy w takiej samej wysokiej
rozdzielczosci (HD), w jakiej zostaty
nagrane. Potrzebny jest do tego telewizor
(lub monitor) z systemem PAL, obstugujacy
sygnat 1080/50i, z wejéciowymi gniazdami
komponentowymi i gniazdami AUDIO/
VIDEO. Kamere nalezy podlaczy¢ za
posrednictwem Przew6d komponentowy
A/V lub kabla HDMI (oddzielnie w
sprzedazy).

Wyswietlanie filméw w standardowej
rozdzielczosci (STD)

Do wyséwietlania filméw w standardowe;j
rozdzielczo$ci (STD) potrzebny jest
telewizor z systemem PAL z gniazdami
wejéciowymi AUDIO/VIDEO. Kamere
nalezy podlaczy¢ za posrednictwem
przewodu polaczeniowego A/V.

Systemy telewizji kolorowej

Posiadana kamera dziata w systemie PAL.
Aby mozna bylo wyswietli¢ odtwarzany
obraz na ekranie telewizora, musi on
pracowa¢ w systemie PAL i by¢ wyposazony
w gniazdo wejsciowe AUDIO/VIDEO.

System Stosowany w krajach

PAL Australia, Austria, Belgia,
Chiny, Czechy, Dania,
Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja,
Niemcy, Norwegia, Nowa
Zelandia, Polska, Portugalia,
Singapur, Stowacja, Szwajcaria,
Szwecja, Tajlandia, Wegry,
Wielka Brytania, Wtochy itd.

PAL-M Brazylia
PAL-N Argentyna, Paragwaj, Urugwaj
NTSC Ameryka Srodkowa,

Boliwia, Chile, Ekwador,
Filipiny, Gujana, Jamajka,
Japonia, Kanada, Kolumbia,
Korea, Meksyk, Peru, Stany
Zjednoczone, Surinam, Tajwan,
Wenezuela, Wyspy Bahama itd.

SECAM Bulgaria, Francja, Gujana, Irak,
Iran, Monako, Rosja, Ukraina
itd.

Ustawianie czasu lokalnego

W przypadku korzystania z kamery za
granicg mozna latwo ustawi¢ na zegarze
czas lokalny, podajac réznice czasu.
Dotknaé kolejno: (MENU) —
[Konfiguracja] — [@ (Ustawienia zegara)]
— [Ustaw. daty i czasu] — [Czas letni] i
(MENU) — [Konfiguracja] —

[@ (Ustawienia zegara)] — [Ustawienia
regionu] (str. 101).
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HDR-CX560VE/CX700VE
Gdy opcje [Auto nast. zegara] i [Auto nast. regionu] sa ustawione na [Wlacz], na zegarze jest
automatycznie ustawiany czas lokalny w oparciu o funkcje GPS (str. 102).

Roéznica czasu na $wiecie
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Réznice miedzy Ustawienie obszaru Rdznice miedzy Ustawienie obszaru i
strefami czasowymi strefami czasowymi 5
=
GMT Lizbona, Londyn +11:00 Wyspy Salomona o
+01:00 Berlin, Paryz +12:00 Fidzi, Wellington, Eniwetok,
+02:00 Helsinki, Kair, Istambut Kwajalein
+03:00 Moskwa, Nairobi -11:00 Samoa
+03:30 Teheran -10:00 Hawaje
+04:00 Abu Zabi, Baku —05:00 Alaska
+04:30 Kabul -08:00 Los Angeles, Tijuana
+05:00 Karaczi, Islamabad ~07:00 Denver, Arizona
+05:30 Kalkuta, New Delhi ~06:00 Chicago, Meksyk
+06:00 Almaty, Dakka -05:00 Nowy Jork, Bogota
+06:30 Jangon -04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Dzakarta -03:30 St. John's
+08:00 Hongkong, Singapur, Pekin -03:00 Brasilia, Montevideo
+£09:00 Seul. Tokio -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azory, Wyspy Zielonego
Przyladka
+10:00 Melbourne, Sydney
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Konserwacja i srodki
ostroznosci

Informacje o formacie AVCHD

Co to jest format AVCHD?

AVCHD to format stosowany w kamerach
cyfrowych wysokiej rozdzielczosci do
nagrywania sygnatu wysokiej rozdzielczosci
(HD) z wykorzystaniem wydajnej
technologii kodowania kompresyjnego
danych. Format MPEG-4 AVC/H.264 stuzy
do kompresji danych wideo, a system Dolby
Digital lub system modulacji liniowej PCM
stuzy do kompresji danych audio.

Format MPEG-4 AVC/H.264 zapewnia
wigkszg efektywno$¢ kompresji w
poréwnaniu z tradycyjnym formatem
kompresji obrazu.

* Z uwagi na fakt, ze w przypadku
formatu AVCHD wykorzystywana jest
technologia kodowania kompresyjnego,
w miejscach, w ktérych obraz, kat
widzenia lub jasno$¢ zmieniajq sie
gwaltownie, moga wystgpowac
zakldcenia. Nie $wiadczy to jednak o
usterce.

Nagrywanie i odtwarzanie przy uzyciu
kamery

Format AVCHD umozliwia zapis obrazu w
kamerze w wysokiej rozdzielczosci (HD).
Oprocz obrazu w wysokiej rozdzielczosci
(HD) kamera pozwala takze nagrywac
sygnal standardowej rozdzielczosci (STD)
w tradycyjnym formacie MPEG-2.

Sygnat wideo*: MPEG-4 AVC/H.264
1920 X 1080/50i, 1440 X 1080/50i,
1920 X 1080/25p

Sygnat audio: Dolby Digital 2-kanatowy/
5,1-kanatowy

Noéniki zapisu:

HDR-CX690E: Karta pamieci

178

HDR-CX560E/CX560VE/CX700E/

CX700VE: Pamie¢ wewnetrzna, karta

pamieci

* Kamera nie odtwarza materialéw nagranych w
innym formacie AVCHD niz podany powyzej.

Informacje o systemie GPS (HDR-
CX560VE/CX700VE)

System GPS (Global Positioning

System) ustala pofozenie geograficzne,

wykorzystujac dokladne dane z

amerykanskich satelitow. Ten system

pozwala wskaza¢ dokladne potozenie na
ziemi. Satelity GPS znajdujg si¢ na

6 orbitach na wysokosci 20 000 km nad

ziemig. W sklad systemu GPS wchodzg co

najmniej 24 satelity GPS. Do odbiornika

GPS docieraja sygnaly radiowe z satelitow.

Sygnaly te sa wykorzystywane do obliczania

aktualnej pozycji odbiornika na podstawie

danych orbitalnych (almanach) i czasu
propagacji sygnatow itp.

Ustalanie pofozenia okre$lane jest mianem

»triangulacji”. Odbiornik GPS moze

okredli¢ szerokoé¢ i dlugo$é geograficzna

danego miejsca w oparciu o sygnaly
odbierane z co najmniej 3 satelitow.

* Ze wzgledu na stale zmieniajgce si¢ polozenie
satelitow GPS, okreslenie lokalizacji moze
potrwa¢ dluzej lub odbiornik moze nie by¢
w stanie okresli¢ lokalizacji w zaleznoéci od
lokalizacji i godziny korzystania z kamery.

* ,GPS” to system okreslania polozenia
geograficznego w oparciu o triangulacje
sygnatow radiowych z satelitéw GPS. Nalezy
unika¢ korzystania z kamery w miejscach, gdzie
sygnaly radiowe s3 blokowane lub odbijane, na
przyklad w zacienionych miejscach otoczonych
budynkami lub drzewami itp. Kamery nalezy
uzywac na otwartej przestrzeni.

125913 sids

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




® Zarejestrowanie informacji o lokalizacji moze
by¢ niemozliwe, jezeli kamera nie odbierze
sygnaloéw z satelitbw GPS w ponizszych
sytuacjach lub lokalizacjach:

— W tunelach, pomieszczeniach lub w cieniu
budynkoéw.

— Pomiedzy wysokimi budynkami albo w
waskich uliczkach otoczonych budynkami.

— Pod ziemig, w miejscach gesto
zadrzewionych, pod mostem zwodzonym
lub w miejscach, gdzie wytwarzane sg pola
elektromagnetyczne, na przyktad w poblizu
przewod6éw wysokiego napiecia.

— W sasiedztwie urzadzen wytwarzajacych
sygnaly radiowe w tym samym pa$mie
czestotliwoéci co kamera: w sgsiedztwie
telefonéw komorkowych lub innych urzadzen
pracujacych w pasmie 1,5 GHz.

Uwagi dotyczace bteddéw triangulacji
* Przesuniecie si¢ w inne miejsce po ustawieniu
przetacznika w pozycji ON spowoduje
wydluzenie czasu potrzebnego kamerze do
rozpoczecia triangulacji, w stosunku do czasu
potrzebnego przy pozostaniu w tym samym
miejscu.

Blad powodowany pozycj satelitow GPS.
Kamera automatycznie wykonuje triangulacje
biezacego miejsca, gdy odbiera sygnaly radiowe
z co najmniej 3 satelitow GPS. Dozwolona
tolerancja bledu triangulacji w przypadku
satelitow GPS wynosi okolo 10 m. W pewnych
warunkach terenowych bfad triangulacji

moze ulec zwigkszeniu. W takim przypadku
biezace polozenie moze odbiega¢ od pozycji

wskazywanej na mapie przez system GPS.
Satelity GPS sg kontrolowane przez Departament
Obrony Stanéw Zjednoczonych i stopien
doktadnosci moze zosta¢ celowo zmieniony.
Blad podczas triangulacji

Podczas wykonywania triangulacji kamera
regularnie odbiera dane o pozycji. Dane

o polozeniu s3 rejestrowane na obrazie z

opdznieniem w stosunku do ich uzyskania,
dlatego rzeczywiste miejsce rejestracji obrazu
moze nieco odbiega¢ od lokalizacji na mapie
okreslonej przez system GPS.

Informacje o ograniczeniach

dotyczacych korzystania z systemu GPS

e Z systemu GPS nalezy korzysta¢ zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w danym kraju lub
regionie i w okre$lonej sytuacji.

Uwagi dotyczace danych do mapy

* Kamera zawiera dane do map nastepujacych
krajow/regionéw: Europa, Japonia, Ameryka
Pétnocna, Oceania itd.

* Dostarczone mapy zostaly opracowane przez
nastepujace firmy: mapa Japonii przez Zenrin
Co., Ltd., mapy pozostatych obszaréw przez
NAVTEQ.

* Dane map sg aktualne na dzien wydania
niniejszego podrecznika.

* Mapy systemu GPS s3 wy$wietlane jako
2-wymiarowe z wyjatkiem niektorych
charakterystycznych miejsc w Japonii,
dostepnych w formie tréjwymiarowe;.

* Gorna cze$¢ mapy zawsze wskazuje péinoc.

* Nie mozna zmieni¢ jezyka na mapie.

* Nie mozna aktualizowa¢ danych mapy.

e Skala mapy wynosi 25 m do 6 000 km.

Uwagi dotyczace uktadu

wspotrzednych geograficznych

* Wykorzystywany jest uktad wspéirzednych
geograficznych ,WGS-84”.

Informacje dotyczace praw autorskich

* Dane mapy w kamerze podlegaja ochronie
praw autorskich. Nieautoryzowane kopiowanie
danych mapy lub wykorzystywanie ich w inny
sposob moze by¢ niezgodne z ustawami o
prawach autorskich.

Uwagi dotyczace funkcji nawigacji
* Kamera nie jest wyposazona w funkcje
nawigacji wykorzystujaca system GPS.

Australia
Copyright. Based on data provided under
license from PSMA Australia Limited (www.
psma.com.au).
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Austria
© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Chorwacja, Estonia, Lotwa, Litwa, Polska i

Stowenia
© EuroGeographics

Francja
source: Géoroute® IGN France & BD Carto®
IGN France

Niemcy
Die Grundlagendaten wurden mit
Genehmigung der zustaendigen Behoerden
entnommen.

Wielka Brytania
Based upon Crown Copyright material.

Grecja
© EuroGeographics; Copyright Geomatics Ltd.

Wegry
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Wrtochy
La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando
quale riferimento anche cartografia numerica
ed al tratto prodotta e fornita dalla Regione
Toscana.

Japonia

* HARDMRDIERICH o TIE Bt R
DEGEF C.BRFETDO2H5FTHD 1 K
EEALCVET, (RE3ES T20%E.5
204-46%5)

* BADMRDIERICH Iz TIE BLitERE
DAEGZIFC. BEDEIMTERH-1-No.3[HA
ARICOITDREBMEDMIEE | ZEALT
WET, (ARES EMEBEFE/85 TH
16F4823H)

Norwegia
Copyright © 2000; Norwegian Mapping
Authority

Portugalia
Source: IgeoE - Portugal

Hiszpania
Informacion geografica propiedad del CNIG

Szwecja
Based upon electronic data © National Land
Survey Sweden.

Szwajcaria
Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.
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Informacje dotyczace karty
pamieci

* Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci karty
pamieci sformatowanej z poziomu komputera
(z systemem operacyjnym Windows lub Mac) z
posiadang kamerg.

Szybkosci zapisu/odczytu danych moga sie

rézni¢ w zaleznoéci od uzywanej kombinacji

karty pamieci i urzadzenia zgodnego z dang
karta pamigci.

Do uszkodzenia danych lub ich utraty moze

dojé¢ w nastepujacych przypadkach (bez prawa

do odszkodowania):

— W wypadku wyjecia karty pamieci lub
wylaczenia kamery podczas odczytu lub
zapisu plikow obrazéw na karcie pamigci (gdy
$wieci lub miga lampka dostepu)

— Jezeli karta pamieci bedzie uzywana w
poblizu magneséw lub pol magnetycznych

Wiskazane jest tworzenie kopii zapasowych

waznych danych na dysku twardym komputera.

Do kart pamieci ani do ich adapteréw nie wolno

przyklejaé etykiet ani innego rodzaju naklejek.

Stykéw nie wolno dotyka¢. Nalezy je

chroni¢ przed zetknigciem z metalowymi

przedmiotami.

Karty pamigci nie wolno wygina¢. Nalezy

chronic¢ ja przed oddzialywaniem duzych sit i

uwazad, aby jej nie upuscic.

Karty pamieci nie wolno rozbiera¢ na czeéci ani
przerabiad.

Chroni¢ karte pamieci przed wilgocia.
Chroni¢ karte pamieci przed matymi dzie¢mi.
Istnieje ryzyko potkniecia jej przez dziecko.
Do gniazda karty pamieci nie wolno wklada¢
niczego innego poza kartg pamieci o zgodnym
rozmiarze. W przeciwnym razie mozna
spowodowac usterke.

Kart pamieci nie nalezy uzywac ani

przechowywa¢ w nastepujacych lokalizacjach:

— W miejscach narazonych na dzialanie
wysokich temperatur, np. w samochodzie
zaparkowanym latem w nastonecznionym
miejscu

— W miejscach narazonych na bezposrednie
operowanie promieni stonecznych
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— W miejscach, gdzie panuje bardzo duza
wilgotnoé¢ lub gdzie wystepuja gazy
powodujace korozje

Informacje na temat adaptera karty

pamieci

* W przypadku korzystania z adaptera karty
pamieci, nalezy zwrdci¢ uwage na wlasciwy
kierunek wkladania karty do adaptera i
adaptera do urzadzenia. Nieprawidtowe uzycie
grozi awaria.

Informacje dotyczace zgodnosci
danych obrazu

* Pliki danych obrazu nagrane na karcie pamieci
z poziomu kamery sg zgodne z uniwersalnym
standardem ,,Design rule for Camera File
system” wprowadzonym przez stowarzyszenie
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

Z poziomu opisywanej kamery nie mozna
odtwarza¢ zdje¢ nagranych na innych
urzgdzeniach (DCR-TRV900E lub DSC-D700/
D770), ktore nie s3 zgodne z tym uniwersalnym
standardem. (W niektérych regionach modele
te nie sa dostepne w sprzedazy).

Jezeli nie mozna korzysta¢ z kart pamieci, ktore

byly wcze$niej uzywane w innym urzadzeniu,

nalezy ja sformatowa¢ z poziomu kamery

(str. 94). Nalezy pamieta¢, ze formatowanie

powoduje wykasowanie wszystkich informacji

zapisanych na karcie pamieci.

Moga wystapic¢ problemy z odtwarzaniem

obrazéw za pomocg tej kamery:

— W przypadku odtwarzania danych obrazéw
modyfikowanych na komputerze

— W przypadku odtwarzania danych obrazéw
nagranych przy uzyciu innych urzadzen

PL
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Informacje dotyczace kart,Memory
Stick”

Typy kart,Memory Stick” Nagrywanie/

Odtwarzanie

Karty ,Memory Stick Duo” —
(z technologia MagicGate)

»Memory Stick PRO Duo” v
(Mark2)

»Memory Stick PRO-HG
Duo”

* Opisywany produkt obstuguje réwnolegly
transmisje danych. Jednakze szybkos¢
transmisji zalezy od rodzaju uzywanego
nosnika.

* Opisywane urzadzenie nie ma mozliwoéci
nagrywania ani odtwarzania danych
wykorzystujacych technologi¢ ,,MagicGate”.
»MagicGate” to technologia ochrony praw
autorskich, ktora umozliwia nagrywanie i
przesylanie materiatu w postaci zaszyfrowanej.

Informacje o akumulatorze
LInfoLITHIUM"

Do zasilania kamery mozna uzywa¢
wylacznie akumulatoréw ,,InfoLITHIUM”
serii V.

Akumulatory ,,InfoLITHIUM” serii V s3
oznaczone symbolem @™ V)

Co to jest akumulator ,InfoLITHIUM"?

»InfoLITHIUM” to akumulator litowo-jonowy
z funkcjami wymiany informacji o warunkach

pracy. Informacje te wymieniane s3 pomiedzy
kamerg a zasilaczem sieciowym/tadowarka
(oddzielnie w sprzedazy).

Akumulator ,,InfoLITHIUM” oblicza zuzycie
energii w oparciu o warunki pracy kamery

i wyswietla w minutach czas pozostaty do
wyczerpania akumulatora.
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Akumulator NP-FV50 jest zgodny z technologia
»ActiFORCE”.

»ActiFORCE” to system zasilania nowej
generacji. Pojemnos$¢ akumulatora, szybko$¢
fadowania oraz doktadnos¢ obliczen
pozostalego czasu zostaty poprawione w
poréwnaniu z obecnym akumulatorem
LInfoLITHIUM” serii P.

tadowanie akumulatora

Przed przystgpieniem do eksploatacji kamery
nalezy natadowa¢ akumulator.

Zalecane jest tadowanie akumulatora przy
temperaturze otoczenia w zakresie od 10 °C
do 30 °C az do wylaczenia lampki 4/CHG
(lampa/fadowanie). Ladowanie akumulatora
w temperaturze spoza tego zakresu jest
nieefektywne.

Efektywna eksploatacja akumulatora

W temperaturze otoczenia 10°C lub ponizej
wydajnos¢ akumulatora spada, a czas jego pracy
ulega skroceniu. W takim wypadku nalezy
wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci, aby
wydluzy¢ czas uzywania akumulatora.

— Akumulator nalezy przechowywaé w kieszeni
blisko ciata, aby go ogrzac, i instalowa¢ go w
kamerze bezpo$rednio przed rozpoczeciem
filmowania.

— Nalezy uzywa¢ akumulatora o duzej
pojemnosci: NP-FV70/NP-FV100 (oddzielnie
w sprzedazy).

Czgste korzystanie z ekranu LCD, odtwarzanie,

przewijanie do przodu i do tylu powoduje

szybsze roztadowanie akumulatora. Zalecane
jest uzywanie akumulatora o duzej pojemnosci:

NP-FV70/NP-FV100 (oddzielnie w sprzedazy).

Jezeli nie jest wykonywana operacja nagrywania

ani odtwarzania, nalezy pamieta¢ o zamknieciu

ekranu LCD. Akumulator ulega rozladowaniu
takze w trybie gotowosci do nagrywania oraz
podczas pauzy w odtwarzaniu.

Warto mie¢ przygotowane zapasowe

akumulatory umozliwiajace prace w czasie 2- lub

3-krotnie dtuzszym od przewidywanego. Przed
przystapieniem do wlasciwego nagrywania
dobrze jest wykona¢ nagrania prébne.
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Chroni¢ akumulator przed dostegpem wody.
Akumulator nie jest odporny na dziatanie wody.

Informacje o wskazniku czasu
pozostatego do wyczerpania
akumulatora

Jezeli akumulator jest bliski roztadowania,
mimo ze wskaznik poziomu natadowania
akumulatora sygnalizuje co innego, nalezy
ponownie natadowa¢ akumulator do konica.
Pozostaty czas pracy akumulatora bedzie
wskazywany prawidtowo. Nalezy jednak
pamietal, Ze czasami moze nie by¢ mozliwe
przywrécenie prawidtowego wskazania
poziomu natadowania akumulatora, jezeli
bedzie on przez dluzszy czas uzywany w
wysokiej temperaturze, zostanie pozostawiony
w stanie maksymalnego naladowania lub bedzie
czesto uzywany. Wskazanie czasu pozostatego
do wyczerpania akumulatora nalezy traktowac
wylacznie jako orientacyjne.

W zaleznosci od warunkéw zewnetrznych

i temperatury otoczenia wskaznik ©1
sygnalizujacy niski poziom naladowania
akumulatora moze miga¢, nawet jesli do
catkowitego roztadowania akumulatora
pozostalo jeszcze okoto 20 minut.

Przechowywanie akumulatora

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przynajmniej raz do roku
catkowicie go naladowac i uzy¢ w kamerze, aby
zachowac jego sprawno$¢. Do przechowywania
akumulator nalezy wyja¢ z kamery i umiesci¢
go w suchym, chtodnym miejscu.

Aby catkowicie roztadowa¢ akumulator w
kamerze, wystarczy dotkna¢ kolejno:
(MENU) — [Konfiguracja] — [K(Ustawienia
ogblne)] — [Autowylaczanie] — [Wylacz]

i pozostawi¢ kamere w trybie gotowosci do
nagrywania do momentu wylaczenia zasilania
(str. 100).
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Informacje o okresie eksploatacji

akumulatora

* 7 biegiem czasu pojemno$¢ akumulatora maleje
wraz z liczbg cykli fadowania i roztadowania.
Znaczne skrocenie czasu pracy pomiedzy
kolejnymi operacjami tadowania sygnalizuje
potrzebe wymiany akumulatora,

* Dlugos¢ okresu eksploatacji akumulatora zalezy
od sposobu jego przechowywania, warunkéw
pracy i otoczenia.

Informacje o standardzie x.v.Color

* x.v.Color jest bardziej znang nazwg standardu
xvYCC opracowanego przez firme¢ Sony. Ta
nazwa jest znakiem towarowym firmy Sony.

* xvYCC jest $wiatowym standardem przestrzeni
barwnej w technologii wideo. Ten standard
obejmuje szersza game koloréw niz aktualnie
stosowany standard transmisji.

Informacje o obstudze kamery

Informacje o uzytkowaniu i konserwacji
* Kamery i jej akcesoriow nie nalezy uzywac ani
przechowywa¢ w nastepujacych lokalizacjach:

— W miejscach narazonych na nadmiernie
wysoka lub niska temperature lub w
miejscach wilgotnych. Nie nalezy pozostawia¢
ich w miejscach narazonych na dziatanie
temperatur przekraczajacych 60 °C, np.

w miejscach bezposredniego operowania
promieni stonecznych, w poblizu nawiewu
gorgcego powietrza lub w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu. Moga one ulec uszkodzeniu lub
odksztatceniu.

— W miejscach, gdzie wystepuja silne pola
magnetyczne lub drgania mechaniczne.
Kamera moze ulec uszkodzeniu.

— W sasiedztwie silnych fal radiowych lub
promieniowania. W takich warunkach
kamera moze nieprawidlowo nagrywac obraz.

— W poblizu odbiornikéw AM i sprzetu wideo.
Moga pojawi¢ sie zaktdcenia.
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— Na piaszczystej plazy ani w innych zapylonych
miejscach. Przedostanie si¢ do kamery piasku
lub pylu moze spowodowa¢ jej uszkodzenie.
Niektére uszkodzenia tego typu moga by¢
trwate.

— W poblizu okien lub na otwartej przestrzeni,
gdzie ekran LCD, wizjer (HDR-CX690E/
CX700E/CX700VE) lub obiektyw moga
by¢ narazone na bezposrednie operowanie
promieni stonecznych. Uszkodzeniu moga
ulec elementy wewnatrz wizjera (HDR-
CX690E/CX700E/CX700VE) lub ekranu
LCD.

Kamera powinna byc¢ zasilana napieciem stalym

o wartosci 6,8 V/7,2 V (akumulator) lub 8,4 V

(zasilacz sieciowy).

Do zasilania kamery pragdem statym lub

zmiennym nalezy uzywa¢ akcesoriow
zalecanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Chroni¢ kamere przed wilgocia, np. przed

deszczem lub wodg morska. Zamoczenie
kamery grozi jej uszkodzeniem. Niektore
uszkodzenia tego typu moga by¢ trwale.

Jezeli do wnetrza obudowy kamery dostanie
sie obcy przedmiot lub plyn, nalezy zaprzesta¢
uzytkowania kamery, odtgczy¢ ja od zrédta

zasilania i zleci¢ jej przeglad w punkcie
sprzedazy wyrob6w firmy Sony.
Z kamerg nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie

wolno jej demontowa¢ ani przerabiaé. Nalezy
chroni¢ ja przed wstrzagsami mechanicznymi

i uderzeniami. Uwazac, aby jej nie upusci¢

lub przypadkowo nie nadepna¢. Szczegdlnie
ostroznie nalezy obchodzi¢ si¢ z obiektywem.
Ekran LCD powinien by¢ zamkniety, gdy
kamera nie jest uzywana.

Nie nalezy uzywa¢ kamery owinietej na
przyklad recznikiem. Grozi to jej przegrzaniem.

Odlaczajac przewdd zasilajacy, nalezy ciagnac
za wtyk, a nie za przewod.

Chroni¢ przewdd zasilajacy przed
uszkodzeniem. Unika¢ przykladowo

umieszczania na nim ciezkich przedmiotow.

Nie wolno uzywa¢ zdeformowanego lub
uszkodzonego akumulatora.
* Metalowe styki nalezy utrzymywac w czysto$ci.
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* W razie wycieku elektrolitu nalezy:

— Zasiegna¢ porady miejscowego
autoryzowanego punktu serwisowego firmy
Sony.

— Zmy¢ ciecz ze skory w miejscu kontaktu.

— Jezeli ciecz przedostanie si¢ do oczu, przemy¢
je duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

Jezeli kamera nie bedzie uzywana przez

dtugi czas

* Aby zachowac¢ optymalny stan kamery przez
dluzszy czas, nalezy mniej wiecej raz w
miesigcu wlaczyc ja i uruchomic z jej poziomu
nagrywanie i odtwarzanie obrazéw.

¢ Akumulator nalezy przechowywac po
uprzednim catkowitym roztadowaniu.

Kondensacja wilgoci

Jezeli kamera zostanie przeniesiona bezpo$rednio
z miejsca zimnego do cieplego, w jej wnetrzu
moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej. Grozi to
nieprawidtowym dziataniem kamery.

* W przypadku wystgpienia kondensacji pary
wodne;j

Kamere nalezy pozostawi¢ wylaczong przez
okoto 1 godzing.

Uwaga dotyczaca kondensacji pary wodnej
Wilgo¢ moze ulec kondensacji, jezeli kamera

zostanie przeniesiona z miejsca zimnego

do cieplego (lub odwrotnie), jak réwniez w

nastepujacych przypadkach, gdy kamera jest

uzywana w wilgotnym miejscu:

— Po przeniesieniu kamery ze stoku
narciarskiego do ogrzewanego pomieszczenia.

— Po przeniesieniu kamery w upalny dzien z
klimatyzowanego pojazdu lub pomieszczenia
na zewnatrz.

— Gdy kamera bedzie uzywana po burzy lub po
deszczu.

— Gdy kamera bedzie uzywana w cieplym i
wilgotnym miejscu.

Zapobieganie kondensacji wilgoci

Przenoszac kamere z miejsca zimnego do

cieplego, nalezy wlozy¢ ja do plastikowej torby,

a torbe szczelnie zamkng¢. Kamere mozna

wyjac z torby, gdy temperatura w torbie osiggnie
temperature otoczenia (nastapi to po okoto
1 godzinie).

Ekran LCD

* Zbyt mocne naciskanie ekranu LCD grozi
nieréwnomiernym odtwarzaniem barw i
innymi uszkodzeniami.

* Jezeli kamera pracuje w niskiej temperaturze,
na ekranie LCD moze pojawi¢ si¢ obraz
szczatkowy. Nie $wiadczy to o usterce.

* Podczas pracy kamery tylna strona ekranu LCD
moze si¢ nagrzewac. Nie $wiadczy to o usterce.

Czyszczenie ekranu LCD

* Odciski palcéw lub kurz na ekranie LCD mozna
usung( z jego powierzchni za pomoca migkkiej
$ciereczki.

Regulacja panelu dotykowego

([Kalibrowanie])

Przyciski na ekranie dotykowym moga

dziata¢ nieprawidlowo. W takim wypadku

nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci. Zaleca

sie, aby na czas wykonywania tych czynnosci

podtaczy¢ kamere do gniazda elektrycznego za

posrednictwem dolaczonego do zestawu zasilacza

sieciowego.

® (MENU) — [Konfiguracja] — S
(Ustawienia ogolne)] — [Kalibrowanie].

X
Kalibrowanie

Regulacja czulosci punktu dotyku

Dotknij $rodka znaku “x".

@ Dotkna¢ trzy razy wyswietlanego na ekranie
symbolu ,,X” naroznikiem karty pamieci lub
podobnym przedmiotem.

Aby anulowa¢ kalibracje, wystarczy dotknaé
[Anuluj].

@ Uwagi

* Jezeli ekran nie zostal naciéniety we wlasciwym
miejscu, nalezy ponownie przeprowadzi¢
kalibracje.
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¢ Do przeprowadzenia kalibracji nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych przedmiotow. W
przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ ekran LCD.

¢ Nie mozna przeprowadzi¢ kalibracji ekranu
LCD, jezeli jest on obrocony lub zamkniety i
skierowany na zewnatrz.

Obchodzenie sie z obudowg

* Jezeli obudowa kamery ulegnie zabrudzeniu,

nalezy ja oczy$ci¢ miekka $ciereczky zwilzong

woda, a nastepnie wytrze¢ suchg, miekka
szmatka.

Aby nie uszkodzi¢ obudowy, nalezy unikaé:

— Uzywania substancji chemicznych, np.
rozcieficzalnika, benzyny, alkoholu, $ciereczek
nasgczonych substancjami chemicznymi,
$rodkow odstraszajacych owady, $rodkow
owadobojczych i filtréw przeciwstonecznych

— Obstugi kamery rekoma zabrudzonymi

powyzszymi substancjami

— Narazania obudowy na dlugotrwaly kontakt
z przedmiotami wykonanymi z gumy lub
winylu

Informacje o konserwacji i

przechowywaniu obiektywu

* Powierzchnig obiektywu nalezy przetrze¢

migkka szmatka w nastepujacych sytuacjach:

— Gdy na powierzchni obiektywu widoczne sg
odciski palcow

— W miejscach goracych i wilgotnych

— Gdy obiektyw jest narazony na dzialanie soli
zawartej w powietrzu, np. nad morzem

Obiektyw nalezy przechowywac¢ w

dobrze wentylowanym, czystym miejscu,

zabezpieczonym przed dostepem kurzu.

Aby zapobiec tworzeniu sie plesni, nalezy co

pewien czas przeczysci¢ obiektyw w sposob

opisany powyzej.

tadowanie zamontowanego fabrycznie
akumulatora

Kamera jest wyposazona w montowany
fabrycznie akumulator, ktéry zapewnia
pamigtanie daty, godziny i innych ustawien,
nawet gdy ekran LCD jest zamkniety.
Akumulator zamontowany fabrycznie jest

tadowany, zawsze gdy kamera jest podtaczona do
gniazda sieciowego za posrednictwem zasilacza
sieciowego lub gdy jest podtaczony akumulator.
Catkowite roztadowanie akumulatora nastapi po
uplywie okolo 3 miesigcy nieuzywania kamery.
Do uzytkowania kamery nalezy przystapi¢

po naladowaniu zamontowanego fabrycznie
akumulatora.

Nawet jesli zamontowany fabrycznie akumulator
nie jest naladowany, nie bedzie to miato zadnego
wplywu na dziatanie kamery, o ile nie bedzie
zapisywana data nagrania.

Sposéb fadowania zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamerg z zamknietym ekranem LCD nalezy
podlaczy¢ do gniazda elektrycznego za
posrednictwem dostarczonego zasilacz sieciowy i
pozostawi¢ ja na co najmniej 24 godziny.

Uwaga dotyczaca pozbywania sie/
przekazywania kamery (HDR-CX560E/
CX560VE/CX700E/CX700VE)

Nawet po usunigciu wszystkich filmoéw i zdje¢ lub
przeprowadzeniu operacji [Format] (str. 94), dane
na wewnetrznym nosniku zapisu mogg nie zostaé
catkowicie usuniete. Przed przekazaniem kamery,
zaleca si¢ uzycie funkgji [Opréznij] (str. 95) w celu
uniemozliwienia odzyskania danych. Dodatkowo
przed pozbyciem si¢ kamery w celu jej utylizacji
zaleca si¢ zniszczenie korpusu urzadzenia.

Uwaga dotyczaca pozbywania sie/
przekazywania karty pamieci

Nawet w przypadku usunigcia danych z karty
pamigci lub sformatowania karty z poziomu
kamery lub komputera, nie wszystkie dane
zostang catkowicie usuniete z karty. Przed
przekazaniem karty pamigci innej osobie
wskazane jest catkowite usunigcie danych z
poziomu komputera przy uzyciu specjalnego
oprogramowania do kasowania danych.
Dodatkowo przed pozbyciem sig karty pamigci
wskazane jest zniszczenie korpusu karty.
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Informacje o znakach towarowych

»Handycam” i FI/NMIDWCANIM g
zastrzezonymi znakami towarowymi Sony
Corporation.

»AVCHD” i logotyp ,,AVCHD” s3 znakami
towarowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

»Memory Stick’, ,umwe.”, ,Memory Stick Duo”,
LMEMORY STICK DUD”, ,Memory Stick PRO
Duo’, ,MEMORY STICK PRO Duo’, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”, ,MeMoRY STick PRO-HG Duo”,
»MagicGate”, ,MIAGICGATE”, ,MagicGate
Memory Stick” i ,MagicGate Memory

Stick Duo” s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

»InfoLITHIUM” jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

»X.v.Colour” jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

»BIONZ” jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

S-MA3STEr jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Corporation.
»BRAVIA” jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

»DVDirect” jest znakiem towarowym Sony
Corporation.

Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ s3 znakami
towarowymi firmy Blu-ray Disc Association.
Dolby i symbol double-D s3 znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

HDMLI, logo HDMI i High-Definition
Multimedia Interface s3 znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi

firmy HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Vista i DirectX
s3 zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Macintosh i Mac OS sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation i jej
oddzialéw w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

P LS »PlayStation” sg zastrzezonymi znakami

towarowymi Sony Computer Entertainment

Inc.

Adobe, logo Adobe i Adobe Acrobat sg

zastrzezonymi znakami towarowymi lub

znakami towarowymi firmy Adobe Systems

Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub

innych krajach.

NAVTEQ i logo map NAVTEQ sa

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

NAVTEQ w Stanach Zjednoczonych i innych

krajach.

* Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C,
LLC.

* MultiMediaCard jest znakiem towarowym
MultiMediaCard Association.

Wszystkie inne nazwy produktéw przytoczone w

niniejszej pozycji moga by¢ znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi

odpowiednich firm. Ponadto znaki ™ i ® nie

zawsze pojawiaja sie w niniejszej instrukcji.

Uwagi odnosnie licencji

UZYTKOWANIE NINIEJSZEGO PRODUKTU
DO CELOW INNYCH NIZ UZYTEK
WELASNY, ZGODNY Z NORMA KODOWANIA
INFORMAC]JI WIZUALNYCH MPEG-2

DLA NOSNIKOW PAKIETOWYCH, BEZ
POSIADANIA LICENCJI WYDANE] NA MOCY
OBOWIAZUJACYCH PATENTOW MPEG-2,
JEST WYRAZNIE ZABRONIONE. LICENCJE
MOZNA OTRZYMAC W FIRMIE MPEG

LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.

UZYTKOWNIK OPISYWANEGO MODELU
OTRZYMUJE LICENCJE W RAMACH
LICENCJI NA PORTFOLIO PATENTOWE AVC
DO OSOBISTEGO I NIEKOMERCYJNEGO

(i) KODOWANIA MATERIALOW WIDEO
ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,,AVC
VIDEO”) I/LUB

(i) DEKODOWANIA MATERIALOW WIDEO
‘W FORMACIE AVC ZAKODOWANYCH
PRZEZ UZYTKOWNIKA W RAMACH
DZIALALNOSCI OSOBISTE] I
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NIEKOMERCY)NE] I/LUB UZYSKANYCH OD
DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO, KTORY
POSIADA LICENCJE NA DOSTARCZANIE
MATERIALOW WIDEO W FORMACIE

AVC. GDY CHODZI O JAKIEGOKOLWIEK
INNE ZASTOSOWANIA, ZADNA LICENCJA
NIE JEST UDZIELANA, ANI NIE NALEZY
TAKOWE] DOMNIEMYWAC.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA
UZYSKAC W FIRMIE MPEG LA, LLC.
INFORMACJE - <HTTP://WWW.MPEGLA.
COM>

7 kamerg dostarczane jest nastgpujace
oprogramowanie: ,,C Library”, ,,zlib” i ,,libjpeg”
Wspomniane programy dostarczane s3 w oparciu
o umowy licencyjne zawarte z wlascicielami

praw autorskich do nich. Na wniosek wiadcicieli
praw autorskich do tych aplikacji uzytkowych
mamy obowiazek podania ponizszych informacji.
Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszym tekstem.
Nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentem ,,license3.
pdf” w folderze ,,License” na ptycie CD-ROM.
Znajdujg si¢ w nim licencje (w jezyku angielskim)
oprogramowania ,,C Library”, ,,zlib” i ,libjpeg”.

Oprogramowanie na licencji GNU
GPL/LGPL

Kamera zawiera oprogramowanie, kt(’)rego
dotyczy ponizsza licencja GNU General Public
License (nazywana dalej ,GPL”) lub GNU Lesser
General Public License (nazywana dalej ,LGPL”).
Informuje ona, Ze uzytkownik ma prawo do
wgladu, modyfikowania i przekazywania dalej
kodu Zrédtowego tych programow uzytkowych na
warunkach dostarczonej licencji GPL/LGPL.
Kod zrédlowy jest dostepny w Internecie. Mozna
go pobra¢ z ponizszego adresu URL. Podczas
pobierania kodu zZrédtowego jako model kamery
nalezy wybra¢ HDR-CX180.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Prosimy nie kontaktowac si¢ z nami w sprawie
zawarto$ci kodu zrodtowego.

Nalezy zapoznac si¢ z dokumentem ,,license2.
pdf” w folderze ,,License” na plycie CD-ROM.
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Znajduja sie w nim licencje (w jezyku angielskim)
dotyczace oprogramowania ,GPL” i ,LGPL’.

Do wyswietlenia pliku PDF jest potrzebny
program Adobe Reader. Jezeli nie jest on
zainstalowany na posiadanym komputerze,
mozna go pobrac ze strony internetowej firmy
Adobe Systems:

http://www.adobe.com/
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I Podreczny skorowidz
Wskazniki na ekranie

Wskaznik Opis
W érodku -
. . Inteligentna automatyka
Z lexI,veJ Zp rlawe) SN (wykrywanie twarzy/
Ve X ) wykrywanie sceny/
R 3ES wykrywanie drgan
kamery) (37)
W $rodku
Wskaznik Opis
OCZEK.]/ .
U dloiu {N AGR AI]] Stan nagrywania (25)
Z lewej jaa>) Ustawianie pokazu slajdow
Wskaznik Opis © NightShot (42)
. P n
Przycisk MENU (7§) - %’E%; QL Ostrzezenie (111)
O Nagrywanie przy uzyciu -
samowyzwalacza (85) | _d Tryb odtwarzania (31)
Xl Stan triangulacji GPS (48)
BH Tryb Szeroki (92) Z prawej
- Wskaznik Opis
W3 Bl ‘Wprowadzanie (84) —
Opcja [Wykrywanie ]ali(osc I'E:Ig]r)};‘gf;%e)go
. obrazu ,
[ tv\;r;rizy] ustawiona na HI0E 50i HQ szybkos¢ klatek (50p/50i/
[Wylacz] (87) 25p) i tryb nagrywania
Opgja [Zdjecie z (PS/FX/FH/HQ/LP) (38)
@0 u$miechem] ustawiona na somi Poziom natadowania
[Wylacz] (88) min akumulatora
Reczne ustawianie ostrosci © o Nosnik zapisu/
(82) odtwarzania/edycji (21)
, Licznik (godzina:minuta:
Wybor sceny (83) 0:00:00 sekun. da)g
Balans bieli (80) 00min Orientacyjny p'ozostaly
Wl ie fankei czas nagrywania
ytaczanie fu;
SteadyShot (85) [LE'%M lozn (o Rozmiar zdjecia (93)
(WS} Zmiana balansu bieli (83) VA Orientacyina liczb
9999 P9 (&) rientacyjna liczba
™ Tele makro (85) 9999 F5] mozliwych do nagrania
(coLor) x.v.Color (92) ’ zdje¢ i rozmiar zdjecia
By Ber Rodzaj obiektywu (86) 1018 Folder odtwarzania
N7o N1oo Zebra (91) Numer aktualnie
e - odtwarzanego filmu lub
i B B | Maksimum (91) 100/112 zdjecia/Liczba wszystkich
[CINEMA] B7H Cinematone (84) 1zatr)ejfis.tr,owamych filmow
Bs Destynacja (101) ub zdje¢ 31)
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Wskaznik Opis
Podigczono zewnetrzne

= urzadzenie pamieciowe
(67)

U dotu

Wskaznik Opis

=n Przycisk Podglad obrazéw
(29)

m Niski poziom Poz. odn.

: mikrofonu (90)

K=o Reduk. szumu wiatru (89)

Kl Zoom wbud. mikrof. (89)

d5.1ch d2ch Tryb audio (89)

i Wyéw. poz. dzw. (91)

8 Low Lux (83)

Pomiar punkt./ostr. (81)/
Pomiar punktu (81)/

Ekspozycja (81)
EV Przestawienie AE (83)
10000 Szybkos¢ migawki (82)
F1 ,4 Przestona (82)
: g;e)ligentna automatyka
[ Przycisk pokazu slajdow
P 101-0005 Nazwa pliku danych (32)
O Obraz zabezpieczony (53)
4 © 4+ 54— Lampa blyskowa (88)/
® Red. czerw. oczu (89)

* Wyglad wskaznikéw i ich polozenie sg
orientacyjne i moga odbiegac od stanu
faktycznego.

* W zaleznosci od modelu kamery czes¢
wskaznikéw moze nie by¢ wyswietlana.

129

Czesci i elementy
sterujace

Liczby w () to numery odno$nych stron.

[1]Wbudowany mikrofon (41)
[2] Active Interface Shoe

= Active
A3 inierface shoe

Gniazdo Active Interface Shoe umozliwia
zasilanie akcesoriow, takich jak lampa wideo,
lampa blyskowa lub mikrofon (oddzielnie w
sprzedazy). Wspomniany osprzet dodatkowy
mozna wlacza¢ lub wylaczaé otwierajac

lub zamykajac ekran LCD posiadanej

kamery. Szczegotowe informacje znajduja

sie w instrukcjach obstugi dotaczonych do

akcesoriow.

Active Interface Shoe posiada zabezpieczenie

umozliwiajgce prawidtowe podtaczanie

akcesoriéw. Aby podtaczy¢ dodatkowe

wyposazenie, nalezy je docisngé w dot i

przesuna¢ do oporu, a nastepnie dokreci¢

wkret. Aby odlgczy¢ wyposazenie, nalezy
poluzowa¢ wkret, a nastepnie nacisnaé
zatrzask i wysuna¢ wyposazenie.

* Ostone gniazda nalezy otwiera¢ i zamyka¢ w
kierunku wskazywanym przez strzatke.

* Jezeli do gniazda akcesoriéw podlaczona
jest zewnetrzna lampa blyskowa (oddzielnie
w sprzedazy), podczas nagrywania
nalezy wylaczy¢ zasilanie tej lampy, aby
wyeliminowa¢ szumy.
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¢ Nie mozna réwnocze$nie uzywac
zewnetrznej lampy blyskowej (oddzielnie w
sprzedazy) i wbudowanej lampy blyskowej.
¢ Podlgczenie mikrofonu zewngtrznego
(oddzielnie w sprzedazy) powoduje
wylaczenie mikrofonu wbudowanego
(str. 41).

[3] Lampa btyskowa
[4] Obiektyw (obiektyw G)
Mocowanie ostony przeciwodblaskowej
na obiektyw (HDR-CX690E/CX700E/
CX700VE)
Wyréwna¢ prawidlowo ostone
przeciwodblaskowa wzgledem kamery, a
nastepnie obroci¢ pierscien zabezpieczajacy
ostony zgodnie z kierunkiem strzatki.
* Montujac ostone przeciwodblaskows, nalezy
prawidlowo wyréwna¢ wycigcie w ostonie z
miejscem emisji btysku w kamerze.

Pierscien zabezpieczajacy

Zdejmowanie ostony przeciwodblaskowej
Obroci¢ pierécien zabezpieczajacy ostony
przeciwodblaskowej przeciwnie do kierunku
strzalki i $ciggnac ostone.

* Przed przystapieniem do nagrywania
filméw z uzyciem funkeji NightShot
nalezy zdja¢ ostone przeciwodblaskowa.
W przeciwnym wypadku na nagrywanych
filmach zostanie zarejestrowane odbicie
cienia ostony. Ostone przeciwodblaskowa
nalezy $ciagna¢ w przypadku obstugi
kamery z poziomu pilota.

(6] Gniazdo DCIN (14)

[6] Czujnik zdalnego sterowania/port
podczerwieni
W celu obstugi kamery nalezy skierowa¢
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
(str. 132) w strone czujnika zdalnego
sterowania.
Ostong przeciwodblaskowg nalezy $ciggnaé w
przypadku obstugi kamery z poziomu pilota.

Lampka nagrywania kamery (99)
Podczas nagrywania lampka nagrywania
kamery jest pod$wietlona na czerwono.
Lampka ta miga, gdy koriczy si¢ dostepna iloé¢
pamieci na no$niku zapisu lub gdy akumulator
jest roztadowany.

Przycisk MANUAL (42)
[9] Pokretto MANUAL (42)

-
—
=

[1] Ekran LCD/panel dotykowy (18, 42)
Po obroceniu panelu LCD o 180 stopni
mozna go zamkna¢ w taki sposob, aby panel
pozostawal widoczny. Jest to wygodne podczas
odtwarzania.

[2] Glognik
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HDR-CX560E/CX560VE HDR-CX560E/CX560VE

\ =
Gl \&K«/\g@

(%)
o,
7
oy
=
o
Q
@y

o
HDR-CX690E/CX700E/CX700VE ‘§
I )\
\ I&%O (o 9 @ = = m §
~ &
(1] Przycisk =] (Podglad obrazéw) (29)
[2]Przycisk NIGHTSHOT (42)
[3] Przycisk POWER (18)

(4] Gniazdo ¥ (USB) (67, 70)
[5] Gniazdo HDMI OUT (33)

[6]Przycisk RESET
Przycisk RESET nalezy naciskac¢ ostro
zakonczonym przedmiotem.
Przycisk RESET stuzy do zerowania
wszystkich ustawien wiacznie z nastawa

zegara. [1]Dzwignia power zoomu (37)
Lampka dostepu do karty pamieci (23) [2] Przycisk PHOTO (27)
Gdy lampka jest podéwietlona lub miga, (3] Okular (HDR-CX690E/CX700E/CX700VE)
kamera odezytuje/zapisuje dane. [4] Wizjer (HDR-CX690E/CX700E/CX700VE)
Gniazdo karty pamieci (23) @7)
[9]Lampki I (Film)/Q1 (Zdjecie) (25) [5] Dzwignia regulacji soczewki wizjera
Przycisk MODE (25) (HDR-CX690E/CX700E/CX700VE) (27)

[6] Akumulator (14)
o
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Przycisk START/STOP (25)

Lampka %/CHG (lampa btyskowa/
tadowanie) (14)

[9] Gniazdo MIC (PLUG IN POWER)

Zdalne ztacze A/V (33)

Gniazdo () (stuchawkowe)

Pasek na dton (24)

[13) Wbudowany kabel USB (15)

Gniazdo statywu
Statyw (oddzielnie w sprzedazy) nalezy
zamocowac w gniezdzie statywu przy uzyciu
$ruby statywu (oddzielnie w sprzedazy:
diugos¢ sruby statywu musi by¢ mniejsza niz
5,5 mm).

Dzwignia zwalniajaca BATT
(akumulatora) (16)

Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

[1}

2 9
3

@ g
s i
& 2
7 i3

[1]Przycisk DATA CODE (95)
Naciénigcie tego przycisku podczas
odtwarzania powoduje wyswietlenie daty
i godziny nagranych obrazéw, danych
dotyczacych ustawient kamery obowigzujacych
podczas nagrywania lub wspétrzednych
(HDR-CX560VE/CX700VE).

[2] Przycisk PHOTO (27)
W momencie naciénigcia tego przycisku
widoczny na ekranie obraz zostanie zapisany
jako zdjecie.

Przycisk SCAN/SLOW (31)

[4] Przyciski e«/»»1 (Poprzedni/Nastepny)
(31

(6] Przycisk PLAY

[6] Przycisk STOP

Przycisk DISPLAY (25)

Nadajnik

[9] Przycisk START/STOP (25)

Przyciski regulacji zblizenia

[11] Przycisk PAUSE

[12| Przycisk VISUAL INDEX (29)
Podczas odtwarzania wy$wietla ekran indeksu.

Przyciski «/» /o /¥ /ENTER
Naciénigcie dowolnego z tych przyciskow
powoduje wy$wietlenie pomaranczowej ramki
na ekranie LCD. Korzystajac z przyciskow
</ »/ A/ Y mozna zaznaczy¢ wybrany
przycisk lub element, a nastgpnie nacisna¢
przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ wybor.

@ Uwagi
* Przed przystapieniem do korzystania z
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
nalezy usungc foli¢ izolacyjng.
Material izolacyjny

o

o
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* W celu obstugi kamery (str. 130) nalezy
skierowa¢ bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania w strone czujnika zdalnego
sterowania.

Jezeli przez okreslony czas z poziomu
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
nie beda wysylane zadne polecenia,
pomaranczowa ramka zniknie. Po ponownym
naci$nigciu ktoregokolwiek z przyciskow
<«/»/ A/ YV lub przycisku ENTER ramka
pojawi si¢ powtornie w miejscu, w ktérym byta

125913 sidg

ostatnio wy$wietlana.

* Niektorych przyciskéw na ekranie LCD
nie mozna wybra¢ przy uzyciu przyciskéw
<«/>/A/YV.

Wymiana baterii bezprzewodowego

pilota zdalnego sterowania

@ Naciskajgc zabezpieczenie, wlozy¢ paznokie¢ w
szczeling i wysuna¢ uchwyt baterii.

@ Wlozy¢ nows baterie biegunem dodatnim (+)
skierowanym do gory.

® Wlozy¢ uchwyt baterii z powrotem do
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania,
az wskoczy na swoje miejsce.
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Klapka @ =

OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci grozi
eksplodowaniem baterii. Nie tadowac¢, nie
demontowa¢ ani nie wrzuca¢ do ognia.

* W miare roztadowywania sie baterii litowej
zasieg dzialania bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania moze ulega¢ zmniejszeniu
lub bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
moze dziata¢ nieprawidtowo. W takim
przypadku nalezy wymieni¢ bateri¢ na baterie
litowg CR2025 marki Sony. Uzycie innej baterii
grozi pozarem lub eksplozja.
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Indeks

Symbole
1080i/576i..... .97
1080p/576p..

ARumulator ......o.ooeeeervveinnrrinnns 14
Akumulator

SINfOLITHIUM ....ovvericierennn 121
Aparat/Mikrofon ..........ccceeeveeeee 80
Auto nast. regionu.........cc..eeeee.

Auto nast. zegara ...
Auto Pod $wiatto.

Autowylgczanie..

Balans bieli.......cccoeeuuerenermecenennns 80

Bateria bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania......133

»BRAVIA” Sync.....coveveeriennnens 36

Chron

Cinematone.

Czas letni ...
Czulo$é wykr. ugm. ..., 88

«D
Dane kamery
Data/Czas .
Dual Rec ...
DVDirect Express.......cc.oecuevuenee 70

Edycja/KOpiuj......oevevveeerrrrirnnnns 94
Ekspozycja

Elementy zestawu..

Fajerwerki......oocveevvenereenerienenens 84
FH 38
Filmy ..o, 25,31
Format 94
Format AVCHD..........ccccoeuueruuee 118

Funkcja Odtwarzania................. 93
FX 38

GPS s 48

HQ 38
a»

Indeks wydarzen .29

Informacja o no$niku

Informacje diagnostyczne/
wskazniki ostrzegawcze ..

Inteligentna automatyka..

Jako$¢ obrazu .......coeeeeeeeeevennnen. 38
Jako$¢/rozm.obrazu............veen... 92
Jasnos¢ LCD .
Jednym dotk. .80
Kalibrowanie........c...cooecuunerunnec 124
Karta pamigci.......cocuvereiueinerinnne 22
Kasuj 52
Kod danych .

Komponent..

Komunikaty ostrzegawcze.......113
Kondensacja wilgoci ................ 124
Konfiguracja.

Konserwacja

Konwersja ujgc¢/scenariuszy
Odtwarzania Zaznaczenia

Kopiowanie plyty...

Lampa blyskowa........cccccovueunerens 88
Lampka NAGRYW........cccccouuu. 99
Language Setting ............... 20, 100
Low LUX oo 83
LP 38

Ladowanie akumulatora............ 14
Ladowanie akumulatora za
GraniC. v 16,116
Maksimum

»Memory Stick”. .22,120
»Memory Stick PRO Duo”....... 22
»Memory Stick PRO-HG

Duo” 22
MeNU.....oovirriciciieicisieins 77
Miniatura........cceeeveverereenennens 50, 53
MPEG-4 AVC/H.264 ............... 118

Na zewnatrz.

Nagrywanie ..
Nagrywanie 5,1-kanalowego
dzwigku przestrzennego...........

Nagrywarka plyt 74
Napr. danych obrazu.
Naprawa.........ooeveeeererverieninnnnns
Nastawianie zegara...........cooouu... 18
Nastawienia GPS
NightShot..
Nosnik zewnetrzny
No$niki Zapist........cccveeerivniinnns 21
Numer pliKu......ccvveeeriecerirneiinnns 95
«»
Odtwarzanie
Odtwarzanie ptyty AVCHD
Odtwarzanie Zaznaczenia.........
OProZnij...uucveceveeeriereiseriininns 95
Opréznij muzyke.......ccoocvvveeens 46
Oryginat 54
(@15 e 82
Ostro$¢ punktu ......veceecveceecnnnns 81

125913 sidg

o
=
N

<
ol
1)
=3
>
[0}
=N
c
B
=

oy
[




Plyta Blu-ray.......ccccccovvevuveruenenens 63

Pobierz muzyke.

Podglad Map .

Podziel

Pokretto MANUAL.........ccoun. 42
Polgczenia 33
Polgczenie USB........ocoonrrvvvrs 61
Pomiar punkt./ostr. .......c.......... 81

Pomiar punktu.. .81

Portret

Portret-zmierzch..
Poz. odn. mikrofonu .........cc..... 90

Poziom btysku

Przechwy¢ zdjecie
Przechwytywanie zdje¢ z
kadréw filmu.

Przestona ...

Przestawienie AE.........ccccoeeeene 83
Przewod polgczeniowy

AV o 34,74
Przewdd USB........cconvvvuunecs 70,73
PS 39

«
RamKa Prow. .........ccceeveeervernenens 90

Red. czerw. oczu

Reduk. szumu wiatru..
Reflektor

Rodzaj obiektywu
Rozdzielczos¢ HDMI................. 97
Rozm. obrazu

Rozszerzona ostrosc....

Rozwigzywanie problemoéw ....103

SAMOWYZW. covvvvevrvrrinrirsiarissians 85

Scenariusz 46

Stan akumulatoréw..................

SteadyShot (Film)....
SteadyShot (Zdjecie)
STER. PRZEZ HDML................. 98

Szeroki Kat ....vvveerrveeeereiis 37
Szybkos¢ klatek...

Swiatto NIGHTSHOT....

Tele MaKIO ...ccorevvmrerereerererienernns
Teleobiektyw
Telewizor...

Telewizyjne systemy
kodowania koloréw

Triangulacja

Tryb audio .....ocoovevvvveerririsecrinnns 89
Tryb fotografowania

Tryb lustrzany

Tryb NAGR ....coovvrvverririnenninnns
Tryb pokazowy ...........cccceeeereens 101
Tryb priorytetu triangulacji ......51
Tryb Szeroki .....cccvvveeerveeeenrinens 92
Twoja POZYCja.ucurerrirreerinrrrs
Tworzenie plyty .
Tworzenie ptyty AVCHD ..........62

Ust. pofaczenia USB...
Ustaw. daty i czasu..

Ustaw. wy$wietlania
Ustaw.HD/STD .....ooovverrrrrrrnnn 38
Ustawianie daty i godziny..

Ustawianie pokretla.
Ustawienia no$nika ..........coec..... 21

Ustawienia regionu
Ustawienia USB LUN.
Ustawienia zaznaczenia.

USUn SCeNariusz........ceeeevueunenne 47

x.v.Color....

135

W pelni natadowany.................. 14
‘Whbudowany kabel USB
‘Wewnatrz.
Wilaczanie z LCD
Wijczanie zasilania.................... 18

Wprowadz. biale.....

Wprowadz. czarne. .
Wprowadzanie .............ccceeeruenee 84
Ws.i zach.stofica ........coevvunrinnee 83

Wskazniki ekranowe.

Wspo6trzedne .
Wybdr nosnika........cccoeevverrinnne 21
Wybér sceny.

Wykrywanie twarzy.
Wypalanie ptyty .
WYSW. POZ. dZW. ..o 91

Za granica

Zapisywanie obrazéw na
zewnetrznym noéniku.

Zapisz scenariusz

Zdalne sterowanie ...........c........
Zd}'eria 27,32
Zdjecie golfowe..........ccccueruunnnec. 79
Zdjecie z usmiechem.................. 40
V72133 91
Zmiana balansu bieli.................. 83
Zmierzch 83
Zoom 37
Zoom cyfrowy.

Zoom wbud. mikrof..
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczgéciej zadawane pytania
s3 na naszej internetowej stronie Obstugi
Klienta.

http://www.sony.net/
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